


Dékujeme vam, Ze jste si vybrali tento
vyrobek.

Jsme hrdi na to, Ze vdm muizeme nabidnout
idedlni vyrobek a kompletni sortiment
domacich spotiebic¢l pro vasi kazdodenni
praci.

Pozorné si prectéte tento navod pro
spravné a bezpecné vyuziti spotiebice a pro
uzite€né tipy ohledné udrzby.

M Spotiebi¢ pouzivejte pouze po

dikladném prostudovani téchto pokynu.
Méjte tento navod vzdy po ruce a v dobrém
stavu pro pfipadného dalSiho majitele.

Kazdy vyrobek je oznaceny jedine€nym 16-
mistnim kodem, také zvanym ,sériové Cislo”,
vytisténym na Stitku na spotfebi€i (oblast
otvoru) nebo v dokumentaci uvnitf vyrobku.
Tento kéd je specifickou ID kartou produktu,
kterou potfebujete k registraci a pro kontakt s
servisnim stfediskem.

Zivotni prostredi
Tento spotfebi¢ je oznacen v
Ef souladu s Evropskou smérnici
2012/19/EU o odpadnich elektrickych
BN, elektronickych zafizenich (OEEZ).
OEEZ obsahuji jak znegistujici latky, které
mohou zpUsobit negativni dopady na Zivotni
prostfedi, tak zakladni komponenty, které
mohou byt znova pouzity. Proto je dllezité
vénovat témto  spotfebicim  zvlastni
pozornost pfi jejich likvidaci, aby byly
znecCistujici latky Fadné zlikvidovany a
materialy, které mohou byt znovu vyuzity,
byly zrecyklovany. Lidé hraji dlleZitou roli

pfi zajisténi toho, aby OEEZ nezpusobily
problémy v ramci Zzivotniho prostiedi. Je
nutné dodrzovat nékolik zakladnich pravidel:

®s OEEZ by nemélo byt nakladano jako s
domovnim odpadem;

® OEEZ by mély byt pfedany k likvidaci na
pfislusném sbérném misté obci nebo
registrovanych podniku.

V mnoha zemich Ize pfi zakoupeni nového
spotfebiCe vratit stary spotfebi¢ prodejci, pokud
je zafizeni ekvivalentniho typu a funguje na
stejném principu jako dodané zafizeni. Tuto
sluzbu provadi prodejce zdarma.
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1. ZAKLADNI
BEZPECNOSTNI
PRAVIDLA

e Tento spotfebi¢ je urCeny pro
pouziti v domacnosti a
podobnych mistech:
—Zameéstnanecké kuchyné v

prodejnach, kancelafich nebo

jiném pracovnim prostredi;
—Na farmach;
—Klienty hotelll, motell a

jinych ubytovacich zafizeni;
-V misté pro vydej snidané.
Jiné pouziti tohoto spotrebice
mimo domaciho prostfedi nebo
pro typické domaci Ccinnosti,
jako je  komeréni  vyuziti
odborniky nebo zkuSenymi
uzivateli, je vylouCeno z vysSe
uvedenych aplikaci. Pokud
nepouzivate spotfebic v
souladu s vySe uvedenymi
podminkami, mlize se zkratit
jeho Zzivotnost a mulzete ztratit
pravo na zarucni opravu.
Jakékoliv poskozeni spotrebice
vyplyvajici z pouziti jiného nez
domaciho (i kdyz se nachazi v
domacnosti) nebude akceptovano
vyrobcem pfi uplatnéni zaruky.

e Tento spotfebic mohou pouzivat
déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi,  senzorickymi  nebo
mentalnimi  schopnostmi, nebo
bez dostateCnych zkuSenosti a

znalosti, pokud jsou pod dohledem
nebo byly poueny o bezpeném
pouziti spotfebiCe a porozumély 8
moznému riziku.

Nedovolte détem hrat si se
spotfebicem. Cisténi a Udrzbu
nesmi provadét déti bez dohledu.

eNedovolte détem hrat si
spotrebicem.

se

e Déti do 3 let drzte mimo dosah,
dokud nejsou neustale pod
dohledem.

e Pokud je napajeci kabel poskozen,
musi byt vyménén specialnim
kabelem nebo sestavou, ktera je
k dispozici u vyrobce nebo jeho
servisniho zastupce.

e Pro pfipojeni vody pouzivejte
pouze hadice dodané se
spotiebiCem (nepouZzivejte staré
hadice).

e Tlak vody musi byt v rozsahu
od 0,05 MPa az 1 MPa.

e Zajistéte, aby koberec neblokoval
dno pracky a vétraci otvory.

eKonecCny cyklus pracky bude
bez ohfevu (cyklus chlazeni) k
zajisténi, aby pradlo zlstalo pfi
teploté, ktera neposkodi pradio.




A UPOZORNENI:

Nikdy nezastavujte spotrebic¢
pred ukonéenim cyklu suseni,
pokud rychle nevyndate
veskeré pradlo a nerozprostrete

e Pradlo z pénové gumy (latexova

péna), koupaci Cepice,
vodéodolné textilie, pogumované
dily a pradlo nebo polstare pinéné
pénou se nesmi susit vtomto
spotrebidi.

k rozptyleni tepla. . . .
e Avivaze nebo podobné prostredky
musite pouzivat podle pokynu
® Po instalaci musite pracku umistit  vyrobce téchto prostredk.
tak, aby zlstala zastrc¢ka snadno

pristupna. e Olejem znecCisténé pradlo se

muze vznitit, zejména  pfi
e Spotiebi¢ se nesmi instalovat za  vystaveni teplu, napfiklad v
uzamykatelné dvefe, posuvné suSiCce. Pradlo se zahfeje,

zpusobi oxidacéni reakci oleje,
oxidace tvofi teplo. Pokud
teplo nemlze unikat, pradlo se
zahreje dostate¢né na vznik ohné.
Hromadéni nebo skladovani
olejlem napousténych latek
mulze zabranit Uniku tepla a
zvysit riziko pozaru.

dvefe nebo za dvefe se zavésy
na opacné strané ke spotrebiCi
tak, Ze je uplné otevieni dvifek
spotfebiCe blokované.

e Maximalni kapacita suchého
pradla zavisi od modelu (viz
ovladaci panel).

e Pokud latky nevyhnutné obsahuiji
olej, nebo byly kontaminovany
vlasy oSetfujicimi  vyrobky a
vloZzeny do spotiebiCe, je nutné
je nejdfive vyprat vhorké vodé
s pfidanym mnozstvim praciho
prostitedku — toto snizi, ale
neodstrani nebezpeci.

e SpotiebiC se nesmi pouZivat,
pokud byly k Cisténi pouzity
primysiné chemikalie.

e \/e spotfebiCi nesuste nevyprané
pradlo.

e Pradlo znecCisténé latkami jako je

oIej, aceton, alkohol, benzin, kerozén, o/ kapes Vyndejte veskeré
odstrafiovac skvrn, terpentyn,  predméty jako jsou zapalovace a
vosk a odstranovaC vosku musite  zapalky.

vyprat v horké vodé s dodateCnym
mnozstvim praciho prostfedku
pred susenim v susicce.

oK nahlédnuti popisu vyrobku
navstivte stranku vyrobce.
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Pripojeni k elektrické siti a
bezpecénostni pokyny

e Technické parametry (napajeci
napéti a pfikon) jsou uvedeny
na vyrobnim Stitku.

ZQSUPOZORNENk
Béhem prani mize voda
dosahovat velmi vysokych
teplot.

eNevystavujte pracku desti,

e Ujistéte se, zda je elektricky
systém uzemnény, vyhovuje
vSem platnym predpisim a Ze
(pfipojka) zasuvka je shodna
se zastrCckou spotfebice. V
opacném pfipadé pozadejte o
pomoc profesionalniho technika.

e Dilrazné nedoporucujeme pouziti
pfevodniku, vicenasobnych zasuvek
nebo prodluZovacich kabelu.

ZQBUPOZORNENh
spotiebi¢ nesmi byt napajen
prostrednictvim externiho
spinaciho zarizeni, jako je
¢asovaé, ani pripojen Kk
obvodu, ktery je pravidelné
vypinan obsluhou.

ePied Cisténim nebo udrzbou
pracky odpojte zastrcku od
sitové zasuvky a zastavte
ventil pfivodu vody.

o Pii odpojovani  spotfebice
netahejte za pfivodni kabel.

e Pfed otevienim dvifek se ujistéte,

pfimému slune¢nimu zafeni ani
jinym povétrnostnim vlivim.

e Pfi pfemistovani nezvedejte pracku

za ovladaci prvky ani zasobnik
pracich prostfedkd; béhem pfepravy
nikdy nepokladejte pracku otvorem
na vozik. Pfi zvedani doporucujeme
asistenci druhé osoby.

e/ pfipadé zavady pracku vypnéte,

zavrete ventil pfivodu vody a
nemanipulujte se spotfebiCem.
stfedisko a pouzivejte pouze
originalni nahradni dily. Nedodrzenim
téchto pokyni mulZete negativné
ovlivnit bezpecnost spotfebice.

zda neni v bubnu voda.
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2. INSTALACE

e \/ySroubujte 2 nebo 4 Srouby @
(A) na zadni strané spotrebice
a vyndejte 2 nebo 4 pojistky
(B) podle obrazku 1.

e Prekryjte 2 nebo 4 otvory
pouzitim dodanych zaslepek.

ePokud je pracka urCena pro
vestavbu, vySroubujte 3 nebo
4 Srouby (A) a sundejte 3 nebo
4 podlozky (B).

eU nékterych modell, 1 nebo
vice podlozek padne do ®
spotfebiCe: naklofite pracku
dopfedu a vyndejte ji. Prekryjte A
otvor pomoci dodanych zaslepek.

/\ UPOZORNEN::
Drzte obalové materialy mimo
dosah déti.

B
e VInitou plastovou folii, kterou
najdete na horni strané
spotfebite pfi  vybalovani®,
vloZte do zakladny spotfebice
podle obrazku 2 (podle
modelu uvazujte verzi A, B
nebo C). c

*U nékterych modelti neni
vinitd plastova folie k
dispozici.
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Pripojeni vody

® Pfipojte hadici na vodu ke kohoutku
(obr.3) a pouzijte pouze hadici dodanou s
vyrobkem (nepouzivejte staré soupravy
hadic).

® NEKTERE MODELY mohou obsahovat
jednu nebo vice z nasledujicich funkci:

® HOT&COLD (obr. 4): nastaveni pfipojeni
vody pro horkou a studenou vodu pro
vy$§i usporu energie.
Pripojte Sedou hadici k ventilu studené
vody ¥ a gervenou k ventilu horké vody.
Pracku Ize pfipojit pouze k ventilu studené
vody: v takovém pfipadé se mohou nékteré
programy spustit o nékolik minut pozdéji.

® AQUASTOP (obr. 5): zafizeni umisténé na
privodni hadici, které zastavi pfivod vody v
pfipadé poskozeni hadice; v tomto pfipadé
se zobrazi Cerveny symbol v okénku "A" a
hadici musite vyménit. K odSroubovani
matice stisknéte jednosmémné pojistné
zarizeni "B".

® AQUAPROTECT - PRIVODNi HADICE
S OCHRANOU (obr. 6): Pokud voda
pfete€e z hlavni interni hadice "A",
transparentni izolaéni plast "B" udrzi
vodu k dokonleni praciho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisni stfedisko pro vyménu pfivodni
hadice.




Umisténi

® Postavte pracku ke sténé, nepfitlacte ani
neohnéte hadice a umistéte odtokovou
hadici do umyvadla nebo radégji pfipojte k
odpadovému potrubi ve vySce nejméné
50 cm o priméru vétSim nez je prumér
hadice pracky (obr. 7).
® \/yrovnejte spotiebit nozicek
podle obrazku 8:

pomoci

a.oto€enim matice ve sméru hodinovych
rucéi¢ek uvolnéte Sroub;

b.otadejte noziCkou k zvySeni nebo
snizeni, dokud se nedotkne podlahy;

c.zajistéte nozicku toCenim matice, dokud
se nedotkne spodni ¢asti skFifiky pracky.

® Spotiebic pfipojte.

/\ UPOZORNEN;:

V pripadé potreby vymény privodniho
kabelu kontaktujte autorizované servisni
stredisko.

Na instalacni
zaruka vyrobce.

vady se nevztahuje

@

Overflow

\

100 cm

max

* SAMOSTATNE PRODAVANE PRISLUSENSTV/




3. ZASOBNIK PRACICH
PROSTREDKU

Zasobnik pracich prostfedkl je rozdéleny
na 3 ¢asti podle obrazku 9:

®prostor “1”: praci prostfedek pro
predpirku;

® prostor wcfon pro specialni aditiva,
avivaze, skrob, apod.;

/\ UPOZORNENI:

Pouzivejte pouze tekuté prostredky;
pracka automaticky nastavi davkovani
aditiv pfi kazdém cyklu béhem
posledniho machani.

® prostor “2”: praci prostfedek pro hlavni
prani.

PRI NEKTERYCH MODELECH je dodana
také nadoba na tekuté praci prostiedky
(obr.10). K pouziti jej vloZzte do éasti "2".
Timto zplsobem se tekuty praci prostfedek
dostane do bubnu ve spravné chuvili.
Nadobu mUlzete pouzit také pro bélidlo pfi
volbé programu ,Machani®.

/\ UPOZORNENi:

nékteré praci prostredky nejsou uréené pro
pouziti vzasobniku pracich prostredki, ale
jsou ve svém vlastnim davkovagi, ktery se
vklada pfimo do bubnu.

NEKTERE MODELY jsou vybaveny
automatickym davkovanim, které uskutecni
presné davkovani praciho prostredku a
avivaze. V tomto pfripadé najdete
podrobnosti v éasti kapitoly OVLADACI
PRVKY A PROGRAMY.




4. PRAKTICKE RADY
Vkladani pradla

Pri tridéni pradla se ujistéte:

- vyndejte z pradla kovové predméty, jako
jsou mince, sponky a kolicky;

- zapnéte knofliky, zaviete zipy, stahnéte
volné a dlouhé pasy;

- ze zaclon sundejte kolecka;

- dodrzujte upozornéni na Stitku pradia;

-k odstranéni odolnych skvrn pouZijte
pfislusné prostfedky.

® Pri prani kobercl, pokryvek nebo jinych
tézkych tkanin doporu€ujeme vynechat
odstfedovani.

@ PFi prani viny se ujistéte, zda ji Ize prat v
pracce. Zkontrolujte Stitek na pradle.

® Mezi pranim nechavejte dvirka
pooteviena, aby se zabranilo pfipadnému
vzniku zdpachu uvnitf spotfebice.

Uzitec¢né rady pro Usporu

Tipy pro usporu penéz a ochranu zivotniho

prostfedi pfi pouzivani spotfebice:

® Naplrite spotfebi¢ na nejvyS$Si kapacitu
uvedenou u pfislusného programu v

tabulce programi — pak budete moci
SETRIT energii a vodou.

® Hlu¢nost a zbytkova vlhkost pradla jsou
ovliviiovany  otackami odstfedovant;
rychlejSi odstfedovani znamena vétsi
hluénost a nizsi zbytkovou vihkost pradla.

® Z hlediska kombinované spotfeby vody
a energie jsou obvykle nejuspornéjsi ty
programy, které trvaji déle a pracuji s
nizsi teplotou.

Maximalizujte velikost naplné

® NejlepSich vysledkl Uspory energie, vody
a pracich prostfedktl dosahnete vyuzitim
maximalni kapacity pracky. USetfite az
50% energie pranim plné naplné namisto
2 polovi¢nich naplni.

Potiebujete predpirku?

® Pouzivejte pouze pro velmi znecisténé
pradlo! SETRITE praci prostfedek, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predpirky u bé&zné znecisténého pradia.

Je nutné prani v teplé vodé?

® Osetfete predem skrvny pfipravkem na
odstranovani skvrn nebo zachlé skvrny
namocte ve vodé pred samotnym prani,
abyste omezili nutnost prani pfi teplé
vodé.
USetfete energii pouzivanim programu
s nizkou teplotou.

Pred pouzitim susiciho

(PRACKY-SUSICKY)

® SETRETE energii a &as volbou vysoké
rychlosti otaCek odstfedéni k snizeni
obsahu vody v pradle pfed pouzitim
programu suseni.

programu

Davkovani pracich prostredku

Nasleduje struény navod s tipy a radami k
pouzivani pracich prostiredku.

® Pouzivejte pouze praci
vhodné k prani v pracce.

prostfedky

®\/ybirejte praci prostfedek podle typu
tkaniny (bavina, jemné pradlo, syntetika,
vina, hedvabi atd.), barvy, typu a miry

zneCisténi a naprogramované teploty
prani.
® Pokazdé pecdlivé dodrzujte  pokyny

vyrobce, abyste pouzili spravné mnozstvi
praciho prostfedku, avivaze nebo jinych
aditiv; spravné pouzivani spotiebice se
spravnou davkou vam umozni predejit
plytvani a omezit dopad na zivotni
prostiedi.

Pfi prani velmi znecisténého bilého
pradla doporucujeme pouzit program
pro bavinu s teplotou 60°C a vyssi a
bézny praci prostfedek (heavy duty),
obsahujici bélidla, ktera nabizeji vyjimecné
vysledky pfi stfednich/vysokych teplotach.




Pro prani mezi 40°C a 60°C musi byt
druh  pouzitého praciho prostiedku
vhodny pro konkrétni typ vlakna a stupen
znecisténi. Bézné praci prasky jsou
vhodné pro ,bilé“ nebo barevné odolné
tkaniny se silnym znecisténim, zatim co
tekuté praci prostfedky nebo prasky ,s

ochranou barvy” jsou vhodné pro
barevné latky s vysokym stupném
znecisténi.

Pro prani pfii teploté pod 40°C

doporucujeme pouziti tekutych pracich
prostfedkl nebo prostfedkll specialné
oznaCenych jako vhodné pro prani pfi
nizké teploté.

Pro prani viny nebo hedvabi pouzivejte
pouze praci prostfedky uréené vyhradné
pro tyto latky.

@ PFilis mnoho praciho prostfedku vede k

nadmérnému pénéni, coz zabranuje
spravnému provedeni cyklu. Také to
muUze ovlivnit kvalitu prani a machani.

Pouziti ekologickych pracich prostfedku bez
fosfatll maze zpusobit nasledujici:
- tmavéjsi voda z machani: je to z dlivodu

Pokud problém trva,

potladeni zeolitll, které nemaji negativni
vliv na ucinek machani.

bily prasek (zeolit) na pradle na konci
prani: je to normalni, prasek nebyl
absorbovan latkou a nezméni jeji barvu.

péna ve vodé v poslednim machani:
neindikuje to nevyhnutné Spatné machani.

bohata péna: toto je Casto z dUvodu
aniontové aktivni povrchové latky u
prostfedkd, které lze téZko odstranit z
pradla. V takovém pfipadé neprovadéjte
opakované machani k odstranéni tohoto
efektu: nepom0ze to.

ihned kontaktujte

autorizované servisni stfedisko.

CSs




5. UDRZBA A CISTENI
Spravna péce o spotfebi¢ muze prodlouzit
jeho Zivotnost.

Zevni Cisténi spotrebice
® Odpojte spotiebi¢ od napajeni.

®\/ngjsi skfin spotfebice Cistéte vihkou
latkou, NEPOUZIVEJTE BRUSNE
CISTICi PROSTREDKY, ALKOHOL, ANI
ROZPOUSTEDLA.

Cisténi zasobniku pracich
prostredki

® DoporuCuje se pravidelné distit zasuvku
na praci prostiedek, aby se zabranilo
hromadéni zbytkG praciho prostfedku a
aditiv.

® Zasuvku vytahujte Setrné, ale razné.

® Vycistéte zasuvku pod tekouci vodou a
vloZzte ji zpét do pfislusné pfihradky.

U MODELU S AUTOMATICKYM
DAVKOVANIM TEKUTEHO PRACIHO
PROSTREDKU A AVIVAZE:

Pred ¢isténim musi
zasobniky prazdné.

byt vsSechny

® Stlacte uvolfhovaci tlaCitko a zasuvku
uplné vytahnéte, davejte pozor na vyliti
zbytk praciho prostredku.

® Zasuvku naplrite horkou vodou.

® Zasuvkou zatfeste, aby se voda dostala
do vSech &asti.

® \/ylijte zbylou vodu ze zasuvky a celou ji
vlozte nazpét.

/N UPOZORNEN::

Na vyéisténi zasuvky NEPOUZIVEJTE
kyselinové vyrobky (napriklad ocet)
nebo agresivni Cistici prostredky, aby
jste zabranili poskozeni tésnéni a/nebo
vnitinich ¢asti spotrebice.




Cisténi filtru éerpadla

® Spotiebi€ ma speciadlni filtr na zachytavani
vétSich zbytkd, které by mohly ucpat
vypoustéci systém, napfiklad knoflikd
nebo minci (v zavislosti na modelu berte
v Uvahu variantu A nebo B).

Doporucujeme kontrolovat a cistit filtr
pétkrat nebo Sestkrat za rok.

® Odpojte spotiebi¢ od napajeni.

® Pred vySroubovanim filtru doporucujeme
vlozit pod néj savou utérku k zachyceni vody.

® Otocte filtr proti sméru hodinovych ruci¢ek
po bod zastaveni ve vertikalni pozici.

®\/yndejte a vycistéte filtr; po skonceni jej
nasadte otoCenim ve sméru hodinovych
rucicek.

® Opakujte predchozi kroky v opacném
poradi k sestaveni v§ech dilG.

¥
al

®

Doporuéeni k piemistovani a
dlouhodobému odstaveni spotiebice

® Pokud je spotfebi¢ delSi dobu ulozen v
nevytapéné mistnosti, je nutné uplné
vypustit veSkerou zbyvajici vodu z trubek.

® Odpojte spotfebi€ od sitové zasuvky.

@ Snizte konec hadice nad misu a vypustte
zbytkovou vodu.

® Po vypusténi pfipevnéte hadici pasem.

U MODELU S AUTOMATICKYM
DAVKOVANIM TEKUTEHO PRACIHO
PROSTREDKU A AVIVAZE:

Pokud potiebujete zafizeni naklonit
nebo presunout, nejdfiv vytahnéte
zasuvku praciho prostiedku a drzte ji
ve vodorovné poloze, aby jste
zabranili jejimu vyliti.
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6. DALKOVE OVLADANI (WI-FI)

Tento spotfebi¢ je vybaven technologii
Wi-Fi, ktera umozriuje jeho dalkové ovladani
prostfednictvim aplikace.

PAROVANI S APLIKACI (V APLIKACI)

@ Stahnéte si aplikaci hOn do svého zafizeni
zaméfenim nasledujiciho kodu QR:

=]} =]
OF:

nebo z tohoto odkazu:
go.haier-europe.com/download-app

Aplikace je dostupna pro zarizeni se
systémy Android a iOS, pro tablety a
smartphony.

Zjistéte vSechny podrobnosti o Wi-Fi
funkcich prohlizenim aplikace v DEMO
rezimu.

Frekvence domaci sité Wi-Fi musi byt
nastavena na pasmo 2,4 GHz. Pokud je
sit nastavena na pasmo 5 GHz, neni
mozné nakonfigurovat spotiebic.

® Oteviete aplikaci, vytvorte profil uzivatele
(nebo se prihlaste, pokud je jiz vytvoreny)
a sparujte spotfebi¢ s aplikaci podle
pokynt na displeji zafizeni.

UMOZNENi DALKOVEHO OVLADANI

® Zkontrolujte, zda je zapnuty router a
pfipojeny k internetu.

®\Vlozte pradlo, zaviete dvitka, pfidejte
praci prostfedek.

® Otocte voli¢ volby programll do polohy

DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi) =;
dvitka se zamknou a deaktivuji se

ovladaci prvky na ovladacim panelu.

® Spustte cyklus pomoci

aplikace. Po
skon€eni  cyklu vypnéte spotiebic
oto¢enim voli¢e programu do polohy OFF
(VYPNUTO), aby se odemknula dvifka.

DEAKTIVACE DALKOVEHO OVLADANI
® Chcete-li

ukongit rezim DALKOVE
OVLADANI v prib&hu cyklu, otoéte voli&
programl do jakékoli jiné polohy nez
DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi), aniz
prejdete pres polohu OFF (VYPNUTO).
Ovladaci panel na spotfebi¢i bude opét
funkéni a pokud je cyklus pozastaven,
budete moci otevfit dvitka, jakmile
zhasne kontrolka ZAMCENA DVIRKA.

V nékterych fazich cyklu prani lze z
bezpecnostnich  davodi  otvirat
dvirka pouze v pripadé, Zze hladina
vody je pod dolnim okrajem a teplota je
nizSi nez 45°C. Pokud jsou tyto
podminky splnény, prfed otevienim
dvifek pockejte, nez zhasne kontrolka
ZAMCENA DVIRKA.

® Se zavienymi dvifky otoCte ovlada¢ do
polohy DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi),
abyste mohli znovu ovladat spotiebic
pomoci aplikace. Pokud probiha né&jaky
cyklus, bude pokracovat.




7. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato spotfebi¢ automaticky pFizplsobi
hladinu vody podle typu a mnozstvi pradla.
Tento systém nabizi skvélou uUsporu
energie a znacnou redukci doby prani.

Volba programu

® Zapnéte spotfebi¢ a zvolte pozadovany
program.

®\/ pfipadé potfeby upravte nastaveni
prani a zvolte pozadované moznosti.

SUSENI (pouze PRACKY-SUSICKY)
Pokud chcete, aby byl cyklus suseni
zahajen automaticky po dokonéeni
prani, vyberte pozadovany program
prani a cyklus suseni. Pripadné
muzete dokon¢it prani a potom zvolit
program suseni.

® Stisknéte tlacitko spusténi programu.

®Konec programu bude  oznamen
hlagenim na displeji (u nékterych modeld
se rozsviti v8echny kontrolky na panelu).

® \/ypnéte spotrebid.

Pro jakykoliv typ prani viz tabulku

programu a postupujte podle uvedeného

poradi.

Technické udaje

Tlak vody:

min 0,05 Mpa / max 1 Mpa

Otacky pri odstredéni:

viz Stitek se zakladnimi udaiji.
Max.prikon/ Jisténi/ Napajeci napéti:
viz titek se zakladnimi udaiji.

8. OVLADACI PRVKY A
PROGRAMY

*

V zavislosti na modelu

A Tladitko START/PAUZA
Tlac¢itko VOLBA TEPLOTY

C Tlagitko VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

D Tlagitko STUPEN ZNECISTENI/
RYCHLY/UROVEN PARY**
Tlaéitko ODLOZENEHO STARTU
Tlaéitko MOZNOSTI

Tlaéitko VOLBA SUSENI
Tlagitko SPECIALNi PROGRAMY

(pouze na nékterych modelech)

B+C DETSKY ZAMEK

w

I mMm

** UROVEN PARY
(pouze na nékterych modelech)
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/\ UPOZORNEN::

nedotykejte = se tlaCitek béhem
pripojovani, nebot’ spotiebi¢ béhem
prvnich sekund kalibruje systém: kdyz
se dotknete tlacitek, nebude spotiebic
fungovat spravné. V takovém pripadé
odpojte zastrcku od zasuvky a
opakujte proces.

Voli¢ programu s pozici OFF

® Po otoc¢eni volice programl se rozsviti
displej pro zobrazeni nastaveni pro
zvoleny program.

®Pracku vypnéte otoCenim voliCe do
pozice OFF.

Prvni start

- Nastaveni jazyka

® Po pfipojeni spotfebiCe k siti a zapnuti
stisknéte tlacitko "VOLBA TEPLOTY" nebo
"VOLBA OTACEK ODSTREDENI" pro
zobrazeni dostupnych jazyk.

@ Stisknutim tlacitka START/PAUZA zvolte
pozadovany jazyk.

- Zména jazyka

® Pokud chcete zménit nastaveny jazyk,
musite sou€asné stisknout a 5 sekundy
podrzet tlagitka "VOLBA TEPLOTY" a
"ODLOZENEHO STARTU". Na displeji
se zobrazi ENGLISH a nyni mizete zvolit
novy jazyk (stisknutim tlacitek "VOLBA

TEPLOTY" nebo "VOLBA OTACEK
ODSTREDENI").

®\olbu potvrdte stisknutim tlacitka
START/ PAUZA.

Tlacitko START/PAUZA

Zaviete dvitka PRED stisknutim

tla¢itka START/PAUZA.

® K zahajeni zvoleného cyklu s predvolenymi
parametry stisknéte START/PAUZA.
Béhem chodu programu displej zobrazuje
¢as do konce.

® Pokud chcete upravit zvoleny program,
stisknéte tlaCitka pozadovanych moznosti,
upravte pocateéni parametry a pak
stisknutim tlacitka START/PAUZA zahajte
cyklus.

Lze zvolit pouze moznosti kompatibilni s
nastavenym programem.

® Po zapnuti spotifebi¢e pockejte nékolik
sekund, nez se rozbé&hne program.

DELKA PROGRAMU

O®Kdyz je zvoleny program, displej
automaticky zobrazi trvani cyklu, které se
maze ménit v zavislosti na zvolenych
moznostech.

® Po zahgjeni programu budete neustale
informovani o zbyvajici dobé do konce prani.

® Spotfebi¢ vypocita Cas do konce zvoleného
programu na zakladé standardni naplné,
b&hem cyklu spotfebi¢ upravuje Cas dle
velikosti a slozeni pradla.

KONEC PROGRAMU

® A7 se na displeji zobrazi, ze program
squléil, a zhasne kontrolka ZAMCENA
DVIRKA, bude mozné otevrit dvirka.

®Practku vypnéte otoCenim volic¢e do
pozice OFF.

Na konci kazdého cyklu nebo pred
spusténim nového cyklu musite nastavit
voli¢ programti zpét do pozice OFF.

POZASTAVENi SPOTREBICE

®V prabéhu cyklu Ize zafizeni pozastavit
pouhym stisknutim tlacitka START/
PAUZA.

V nékterych fazich cyklu prani lze z
bezpeénostnich dlvodu otvirat dvirka
pouze v pfipadé, ze hladina vody je
pod dolnim okrajem a teplota je nizsi
nez 45°C. Pokud jsou tyto podminky
spinény, pred otevienim dvifek pockejte,
nez zhasne kontrolka ZAMCENA DVIRKA.




® DalSim stisknutim tlacitka START/PAUZA
spustite program od faze cyklu, ve které byl
ukoncen.

ZRUSENiI NASTAVENEHO PROGRAMU

®K zruSeni programu nastavte voli¢
programt do pozice OFF.

® Pockejte, dokud kontrolka ZAMCENA
DVIRKA nezhasne pfed otevienim dvifek.

Tla¢itko VOLBA TEPLOTY

® Toto tlaitko vam
teplotu praciho cyklu.

umoziuje zménit

® Teplotu nelze zvySit nad maximalni
povolenou hodnotu pro dany program, za
Ucelem ochrany tkanin.

® Pokud chcete uskutec¢nit studené prani,
nesmi svitit zadny indikator.

Tlagitko VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

® Stisknutim tohoto tlacditka mulzete snizit
otacky odstfedéni nebo odstfedéni zcela
vyloucit.

® Pokud Stitek neuvadi konkrétni
informace, lze mozné pouzit maximaini
otacky uvedené v programu.

Abyste zabranili poskozeni latky, neni
mozné zvysit otacky nad maximalni
povolené programem.

® K opétovné aktivaci cyklu odstfedéni
stisknéte tlacitko, dokud se nezobrazi
pozadované otacky.

©® Otacky odstfedéni muzete upravit bez
preruseni ¢innosti pracky.

Nadmérné davkovani praciho prostredku
mize vést ktvorbé velkého mnozstvi
pény. Pokud spotiebi¢ zjisti nadmérné
mnozstvi pény, muize vylouéit fazi
odstfedéni nebo prodlouzit trvani
programu a zvysit spotifebu vody.

Spotiebi¢ je vybaveny specialnim
elektronickym zarizenim, které brani cyklu
odstfedéni v pripadé nevyvazeného
pradla. Tim se snizi hluk a vibrace
spotiebice a tak se prodlouzi i jeho
zivotnost.

Tladitko STUPEN ZNECISTENI /
RYCHLY / UROVEN PARY*

Toto tlaCitko umozhuje volit mezi tremi
moznostmi (k dispozici pouze pro nékteré

programy):

- STUPEN ZNECISTENI

®Po volbé programu se automaticky
zobrazi ¢as pro dany program.

® Tato moznost umoznuje vybér ze 3 Urovni
intenzity upravujici délku  programu,
v zavislosti na stupni znecisténi pradla
(Ize pouzit pouze s ur€itymi programy
uvedenymi v tabulce program).

- RYCHLY

Tlagitko bude aktivni, pokud zvolite RAPID
CARE (14'/30'/44") program na ovladaci a
umoznuje zvolit jednu ze tfi uvedenych dob
trvani programu.

- UROVEN PARY*

Po vybéru programu STEAM CARE PRO si
pomoci tohoto tlacitka mizete vybrat mezi
tfemi stupni intenzity oSetfeni parou, které
je uréeno pro suché nebo mokré odévy a
zavisi na typu tkaniny:

- BAVLNA (vychozi volba)
Tento program se pouziva pro bavinéné
pradlo. U mokré tkaniny (napf. po prani)
je vhodny pro vyhlazeni zahybu po
Zdimani; u suché tkaniny je navrzen tak,
aby dosahl idealni urovné vlhkosti pro
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- SYNTETIKA (jednou stisknéte
tlacitko)
Tento program se pouziva pro

syntetické pradlo. U mokré tkaniny
(napt. po prani) je vhodny pro vyhlazeni
zahyb( po zdimani; u suché tkaniny je
navrzen tak, aby doséahl idedlni arovné

- JEMNE (dvakrat stisknéte tlagitko)
Pomoci pary cyklus vyhladi zahyby na
pouzitém oble€eni. Program zahrnuje
pocatecni fazi, ve které pusobi para, a
kone¢nou fazi, ve které se odstrani
prebyte¢na vihkost, abyste pradlo mohli
okamzité pouzit. Tento program je
vhodny pro suchou tkaninu.

Tyto moznosti musi byt vybrany pied
stisknutim tlacitka START/PAUZA.

*UROVEN PARY
(pouze u nékterych modelti)

Tlacitko ODLOZENEHO STARTU

® Toto tlaCitko Vam umoziuje nastavit
odlozeny start praciho cyklu az o 24
hodin.

® K odlozeni startu postupuijte nasledovné:

- Nastavte pozadovany program.

- Jednim  stisknutim  tohoto tladitka
aktivujte odlozené spusténi a dalSim
stisknutim (nebo podrzenim) nastavte
pozadovanou prodlevu. Pfi kazdém
stisknuti tlacitka se zvySuje prodleva az
do velikosti 24 hodin; v tomto okamziku
se pfi dalSim stisknuti tlaCitka prodleva
odlozeného spusténi vynuluje.

- Potvrdte stisknutim tlacitka START/PAUZA.
Spusti se odpocitavani a po jeho skonceni
se automaticky spusti program.

® Odlozeny start je mozné zrusit otocenim
programatoru do polohy OFF.

Pokud dojde za chodu spotiebice k
vypadku napdjeni, po obnoveni napajeni
se spusti od zacadtku té fdaze, ve které se
nachazel v okamzZiku vypadku napajeni.

Tlaéitko MOZNOSTI

Toto tlaCitko umoznuje zvolit rdzné
moznosti prani:
. ; PRE
- PREDPIRKA =/
®Tato moznost umozfiuje  zapnout

predpirku a je zvlasté uzite€¢na pro velmi
Spinavé pradlo (lze pouzit pouze u
programi zobrazenych v tabuilce
programu).

® Pri vyuziti funkce Predpirka doporucujeme
pouzit pouze 20% doporu¢eného mnozstvi
praciho prostfedku uvedeného na obalu.

- EXTRA MACHANi %7/

®Tato moznost vam umoziuje pridat
cyklus méachani na konci praciho cyklu a
byla navrzena pro osoby s citlivou a
jemnou kizi, u kterych i malé mnozstvi
praciho prostfedku muaze  zpUsobit
alergickou reakci.

® Tuto moznost doporucujeme pouzit také
pro détské pradlo a v pfipadé velmi
znecisténého pradla, u kterého je pfidano
vétsi mnozstvi praciho prostfedku, nebo
u pradla, které ma tendenci zachycovat
praci prostfedek.

- HYGIENE + @
MuUzete aktivovat pouze pfi nastaveni
teploty 60°C. Tato mozZnost umoziiuje

zvySeni hygieny pradla se zachovanim
stejné teploty pro celé prani.

Tyto moznosti musi byt vybrany pred
stisknutim tlacitka START/PAUZA.
Pokud zvolite moznost, ktera neni
kompatibilni se zvolenym programem,
indikator moznosti nejdfive blikne a
pak zhasne.




Tlaéitko VOLBA SUSENI

Toto tlaCitko umozriuje:

Provést
suseni

Po volbé praciho programu zvolte timto
tlacitkem dle typu pradla stuperi suSeni. Na
konci prani se automaticky spusti zvoleny
cyklus suseni.

automaticky cyklus prani/

Neni-li praci program kompatibilni se
zvolenym automatickym susenim, tato
funkce se neaktivuje.

Prekrocite-li maximalni povolenou napln
suSeni pradla uvedenou v tabuice,
pradlo se nemusi vysusit dostatecné.

- Provést pouze cyklus suseni
Zvolte pozadovany program suseni s
ohledem na typ pradla, stisknutim tohoto
tlaitka Ize zvolit stupen sudeni, ktery je
odlisSny od pocate¢niho (kromé programu
pro suseni viny).

Az se na displeji zobrazi, Ze program
squlc“:il, a zhasne kontrolka ZAMCENA
DVIRKA, bude mozné otevrit dvirka.

Tlaéitko SPECIALNi PROGRAMY

(Pouze u nékterych modeli)

Toto tlaCitko umoznuje volit mezi tremi
moznostmi (k dispozici pouze pro nékteré
programy):

- AKTIVNi PRANI %

®Tato moznost (kterou Ize nastavit v
nékolika programech) optimalizuje spotfebu
vody a energie ve vybraném programu,
aniz by se zménila ucinnost prani.

® AKTIVNI PRANI je uréeno pro mensi
napiné a mirné znecisténé pradlo a jeho
cilem je omezit zbyte¢né plytvani.

-NOC A DEN z%

®Tato moznost snizuje  prostfedni
odstfedéni na 400 ot./min., zvySuje
hladinu vody béhem machani a ponecha
pradlo ve vodé po kone¢ném machani, k
rovnomérnému rozlozeni viaken.

® Béhem faze ponechani vody v bubnu je
spotfebi€ v rezimu pozastaveni.

@ Stisknutim  tlatitka START ukonCete
cyklus fazemi odstfedovani (které Ize
pFisludnym tlacitkem omezit nebo vyradit)
a vypousténi.

® Diky elektronickému fizeni se voda v
prostfednich fazich vypousti tiSe, ¢imz Ize
tuto moznost vyuzivat kprani bé&hem
noci.

- CISTENI BUBNU &)
® Je ur€eno k &isténi bubnu pracky.

® Pouzivejte
prostfedek.

pouze praskovy praci

® Nespoustéjte program s pradlem v pracce.

® DoporuCuje se provadét cisténi

kazdych 50 cyklech prani.

po

®Tuto moZnost Ize vybrat pouze pro
program ODCERPANI A ODSTREDENI.

Tyto moznosti musi byt vybrany pred
stisknutim tlacitka START/PAUZA.
Pokud zvolite moznost, ktera neni
kompatibilni se zvolenym programem,
indikator moznosti nejdfive blikne a
pak zhasne.

DETSKY ZAMEK
—&—
® SoucCasnym stisknutim tlacitek "VOLBA
TEPLOTY" a "VOLBA OTACEK
ODSTREDENI" na pfiblizné 3 sekundy
mUzZete uzamknout tlagitka. Timto zplisobem

mUGzZete zabranit pfed nezadouci zménou
programu stisknutim tlacitka béhem cyklu.
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® Uzamc€eni tlaCitek muzete snadno zrusit
opétovnym stisknutim stejnych tlacitek
nebo vypnutim spotfebice.

Digitalni displej

Indikaéni  systém  displeje  umozniuje
neustale informovani o stavu spotfebice.

*Pouze u nékterych modelti

1) KONTROLKA ZAMCENA DVIRKA
@ |[kona indikuje uzaméena dvirka.

Zaviete dvitka PRED stisknutim
tlagitka START/PAUZA.

®Po stisknuti tlacitka START/PAUZA se
zavienymi dviftky bude kontrolka chuvili
blikat a pak zlistane suvitit.

Pokud nejsou dvirka spravné zaviena,
kontrolka bude blikat priblizné 7
sekund, pak se piikaz spusténi
automaticky zrusi. V takovém pripadé
zaviete dvirka spravné a stisknéte
opét tlacitko START/PAUZA.

® Pogkejte, dokud kontrolka ZAMCENA
DVIRKA nezhasne pfed otevienim dvifek.

2) KONTROLKA STUPEN ZNECISTENI

Svételna kontrolka ukazuje vybér pfislusné
volby.

3) KONTROLKA "KG MODE PLUS" (aktivni
pouze v nékterych programech)

®Béhem prvnich minut cyklu zGstane
kontrolka "KG MODE PLUS" svitit, dokud

inteligentni senzor nezvazi pradlo a podle
toho nastavi trvani cyklu, spotfebu vody a
elektfiny.

®Béhem kazdé faze prani "KG MODE
PLUS" umoziiuje monitorovani informaci
o pradle v bubnu v prvnich prani:

- nastavi mnozstvi potfebné vody;
- ur¢i délku praciho cyklu;

- ovlada machani podle typu zvolené
prané latky;

- nastavi rytmus rotaci bubnu podle typu
prané latky;

- rozezna pfitomnost pény, v pfipadé
potfeby pak zvySi mnozstvi vody béhem
machani;

- nastavi rychlost odstfedovani podle
naplné, ¢imz zabrani nevyvazenosti.

4) KONTROLKA Wi-Fi

® Na modelech vybavenych technologii Wi-
Fi indikuje stav pfipojeni. Indikace:

- SVITI: dalkové ovladani aktivni.

-POMALU BLIKA: dalkové ovladani

neaktivni.

-RYCHLE BLIKA 3 SEKUNDY, PAK
ZHASNE: spotfebi€ se nemulzZe pfipojit
k domaci Wi-Fi siti nebo jesté nebyl
zaregistrovan v aplikaci.

-POMALU BLIKNE 3 KRAT, PAK NA
2 SEKUNDY ZHASNE: resetujte Wi-Fi sit
(béhem registrace v aplikaci).

-1 SEKUNDU SVIiTi, PAK NA 3 SEKUNDY
ZHASNE: oteviena dvirka. Nelze aktivovat
dalkové ovladani.

5) KONTROLKA UZAMCENI TLACITEK
Indikator sviti v pfipadé uzamdcenych
tlacitek.




6) KONTROLKY VOLBA TEPLOTY

Zobrazuje nastavenou teplotu  prani
zvoleného programu, kterou Ize zménit
(pokud je to mozné) odpovidajicim tlacitek.
Pokud chcete provést studené prani,
indikatory nesmi svitit.

7) KONTROLKY VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

Zobrazuje otacky odstfedéni zvoleného

programu, které lze zménit nebo odstfedéni

zcela vyloucit pomoci pfislusného tlacitka.

8) KONTROLKY MOZNOSTI

Kontrolky zobrazuji moznosti zvolené
pfislusnymi tlacitky.

9) KONTROLKY VOLBA SUSENI

lkony zobrazuji stupné suchosti, které mohou

byt vybrany pomoci ptislusného tlagitka:
(&)

Automatické programy suseni

{} EXTRA SUCHE

(vhodné pro ruéniky, Zupany a
objemné pradlo).

{}E SUCHE K ZEHLENI
== (zanechava pradlo pfipravené k Zehleni).

SUCHE DO SKRINE
(pro obleceni, které se nemusi Zehlit).

10) TLACITKO SPECIALNi PROGRAMY

Kontrolky zobrazuji moznosti zvolené
prislusnymi tlagitky.




Tabulka programt

*

2,5

12

o] (MAX.)
PROGRAM (viz ovladaci panel)
22 2 9 9 29
MIRARIRARI R
N
0N 0o oS0
4
) Bavina 2 6 7 8 9 9 10 10
4)
ECO ECO 40-60 6 7 8 9 9 10 10
PRANI A SUSENI
ECO
wo [l (EcoososH) 4 4 5 5 6 67
4) VLNA &
D RUGNIPRANI 11 2 2 2 2 2
4) o 2)
2 20°C 6 7 8 9 9 1010
4) SYNTETIKAA 2)
PN B AREVNE 335 4 4545 5 5
ODGERPANI A
He @ ODSTREDENI |~ -~ =~ = = - -
7 MACHANi
Q5 MEKKAPECE 2 252525252525
4 14 1 1 1515151515
=X RAPID CARE 3 30" 2 252525252525
44' 3 353535353535
= 4 ALLINONESY® 6 7 8 9 9 10 10
| 4 extrAPECE 2 3 35 4 4545 5 5
G 3+ SUSENIVLNY 1 1 1 1 1 1 1
—
A% % NiZKATEPLOTA | 3 35 4 4545 5 5
(7]
f133*%*  VYSOKATEPLOTA 4 4 5 5 6 6 7
DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi)
’,; Pozice, kterou musite zvolit, pokud

prostfednictvim aplikace (pres Wi-Fi).

13

6,5

6,5

chcete aktivovat

40°
30°
30°
40°
40°

30°

délkové ovladani
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Prectéte si tyto poznamky:
* Maximalni kapacita suchého pradla zavisi
od modelu (viz ovladaci panel).

/\ (Pouze pro modely s prostorem
na tekuté praci prostiredky)
Pokud pouze nékolik kusl pradla
vyzaduje oSetfeni bélenim,
muZete provést odstranéni skvrn v
pracce. Nalijte bélidlo do zasobniku
pro tekuté bélidlo, viozeného v
komofe "2" zasobniku pracich
prostfedkil a nastavte specialni
program MACHANI. Po ukoné&eni
této faze spotfebi€ vypnéte,
pridejte zbytek pradla a pokracujte
ve standardnim prani S
nejvhodné&jsim programem.

(®) Pouze se zvolenou moznosti
PREDPIRKY (programy s moZnou
volbou PREDPIRKY).

1)  Po zvoleni programu se na displeji
zobrazi doporucena teplota, kterou
Ize zménit (pokud je to mozné)
pomoci pfisluSného tladitka, nelze
ji v8ak zvySit nad maximalni
povolenou pro dany program.

2) Pro uvedené programy mizZete
nastavit trvani a intenzitu prani
pomoci tladitka STUPEN
ZNECISTENI.

3) Volbou programu RAPID CARE
na voli¢i program mulzete zvolit
pomoci tladitka RYCHLY jeden ze
tfi dostupnych rychlych programu:
14', 30" a 44",

4)  Programy pro automatické suseni.

INFORMACE PRO ZKUSEBNI
LABORATORE

(/2]

STANDARDNi PROGRAMY PODLE
smérnice 96/60/ES

PRANI:

PROGRAM ECO 40-60
NASTAVENI TEPLOTY NA 60°C

SUSENi:
PROGRAM SUSENI

VYSOKA TEPLOTA
STUPEN VYSUSENI

SUCHE DO SKRINE

STANDARDNi PROGRAMY
PODLE
(EU) €. 2019/2023

PRANI:
PROGRAM ECO 40-60

PRANI A SUSENI:
PROGRAM ECO 40-60 +
STUPEN VYSUSENI
SUCHE DO SKRINE

V pripadé, Ze je stroj opatien vyslovnym
energetickym prohlasenim: znamena to,
Ze tento stroj je ucinnéjsi nez mezni
hodnota tfidy energetické ucinnosti
»A"“ jak je uvedeno na celni zasuvce,
podle narizeni EU v prenesené
pravomoci 2019/2014.

(=]



Popis programu

Pro prani raznych typG latek a stupnu
zneCisténi ma pracka specifické programy
pro splnéni kazdé potfeby prani (viz tabulku
s programy).

Zvolte program podle pokyntl na stitcich
pradla, vénujte pozornost zejména
maximalni doporucené teploté.

PRANI

/\ UPOZORNENi:

DULEZITA RADA PRO DOKONALE
PRANI.

® Nové barevné pradlo je nutné prat
samostatné alespon 5 az 6 prvnich
prani.

® Nékteré velké kusy tmavého pradia,
jako jsou dziny arucniky, je nutné
vzdy prat samostatné.

® Nikdy nemichejte NESTALOBAREVNE
tkaniny.

DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi)

Pozice, kterou musite zvolit, kdyz chcete
aktivovat/deaktivovat  dalkové  ovladani
prostfednictvim aplikace, pfes Wi-Fi. V
tomto pfipadé se spusti cyklus prfes pfikazy
aplikace. Vice podrobnosti najdete v €asti
DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi).

BAVLNA

Tento program je vhodny pro prani barevnych
bavinénych odéva pfi 40°C nebo pro zajisténi
nejvyssiho stupné Ccistoty pro prani odolné
baviny pfi 60°C nebo 90°C. Zavérecné
odstfedéni je pfi maximalni rychlosti, ktera
zaijistuje vynikajici odvod vody.

ECO 40-60

Program ECO 40-60 dokaze ve stejném
cyklu spole¢né vyprat normalné znecisténé
bavinéné pradlo, které se ma podle udaju
prat na 40°C nebo 60°C. Tento program se
pouziva k posouzeni souladu s pravnimi
predpisy EU Ecodesign (o konstrukci
vyrobku Setrnych k Zivotnimu prostredi).

PRANI A SUSENI (ECO 40-60 +[1])

Cyklus PRANi A SUSENI dokaze ve
stejném cyklu spoleéné vyprat normalné
znecisténé bavinéné pradlo, které se ma
podle udaji prat na 40°C nebo 60°C, a
vysusit jej tak, aby bylo mozné jej ihned
ulozit do skfiné. Tento program se pouziva
k posouzeni souladu s pravnimi predpisy
EU Ecodesign (o konstrukci vyrobkl
Setrnych k Zivotnimu prostredi).

VLNA & RUCNI PRANI

Tento program je uréen pro prani vinénych
tkanin, které |ze prat v pracce, pradla, které
se pere v ruce, hedvabného pradla nebo
pradla, ktera ma na Stitku oznaceni "Perte
jako hedvabi".

20°C

Tento inovativni program vam umoziuje
spole¢né prani rliznych latek a barev, jako
je bavina, syntetické a smésné pfi 20°C a
poskytuje vyjimecné vysledky prani.
Spotfeba tohoto programu je pfiblizné 40%
vucéi béZnému programu pro prani baviny
pfi 40°C.

SYNTETIKA A BAREVNE

Tento program umoziniuje spoleéné prani
latek rlznych typu a barev. Rotace bubnu a
hladina vody je optimalizovana, bé&hem
prani a machani. Pfesna €innost odstfedéni
zajistuje snizenou tvorbu zahybu latek.

ODCERPANI A ODSTREDENI

Program dokon¢&i od€erpani a odstfedéni pfi
maximalnich otackach. Otacky odstfedéni Ize
snizit nebo zcela vylouc¢it pomoci tlacitka
VOLBY OTACEK ODSTREDENI.

MACHANI

Tento program provede 3 machani s
prostfednim odstfedénim (kterého otacky
Ize snizit nebo zcela vylou¢it pomoci
odpovidajiciho tla¢itka). Slouzi pro machani
jakéhokoliv typu latky, napfiklad po ruénim
prani.

MEKKA PECE

Tento program je uréen k dobrému oSetfeni
jemného pradla, které vypere pfi nizké
teploté za 59 minut. Prodlouzené, dukladné
machani vyzivuje textilni vlakna.




RAPID CARE (14'/30'/44")

Uspora bez kompromisti! Tento novy
program lze pouzivat k ziskani vynikajicich
vysledkl pfi sou€asné Uspofe vody,
energie, praciho prostfedku a ¢asu. Pere pfi
stfedné vysoké teploté vhodné pro jakykoli
druh tkaniny. Doporuéuje se pro malé
naplné a mirné znecisténé kusy pradla.

ALL IN ONE 59’

Tento program umozhuje vyprat plnou
pracku pradla z rlznych materiall, napfiklad
baviny, syntetiky a smiSenych tkanin, za
pouhych 59 minut pfi teploté 40°C (nebo
nizsi). Tento program je vhodny zejména
pro lehce znecisténé tkaniny.

EXTRA PECE

Tento novy program Ize pouzivat ke
spoleénému prani stalobarevného pradla a
tkanin rdznych barev, aniz by se zménil
jejich pavodni vzhled a hmatovy dojem.
Diky dokonalé emulzi vody a praciho
prostfedku je zaru€eno to nejlepSi oSetfeni
vasich $atll s optimalni G€innosti prani pfi
teploté 30°C.

SUSENI

/\ UPOZORNENI:

Davkovace pouzivané pro koncentrované
prasky a tekuté praci prostiedky musite
vyjmout z bubnu pied spusténim program
suseni.

Buben méni smér béhem cyklu suseni
pro ochranu pradla pfed zamotanim.

Studeny vzduch se vyuzivd béhem
poslednich 10/20 minut suSiciho cyklu k
minimalizaci pomackani.

SUSENI VLNY

Nizkoteplotni suSici program, ktery susi
vinéné odévy s maximalni péci a jemnosti,
snizuje nepfijemné Skrabani tkaniny a
zamezuje plsténi. Je doporu¢eno obratit
oble€eni naruby pred suSenim. Délka cyklu
zavisi na naplnéni a odstfedovani zvoleného
pro prani. Cyklus je vhodny pro maximalni
napln 1 kg (3 svetry).

6.

APPAREL CARE

Cyklus pro susSeni viny tohoto
spotiebice byl schvalen "The Woolmark
Company" pro susSeni vinéného
obleceni za predpokladu, ze produkty
lze prat v praéce v zavislosti na
pokynech na Stitku obleCeni a
prohlaseni vyrobce tohoto spotrebice.
Symbol Woolmark je certifikacni
znamka v mnoha zemich. M1715

NizKA TEPLOTA

Program suSeni s nizkou teplotou
doporu€ujeme pro syntetické a smésné
latky (viz Stitek oSetfovani na pradle).

VYSOKA TEPLOTA

Program  suSeni s vysokou teplotou
doporucujeme pro bavinéné a Inéné pradlo
(viz Stitek oSetfovani na pradle).




9. CYKLUS SUSENI

® Uvedené pokyny jsou obecné, proto jsou
potfebné urcité zkuSenosti pro dosazeni
nejlepSich vysledkl suseni.

® Doporucujeme volbu kratSi doby suSeni
nez je uvedend, pfi prvnim pouziti, abyste
pfizpusobili spravny stupen suseni.

® Nedoporuc€ujeme susit latky, které se
snadno tfepi, jako jsou koberce nebo
pradlo s dlouhym vlasem, abyste zabranili
ucpani vzduchovych kanalk.

® Rozdélte
postupu:

pradlo podle nasledujiciho

- Podle symboll suseni, které jsou na
Stitku pradla

Vhodné pro suseni v susi¢ce.

SusSeni pfi vysoké teploté.

SusSeni pouze pfi nizké teploté.

“ENONNONNG®)

NESUSIT v bubnové susiéce.

Pokud pradlo neobsahuje informaéni
Stitek, musi byt brano jako nevhodné
pro suseni.

- Podle velikosti a tloustky
Kdykoliv je napli vétsi nez kapacita
suSeni, rozdélte pradlo podle tloustky
(napf. ruéniky od tenkého spodniho
pradla).

- Podle typu latky
Bavlna/len: ruéniky, bavina jersey, lozni
a stolni pradlo.
Syntetické: bllzy, kosile, pracovni odévy,
apod. z polyesteru nebo polyamidu, jako i
bavina/syntetické smésné.

® Pouze suché odstfedéné pradlo.

Spravny zpusob suseni
@ Otevrete dvirka.

® Naplnte pradlem nepfesahujicim maximalni
napln suseni uvedenou v tabulce program(i.
V ptipadé velkych kusG pradla (napf.
prostéradla) nebo velmi savych materiala
(napf. ruéniky nebo dziny) snizte
mnozstvi ndpiné.

® Zavrete dvirka.

® Zvolte nejvhodnéjsi program pro vaSe
pradlo (VYSOKA TEPLOTA, NIZKA
TEPLOTA, SUSENI VLNY).

® \/yberte stupen suchosti, ktery chcete:

EXTRA SUCHE
(vhodné pro ruéniky, Zupany a objemné
pradlo).

SUCHE K ZEHLENI
(zanechava pradlo pfipravené k zehleni).

SUCHE DO SKRINE
(pro obleceni, které se nemusi Zehlit).

PROGRAMY CASOVANEHO SUSENI
-120 MINUT
- 90 MINUT
- 60 MINUT
- 30 MINUT

Po zvoleni programu suseni viny neni
mozné zvolit urcity stupen suchosti
odlisSny od vychoziho.

® Spotiebi¢ vypocita potfebnou dobu pro
suSeni a pozadovanou zbytkovou
vlhkost, podle pradla a zvoleného suseni.

® Zkontrolujte, zda je otevfeny vodovodni
ventli a zda je spravné umisténa
odtokova hadice.




/\ UPOZORNEN:

Nesuste obleceni se specialnim
polstrovanim (napf. deky, prosivané
bundy, atd.) a velmi jemné tkaniny.

Pokud jsou odévy nezehlivé, suste

mensi mnozstvi odévi, aby se
zabranilo pomackani.
® Stisknéte tlacitko START/PAUZA (na

displeji se zobrazi zbyvajici doba suseni).

Spotiebi¢ vypocita dobu do konce
programu na zakladé standardni
naplné, béhem cyklu spotiebi¢ upravi
Cas podle velikosti a slozeni napiné.

Béhem faze suseni buben zrychluje na
vysSSi rychlost krozlozeni pradla a
k optimalizaci vysledku suseni.

Pro spravny  provoz spotrebice

doporucujeme neprerusovat fazi suseni,
(7]
(&)

dokud to neni nutné.

CYKLUS AUTOMATICKEHO
PRANi/SUSENI

Nesmite prekro¢it maximalni napin
suseni pradla uvedenou v tabulce
programi, v opacnhém pripadé

nebudou vysledky suSeni uspokojivé.

Pokud pozZadujete automatické zahajeni
cyklu suSeni po skon€eni prani, pouze
zvolte pozadovany praci cyklus, nastavte
stupefi suSeni pomoci tlacitka VOLBA
SUSENI a spustte cyklus. Na konci
praciho programu dojde k automatickému
spusténi nastaveného cyklu suseni (viz ¢ast
"VOLBA SUSENI").




10. ODSTRANENIi MOZNYCH PROBLEMU A ZARUKA

Pokud si myslite, Ze vaSe pracka nefunguje spravné, prectéte si nize uvedenou rychlou
priru¢ku ohledné praktickych rad pro odstranéni nejbéznéjsich problému.

HLASENi ZAVADY

® Modely s displejem: chyba je zobrazena &islem se znakem ,E“ (pfiklad: Error 2 =

E2)

® Modely bez displeje: chyba je zobrazena blikdnim kazdé LED dle kédu zavady,
s naslednou 5sekundovou pauzou (pfiklad: Error 2 = dvé bliknuti — pauza 5 sekund —

dvé bliknuti — apod...)

Zobrazena chyba

E2 (s displejem)
2 bliknuti LED
(bez displeje)

E3 (s displejem)
3 bliknuti LED
(bez displeje)

E4 (s displejem)
4 bliknuti LED
(bez displeje)
E7 (s displejem)
7 bliknuti LED
(bez displeje)

Jakykoliv jiny kod

Mozné pri¢iny a prakticka reseni
Spotiebi¢ nemiize napustit vodu.
Zkontrolujte, zda je otevfeny pfivod vody.

Zkontrolujte pfivodni hadici z hlediska zalomeni nebo pfiskfipnuti.

Odtokova hadice neni ve spravné vysce (viz kapitolu o instalaci).
Zavrete pfivodni ventil, odSroubujte hadici s filtrem na zadni strané
spotrebice a zkontrolujte, zda je filtr Cisty a neni zablokovany.
Zkontrolujte filtr, jestli neni ucpany, nebo jestli v prostoru filtru nejsou
cizi predméty, které by mohly branit fadnému pratoku vody.

Pracka nevypousti vodu.

Zkontrolujte filtr, jestli neni ucpany, nebo jestli v prostoru filtru nejsou
cizi predméty, které by mohly branit fadnému pratoku vody.
Zkontrolujte, zda neni odtokova hadice zalomena nebo pfiskFipnuta.
Zkontrolujte, zda neni ucpan odtokovy systém domacnosti a zda
voda volné odtéka. Zkuste vypustit vodu do vylevky.

Prilis pény a/nebo vody.

Zkontrolujte, zda jste nepfidali nadmémné mnozstvi praciho
prostfedku nebo prostfedek nevhodny pro pracky.

Problém s dvirky.

Zkontrolujte, zda jsou dvitka spravné zaviena. Zkontrolujte, zda
pradlo nebrani v zavfeni dvifek.

Pokud jsou dvitka blokovanda, spotfebi¢ vypnéte a odpojte od
elektrické sité, pockejte 2-3 minuty a otevrete dvirka.

Spotfebi€ vypnéte a odpojte od elektrické sité, chvili pockejte.
Spotrebi¢ zapnéte a spustte program. Pokud se zavada opét objevi,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.




JINE POTIZE

Problém

Pracka
nefunguje/nespusti se

Voda na podlaze nebo
v blizkosti spotrebice

Pracka neodstred'uje

Silné vibrace/hluk
béhem odstred’ovani

Mozna pri€ina a prakticka reseni 0
Zkontrolujte, zda je spotfebi€ pfipojeny k funkéni sitové zasuvce. o

Zkontrolujte, zda je zapnuta.

Pomoci jiného spotfebi¢e zkontrolujte, zda je elektrickd zasuvka
funkéni.

Nejsou spravné zaviena dvirka: oteviete a opét zavrete.

Zkontrolujte zvoleny program a zda je stisknuté tlacitko start.
Zkontrolujte, zda pracka neni v rezimu pauzy.

Muze to byt zplsobeno netésnosti mezi pfivodnim ventilem a hadici;
v takovém pfipadé vymérnite tésnéni a utahnéte hadici a ventil.
Zkontrolujte, zda je filtr spravné zavreny.

Z duvodu nevhodného rozdeéleni pradla muze pracka:

PokousSet o vyvazeni pradla, prodlouzenim doby odstfedéni.

Snizit rychlost odstfedéni k snizeni vibraci a hluku.

Vyloucit odstfedéni pro ochranu spotfebice.

Ujistéte se, zda je pradlo vyvazené. Pokud ne, usporadejte jej a
restartujte program.

Muize to byt z ddvodu, Ze neni zcela odcerpana voda: pockejte
nékolik minut. Pokud problém trva, viz ¢ast Error 3.

Nékteré modely jsou vybavené funkci ,bez odstfedéni“: zkontrolujte,
zda neni zapnuta.

Zkontrolujte moznosti nastaveni, které mohou vyloucit odstfedéni.

Pouziti nadmérného mnozstvi praciho prostfedku mize mit vliv na
spusténi odstfedéni.

Pracka neni vyvazena: v pfipadé potfeby nastavte pomoci
nastavitelnych nozicek dle pfislusné kapitoly.

Zkontrolujte, zda jsou odstranéné prepravné Srouby, gumové viozky
a podlozky.

Zkontrolujte, zda se v bubnu nenachazeji cizi pfedméty (mince,
hacky, knofliky apod...).

Standardni zaruka vyrobce se vztahuje na elektrické nebo mechanické zavady
vyrobku ze strany vyrobce. Pokud je zavada zplisobena faktory mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim nebo nedodrZzenim pokyni v navodu, vyrobce nenese
odpovédnost a za opravy muize byt uétovan poplatek.




S vyjimkou seznamu nahradnich dila, ktery
je  k dispozici na naSich webovych
strankach, byste v zadném pfipadé neméli
spotfebi¢ opravovat nebo se pokouset o
jeho opravu sami nebo jej nechat opravovat
nezkuSenymi a/nebo  nekvalifikovanymi
osobami. Opravy provadéné nezkuSenymi
a/nebo nekvalifikovanymi osobami mohou
zplUsobit zranéni nebo vazné poruchy
zafizeni a Skody na majetku. Doporucujeme
kontaktovat naSe autorizovana stfediska
technické pomoci.

Doporu€ujeme vzdy pouzivat originalni
nahradni dily, které Ize ziskat v nasem
zakaznickém servisu po dobu nejméné 10
let od uvedeni spotfebi¢e do obéhu v ramci
Evropského hospodarského prostoru.

/\ UPOZORNENI:

Vyrobce nenese odpovédnost za
Skody na vécech a osobach a/nebo za
bezpecnostni problémy vyplyvajici z
oprav, které neprovadi autorizované
stfredisko technické pomoci nebo
servisni firma autorizovana vyrobcem
v souladu se smérnicemi spole¢nosti
tykajicimi se oprav a udrzby jeho
vyrobki. Na poskozeni vyrobku
zpusobené neopravnénou osobou pfri
pokusu o opravu se nevztahuje bézna
zaruka.

Od 1. bfezna 2021 jsou energetické a
environmentalni informace tykajici se
energetického Stitkovani domacich
spotrebi¢l a specifikace jejich ekologického
designu v Evropé viditelné v databazi
vyrobki (EPREL) na tomto odkazu
https://eprel.ec.europa.eu/ nebo
prostfednictvim QR kdédu umisténého na
energetickém Stitku.

Zaruka

Na vyrobek se vztahuje zaruka dle
podminek uvedenych na certifikatu
dodaném s vyrobkem. Zaruéni certifikat
musi byt kompletné vypinény.
Uschovejte si jej na bezpecném misté
pro pfipad pozadavky autorizovaného
servisniho strediska.

Umisténim znacky CE na produkt
deklarujeme na vlastni zodpovédnost
shodu se vSemi pozadavky EU tykajicimi
se bezpecnosti, zdravi a zZivotniho
prostiedi, které jsou zakotveny v
legislativé a tykaji se daného produktu.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za
tiskové chyby v navodu dodaném se
spotiebicem. Také si vyhrazuje pravo na
jakékoliv zmény uzitec¢né pro tento vyrobek
bez zmény jeho zakladnich vlastnosti.



https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Feprel.ec.europa.eu%2F&data=04%7C01%7Caprencipe%40candy.it%7C42bbd5f073ef48e99b8008d9bbbfed13%7C41b89379e28c4971b9ce0b428bf8dafd%7C0%7C0%7C637747255250062600%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000&sdata=h56GD%2FSXtk1AvOYU3xQL322W6v6sbnrHfChL1oEndRM%3D&reserved=0

EuxapiotoUpe TTou emAEEQTE TO TTPOIGV AUTO.
Eipaote Tmepr@avol  TTou  PTTOpOUME  va
TIPOC@EPOUKE TO 1IBAVIKO TIPOIOV VIO €O0GG,
KaBWg Kol TNV TTANPECTEPN YKAMUA  OIKIOKWY
OUOKEUWV YIa KaBnuepivr) XpAon.

AlapBdoTe TTpooekTIKA 6A0 TO BIBAI0 0dnylwv
ME autd TO TPOTTO Ba eEacqahlioeTe TNV
OWaOTH Kal ao@OAr] A&IToupyia TNG CUOKEURG
0AAG Ba yvwpioeTe Kal TOUG TPOTTOUG YIa ThV
QTTOTEAEOUATIKY) GUVTAPNON TNG.

M BdAte oe Aermoupyia T ouokeun

MOVo a@oU JIoBAcETE TIPOCEKTIKA TIG 0dnyieg
xpnoewg. ®uragre 1o BiIBAI0 odnyiwy yia va
To oupPBouleloTte 6TTOTE TTAPAOCTE AVAYKN
OAAG Kal yia va TO BWOETE AV XPEIAOTE OTOUG
ETTOPEVOUG IDIOKTATEG.

K&Be ouokeun @épel éva 16yn@io apiBud o
o1T0i0G  OVOMAZeTal OpPIBUOG TTOPAYWYNG, O
apIBUOG €ival TUTTWPEVOG OE HIA OUTOKOAANTN
ETIKETO ETTAVW OTN OUCKeUN (OTnv TOpTa) A
OTO QPAKEAO HE Ta €yypaga TTou Ba Bpeite oTO
Kado TNG ouokeung. O KwdIKOG auTtdg eival n
QVOYVWPICTIKA TAUTOTNTA TNG OUCKEUNG Kal
XPNOIYEUE! yIa TNV KATAYPOA®Pr] TOU TTPOIGVTOG
KOl OTIG ETTAPEG OOG HE TA KEVTPA TEXVIKAG
UTTOOTAPIENG.

lMNa Tnv mpooTacia Tou
mwePIBAAAOVTOG

)= ¢

AuTr| n) ouokeun £xel orjpavon oUPeWVa
pe Tnv Eupwrtraiki odnyia 2012/19/EE,
OXETIKA e T ammoBANTa NAeKTPIKOU KOt
nAekTpovIKou e£oTTAigoU (AHHE).

Ta AHHE Ttepiéxouv puttoyoveg ougieg (TTou
MTTOpEl VO TTPOKOAECOUV OPVNTIKEG OUVETTEIEG
yio 10 TrepIBGAOV) Kal Baoikd  egapTruara
(TTou pTTopouv va {avaypnaoiyotroinBouv). Eival
onuavtiké va utroBdioupe Ta AHHE oe eidikr
ETTECEPYQTIO, TTPOKEIUEVOU VO QQAIPOUVTal KOl
EVATTOBETOVTOI OWOTA OAEG Ol PUTTOYOVEG OUTTEG
Kal va 1omneoUvTal OAG TA OVOKUKAWGOIUA UNIKG.

O1181WTEG PTTOPOUV Va SIadPANATICOUV CNUAVTIKO
poho ot dlaoahion o1 Ta AHHE  &ev
Ba armoreAégouv éva  TTEPIBOANOVTIKG  {ATNUA,
0KOAOUBWVTAG UEPIKOUG BACIKOUG KAVOVEG:

® Ta AHHE dev Ba TrpéTTel va avTigeTwtTiCovTal
wg Okiakd atopAnTa.

® Ta AHHE Ba mpémer va Trapadidovial oTa
OXETIKA onpeia TTepIoUAOYNG TTou diayelpifovTal
ol OOl i} EYKEKPIKEVO! OPYQVIOUOI. Z€ TTOAEG
XWpES, yia peydha AHHE, diariBetar utmpeoia
TIEPICUNOYTG OTTO TO OTTTI.

>e TTOMEG Xwpeg, 6Tav TTPounBeleaTe Uia véa
OUOKEUN, N TTaAaId PTTOPEl va €MOTPOPEl OTNV
TIWAATPIO ETaIpia dTAV TTAPAdIOE! TNV Kavoupyid,
XWpIic  xpéwan, Oedouévou OT n véa eival
QVTIOTOIXN O€ KOTNYOpIa KOl XOPOKTNPIOTIKA JE TO
TaAaiq.

Mepiexopeva
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. ZYPTAPI A[TOPPYTIANTIKO
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. KYKAOZ TEFNQMATOZ

10.ANTIMETQITIZH [TPOBAHMATQN KAI
ErTYHZH




1. TENIKEZ OAHIIEZ
AZOAAEIAZ

eH ouokeury autr TIPOOPICETAI
OTTOKAEIOTIKA  yIO  OIKIOKN KAl
TIOPEUPEPEIC  ME TNV OIKIOKNA
XPAOEIG OTTWG:

—XWPoug paynTou KataoTNUATWY,
YPOQEIWY Kal GAAWV  XWpwv
gpyaoiag;

—ECoxikég & aypoTIKEG KATOIKIEG;

—ATT6 TOUG TTEAATEG EEVODOXEIWVY,
MOTEA KOl TTAPEPPEPWIV XWPWV;

—ATI0 TOoUuG TTEAATEG TwV bed &
breakfast.

XpAon OIoPOopETIKr) oo TNV KAOOIK)
OIKIOK) XPron ,OTTWG  ETTOVYEAUCTIKY
XProm Q70 EIOMUOVEG I ETTAYYEAUOTIEG,
Oev evdeikvutal €0Tw Kal av YiveTal
OTOUG  TTPOOVOQEPBEVTEG  XWPOUG.
AopopeTIKr) 0T TNV TTPoavVaPEQBEica
Xpron MTopel  va  €Tmpedoel TV
OIdpkei WG TNG OUCKEUNG Kal va
OKUPWOEI TNV 1I0XU TNG €yyunong Trou
v ouvodeUel.  ZnuiEg R PAABeES ot
OUOKEUN ] O€ TPITOUG TTOU WTTOPEI Va
omodoBouv ot BIOPOPETIKI) aTTd TNV
OIKIOKT), XPrOT TG OUOKEUNG (E0TW Kal
OV N OUOKEUN €VOI EYKOTECTNUEVN O€
OIKIOKO TTEPIBAMOV) BEV avayVWpICETal
OTTd TOV KOTOOKEUOOTH OUTE EVWOTTIOV
TWV OIKOOTNPIWV.

o H ouokeun) aut €ival KaTAAANAN
yia xprion aré Traidid nAiKiog avw
Twv 8 €Twv Kal ammd droua pe
MEIWMEVI WUXOPUOIKI) OECIOTNTA N
XWPIG TTPOYEVEDTEPN EUTTEIPIA KOl
yvwon ot Xpron Tng CUOKEUNG
UTTO TOV OPO OTI Ba etTIRBAETTOVTAN,

Ba TOoUg d0BOUV oI KATAAANAEG
odnyieg kal Ba €xouv Katavoroel
TOUG  KIVOUVOUG TIOU  EYKUMOVEI
n xpAon TG ouokeuns. Mnv
aprvere Ta TTaIdId va Tai(ouv e Tn
OUOKEUN 1l va aoxoAouvTal JE TO
KaBapioyd kar TN ouviApnon g
XWpIg TNV eTTRAEWN eVANKQ.

e OpovrioTe woTe 10 TTAIdIA VA PNV
TTQICOUV [E TN OUCKEUT).

o Ta TaIdId KATW Twv 3 €TWV OgV
TIPETTEl VA PPiOKOVTalI KOVTA OTn
OUKEUN Xwpig TV eTTIBAEWN evnAikou.

® X ¢ TrepITITwon @Bopds Tou KaAwdiou
Tapoxng, autd  Ba  TpEmel  va
avTikataoTaBei pe €10IKO koAwdIo A
KOTOOkeurn)  Ol00éoiun  amé  Tov
KOTOOKEUQOTH A/kal eEouaiodoTnuévo
TOU OUVEPYATN.

o [0 TV oUVOEDT TNG CUOKEUNG LE TO
OIKTUO OTTOXETEUONG XPNOIUOTIOIEITE
OTTOKAEIOTIKG TN OWAAva  TToU
ouvodelel TNV Ouokeur)..  Mnv
OOKIUAOETE va XPNOIUOTIOINCETE TIG
OWANVEG TTOAILOV CUOKEUWV.

e H Tricon Tou vepou TTPETTEl Va gival
avapeoa og 0,05 MPa kai 1 MPa.

e BeBaiwBeite 611 n Bdon NG
OUCKEUNG KOl Ol Qagpaywyoi
€gagpIopol dev  TTAPEUTTOBICOVTO
aTTé TTATAKIA ) TNV JOKETA.

® To TeAeuTaio PEPOG TOU KUKAOU €VOG
TTAUVTINPIOU OTEYVWTNPIOU CUMPaiVEl
Xwpic Béppavon  (KUKAOG  ueiwong
Bepuokpaciag) yia va eCoo@ONOTE
OTl Ta avTikEiheva Ba  ueivouv o€
Beppokpaaia TTou dlaoPalilel 6T dev
Ba KaraoTpaPouv.

(=]



A MPOZOXH:

Mnv  OlokOyere  ToTE  €va
TTAUVTIPIO OTEYVWTHAPIO TIPIV OTTO
TO TEAOG TOU KUKAOU OTEYVWHOTOG,
EKTOG €AV a@oaIpéoeTe OAa  Ta
OVTIKEiJEVO  ypriyopa Kol Ta
aTTAWOETE PETASU TOUG £TCI WOTE N
BeppoTNTA VO SIOXEETO.

e Opovrtiote woTe n TPOCPOCN OTO
OnuJEI0 oUVOEONG TNG OUOKEUNG HE
TNV TTAPOXA NAEKTPIKNAG EVEPYEIOG Va
gival  TIPOORACIUN KAl PETA TNV
€yKardoTaon TNG CUOKEUNG.

eH ouokeuy Odev  TIpETEl  va
eykoTaoToBei TTiow omd TéPTA TTOU
KAEIdwvel, ammd oupduevn TTépTa R
TTOPTA TTOU EXEI MEVTETE OTNV AVTIOETN
TIAeUpd Tt €Keivn Tou TTAUVTNPIOU
oTeyvwInpiou, Ue TPOTTO dnAadn TToU
va ePTTodICETal TO TTAPES AVOIyUa TNG
TTOPTOG TNG OUOKEUAG.

o To UEYIOTO @OPTIO TWV POUXWV
gapraral amd Tov TUTTO  KABE
OUOKEUNG (B€G TV TTiVOKQ).

eH ouokeuy Oev TIpETTEl va
XpNolyoTroinBei, epdoov €xouv
XpPNoIhoTtToINGei  BIOPNXAVIKEG
XNMIKEG OUTIEG yIa TOV KABAPIoUO.

o Mn oTeyvwveTe ATTAUTA QVTIKEIPEVO
OTO TTAUVTAPIO OTEYVWTAPIO.

e AvTIKEiNEVA TTOU £XOUV AepwBEi
ME ouaoieg OTIWG AGdI payeipEPaTOG,
QKETOVN, OIVOTIVEUQ, Bevdivn, knpodivn,
QQOIPETIKA AEKEDWV, VEQPTI, KEPIA Kal
KaBapIOTIKG KeEPIOU TTPETTEI VA
TTAUBOUV pe Ce0TO VEPO HE HIO

emmAéov 000N QATTOPPUTTAVTIKOU
TPV OTEYVWOOUV OTO TTAUVTPIO
OTEYVWTHPIO.

® AvTikeipeva OTTwG appudeg EAAOTIKO

(latex foam), okou@dkia pTTGVIOU, M

adIGBpoxa  uPAcuaTa, QVTIKEIMEVO
ME EVIOYXUOT KOOUTOOUK Kal pouxd I
pagIAGpIa TToU €xouv TTOPAYEUIONO
oo appwdeg UNKS Oev  TIPETTEl
VO OTEYVWVOVTOI OTO  TTAUVTHPIO
OTEYVWTTPIO.

eTa HOAOKTIKA UQACHATWY, N
Tapduoia TIpoidvTa, Ba TTPETTEl va
XPNoIUoTToIoUVTal, OTTWGS OpPICETaI OTTO
TIG 0ONYiEG OTO HAAAKTIKO POUXWV.

® AvTIKeiEVa T OTTOION £XOUV OAUVBET pE
TIETPEAQIOEIDN) PTTOPEI Va avapAeyoUV
Oueoa, €OIKG Otav  ekTiBevial o€
TnyéG  Bepudtnrag,  OTwG  €va
TIAUVTHPIO-OTEYVWTAPIO. Ta QVTIKEIUEVA
autd  BepuaivovTal,  TTPOKOAWVTAG
OGEIdWTIKT) avTIOPOON OTO TTETPEAQIOEIDEG.
H oeidwon dnuioupyei Beppdtnto.
Av n OBepudmnra Oev  uTTOpEl  va
Ol0QUYEl, TO QVTIKEIMEVO UTTOPOUV VA
BeppavBouv apkeTd woTe va Tdoouv
ownd. H oucowpeuon, oToifagn A
OTTOBNKEUOT QVTIKEINEVWV TTOU EXOUV
ox€on Me TO TIETPEAQIO KOl ouvVOPN
EAaia pTTopEi va eutrodioel T dlaguyn
G BeppdTnrog Kol €101 VO
dnuioupynBei kivduvog TTUpPKAYIAG.

o Edv dev umropouue va ammopUyoupe
Va TOTTOBETACOUE O€ €va TTAUVTTPIO
OTEYVWTAPIO, UQACUATA  TTOU
TIEQIEXOUV ~ QUTIKA  éAaia 1] AGdI
MAYEIPEUOTOG 1) TTOU €XOUV OAUVOEI
OTT0 TTPOIOVTA TTEPITTOINONG MOANIWY,

(=]




Ba TIPETTEl TTPWTA VA Ta TTAUVOUE O€
Ceotd vepd pe  emmAéov  BOON
OTTOPPUTTAVTIKOU - QUTO Ba PEIWOEl,
OMG Bev Ba Caleiel, Tov Kivduvo.

® ATTOPOKPUVETE OAO TO QVTIKEIPEVA
om0 TIG TOETTEG, OTTWG QAVATITAPES
Kal oTTipTAL.

® [0 TIEPIOOBTEPES TTANPOPOPIES YIa TN
OUOKEUN KOl TEXVIKEG TTANPOPOpIES
ETNOKEPOEITE TO Site ToU KATAoKEUAOT.

HAekTpikég oOuvdéoelg Kal
odnyieg aoc@aAsiag
0O TeyvIkEG  ActTTOMEPEIEG  (TAON

Tpo@odoaiag Kal 10U KoTavaAwaon(g)
avaypAQovTal  OTOV TTIVOAKO TEXVIKUWV
XOPOKTNPICTIKWV TOU TTPOIOVTOG.

e BeBaiwBeite 0TI TO NAEKTPIKO
ovoTnua  €xel  yeiwBei  Kal
OUPMOPQWVETAI JUE OAOUG TOUG
EQPAPPOCTOUG VOUOUG Kal OTI N
(nAekTpIkA) TPiCa cival cupuBati
ME TO PUOPA TNG OUOKEUNG.
EidaMwg, avalntioTe tn Borbeia
EVOG £CEIBIKEUPEVOU ETTAYYEAUATIAL

® 2 UVIOTATAI VO aTTOQUYETE Vva
XPNOIYOTIOIEITE  UETATPOTTEIG,
TTOAUTTPICA 1) KAAWDIO ETTEKTOONG.

/\ npozoxH:

n ouokeunl Oev  TIpETEl  va
TPOWPODOTEITAN PEOW ESWTEPIKIG
OUOKEUNG LETOYWYIG, OTTWG €vag
XPOVOJIAKOTITNG, } VO CUVOEETAI
ME éva KUKAWHO TTOU EVEPYOTTOIEITAN
KOl OTTEVEPYOTTOIEITAI TOKTIKA OTTO

éva BonenTko TPOypapHa.

o [lpiv ammd kabe epyaoia KaBapiopou
I ouvipnong Tou TTAuvTnpiou,
OTTOOUVOEDTE TNV TIPICa OTTO TNV
TTAPOXT) KO KAEIOTE TV TTAPOXT VEPOU.

o Mnv Tpafdre 10 KaAwdio A Tnv idia
TN OUOKEUN YIO VO OTTOOUVOEOETE
TNV TTpiCa aTTd TNV TTOPOXH PEUMATOC.

o [lpiv avoi¢ete v TTOPTO BEPaiwdeiTe
OTI OTO TUPTTAVO BEV £XEI VEPO.

& NMPOXOXH:

Kard tnv didpkeia TG TTAUONG
TO VEPO UTTOPEI VO AVOTITUSE
TTOAU uPnAég Bepuokpaaoieg.

o Mnv a@rivere 10 TTAUVITIPIO €KTEDEIEVO
otV Bpoxn, Tov N0 i o GAoug
OTHOOQAIPIKOUG TTAPAYOVTEG.

®2¢c TIEPITITWON METAPOPAS MNV
QVOONKWVETE TN OUOKeup  Ommd
Ta  Xepiompia 1 T0  OupTdpl
amoppuTTavTikou. Kard v Yetagopd
MNV GKOUMTTATE TNV TTOPTA ETTAVW OTO
TPOAEl. AvaonKwaoTe TO TTAUVITPIO HE
NV BorBeia evog BeUTEPOU ATONOU.

eX¢c KABe TepiTITWON PAABNG 1
KOKAG AEIToupyiag TnG OUOKEUNG,
OTTOOUVOEOTE TN OUOKEUR  OTTO
TNV TTOPOX NAEKTPIKOU,KAEIOTE TN
Bpuon kar  pnv - OOKIYACETE
vVa ETTIOKEUAOETE T OUOCKEUN.
EmkoivwvAoTE  auéowg  PE  TIG
Ytmpeoieg Texvikng Yoot piéng,
¢nTwvtag yvnola aviaAakTika. H
un TAPNCN TG TTO TIAvw 0dnyiag
MTTOPEI VO ETTNPEACEI TNV AOPAAN
AeIToupyia TNG CUOKEUAG.




2. ETKATAZTAZH

® —cfiIdwoTe TIG 2 n 4 Bideg (A) TOU @
Bpiokovtal oTnv TTiow TTAEUPA NG
OUOKEUAG Kal a@aipEéaTe Toug 2 1 4
dokoug (atrooTdreg) (B) ouugpwva
WE TNV €IKOVa. 1.

eKaNlyte TG 2 n 4 otég
XPNOIJOTIoIOVTaG TIG TATTEG TToU B
Bpeite pEoa 0TO PAKEND LE TIC 0ONYiEg.

e Edv 1o MAuvr)pio €ival evToixi{opevo,
¢ePidwote i 3 n 4 Pideg oTepEwong Tou
owhjva (A) ki agaipéote Toug 3 n 4
amooTdreg omping (B).

eXe pepIKA poviéda, 1 n
TEPICOOTEPOI OTTOOTATES Ba TTECOUV
OTO E0WTEPIKO TNG CUOKEUNG: OE QUTN
TNV TTEQITITWOTN VEIPETE TO TTAUVTTPIO
yia Vo TOUG OQaIPECETE. =avakAeioTe  — (2)
TIG OTTEG XPNOIMOTTOIVTAG TIG TATTEG
10U B0 BpEiTe Péoa 0TO PAKEAO WE TIG
0dnyieg kai TV gyyunon.

/N NPOZOXH:

Mnv agpnvere T1a  UAIKA
OUOKEUOOIOG O€ ONUEIO TTou

éxouv TrpéoBaon Ta Traidid. B

® TOTTOBETOTE TO KUPATOEIEG TTAACTIKO
QUMo, Tou [pioketal OTO  ETTAVW
MEPOG TNG CUOKEUNS KaTd TN diadikacio
aToouUoKeUaoiac®, om  Baon ¢
OUOKEUNG OTTWG QaiveTal 0NV EIKOVA
2 (OUpQWVA [E TO JOVTENO, ECETAOTE
v €kdoon A, B 1 C). c
*Xe opiopéva  poOvTEAQ, TO
KUMOTOEIDEG TTAACTIKO (QUAAO

Oev TapéxeTai.




20vdeon pe 1o SikTUO VEPOU

® JuvdéoTe Tov EUKAUTITO OWArva vepoU OTn
Bpuon (ek. 3) pévo pe Tov véo owArva TTou
TopéExeTal  padi  pe T ouokeur  (unv
Xpnoipotroifoete {avd TTaNIO AACTIXO-OET).

® ANAAOIA ME TO MONTEAO n cuokeun
uTTopei va SIaBéTel éva A TTEPITaTEPA aTTO TA
IO KATW XOPOKTNPIOTIKA::

® HOT&COLD (eik. 4): TpdBAeywn yia olvdeon
TO00 We TO BiKTUO {EGTOU 600 Kal e TO SIKTUO
Kpuou vepoU yia PeyaAlTepn €€oikovounon
EVEPYEING. ZUVOEDTE TN VYKPI CWArva oTn
Bpuon TOU KpPUOU VvEPOU Kal TNV KOKKIVN
owArjva otnv Bpuon Tou CeoTou vepou. H
OUOKeur|  pmopel  va  ouvdeBel  Kal
aTTOKA€EIOTIKG pévo aTn Bpuon kpUou vepou f
yévo otn Ppuon Ceotol ,0e aAuty TNV
TIEPITTITWON N €vapgn KATTOoIWY TTPOYPANHATWY
Ba kaBuaTepATE! yIa UEPIKG AETTTA.

® AQUASTOR (gik.. 5): Mnoviopdg TorroBempévog ote
CUWN VO TTOPOXTIG VePoU ,TTou BIOKGTTTE TV POr) Tou
Vepol ev N owhiva oUvdeoNg pBape. 2€ ouTr MV
TIEITTWOT OTO oneio "A" Ba EPAVIOTE LIt KOKKIVI
&vdatn kol Ba TIPETTEl VO OVTIKOTOOTOETE T GLNVAL
la va EeRidwoETe 10 TTOGUAEDI THEOTE TO UNXOMIOUG
0OPANONG (TTopETTOdICE TO EERiduupa) "B

® AQUAPROTECT - XQAHNA NAPOXHZ
NEPOY ME TMPOZTAZIA (eik.6): Zmnv
TTEPITITWON TToU ugioTatal dlappor vePou
oTov Baoikd eowTepikd owhfva "A", TO
TTPOCTATEUTIKO ~ dlapaveg  KAAUPPO TG
owhivag "B" Ba kpatioer TO  VveEPO,
eCaopaAifoviag oag Tnv duvarotnta  va
OAOKANPWOETE TO KUKAO. AQOU TEAEIWOEI O
KUKAOG TTPETTEl VO QVTIKATAOTACETE TN CWARVA
Me TNV BonBeia Texvikou atmd 10 Kévtpo
Texvikng YTTooTApIENG.




TotmoBéTnOoN CUCKEURG @

® Eubuypoypiote T Ouokeurp Pe  TO  TOIXO

TIPOCEXOVTOS WOTE N WAV va Ny €xel Auyioer- . Overflow
TOOKIOE! Kl GUVBEDTE Tr OWAIVOX OTTOXETEUOTIC OTO =] vents,
OTOUIO TNG MTTOVIEPAG 1 Yo OKOUN  KOAUTEPN < > q """"""""""
OTTOUBKPUVOT) TOU VEPOU OE €va OTABEPS OTOMIO
QOTTOXETEUONG OTO TOIXO OE OTTOCTACT) TOUAGYIOTOV

50 cm amé 10 8ATTEDO KOl e DIGETPO EYOAUTEPN
oTTé eKkeivn Tou owWAVa oTTaYWYIG Tou VePOU Tou
TIAUVINPIOU (EIK.7).

\
i

® AAQadIGCTE T CUOKeuR pubuifovtag Ta

Todapdkia, BAETTE €IkOvVa 8: £
[=]
aTePIOTPEYTE TTPOG Tal Oefid TO TTAgIUAdH yia va E
omTeAeUBEPWITETE TN RIdCY; —8
b.MMepioTpéwTe 10 TTOdOPAKI TIAVW-KETW avaoya
éwg AToU GKOUHTlﬁO'El [01[0) 6('}1'[560’ * TO AZEZOYAP MNMOQAEITAI ZEXQPIXTA

C.OTEPEWOTE TO TTOOAPAKI BISWVOVTOG TO TTAgIUAOI
MEXP! VO OKOUUTTTOEl TO TTIUBHEVA TOU TTAUVTTPIOU.

® JuvdéaTe TNV TIpida.

/N\ NPOZOXH:

TNV TEPIMTWON TTou Ba TTOPOOTEN N AVAYKN

VO OVTIKOTOOTOETE TO KOAWSIO oUVSEONG e B
TO BiKTUO NAEKTPIKIG TTAPOXTG ,ETMKOIVWVAOTE

He 1o Kévrpo Texviknig Yrootipigng.

EAaTTwpOTO TNG €yKATAOTAONG O&¢V

KOAUTITOVTOI OTMé TNV €yyunon Tou C
KOTOOKEUAOTN.




3. ZYPTAPI
AIMOPPYNANTIKO

To ouptdpl TOU ATTOPPUTTAVTIKOU Eival

XWpIopévo o€ 3 Brikeg OTTwg Seixvel N €IK. 9:

©® Brkn “1 ”,:‘ YIQ TO OTTOPPUTTAVTIKG TG TIPOTTAUCNG;

@ O1KN “75”:yia TIG TTPOOBETES €IBIKEG OUTieEg
OTTWG HOAQKTIKG, ApWUATA KATT, €CC;

/\ MPOZOXH:

TomoBeTeioTe pPOvo oucieg ot uypn
Hop®n, To TAUVTIPIO gival PUBMICHEVO Kal
oITOPPOPA OUTOUOTO QUTEG TIG OUCIEG OTO
TeAeuTaio KUKAO EeByaAuarog.

®0Akn “2”: yia TO ATTOPPUTTAVTIKG TOU
KUKAOU TTAUONG.

MEPIKA MONTEAA diamiBevial ka1 pe 10 €18IKO
Bdoxeio yio OTTOPPUTTOVTIKO O€ uypry Hop®n
(ex. 10). T va T0 XPNOIUOTIOIRCETE ,TOTTOBETEIOTE TO
omv OBikn "2". Me autdé 1O TPOTO, TO UYPO
ammoppuTTavTIKG Ba el oTov KEB0 TV OwaoTr
onyu). Tnv Ofkn aut) pmopeite va TV
XPNOILOTTOIRCETE £QV BEAETE var ASUKAVETE (Va BAAETE
¥Awpivn) emMA&yovTag TO TIPOYPAUUG “CERYaAUT’.

/\ MPOZOXH:

OpIoPéEVO  ATTOPPUTTOVTIKG dev  &ival
oxedloopéva yio XpAon OTo cupTdpl
ATTOPPUTTAVTIKOU, aAAd cuvodeUovTal aTrd
To B8IK6O TOUG OOXEiO, TTOU TOTTOBETEITAN
atmevdeiag MEoa OoTOV KAdO.

OPIZMENA MONTEAA &108éTouv cUoTnua
autoparng Soooloyiag To otroio puBpilel
HE aKpifela TNV TTOGATNTA ATTOPPUTTAVTIKOU
KOl HMOAOKTIKOU. ZTnV TEPITITLON
auTr, avaTpEETE OTN OUYKEKPIMEVN
evotTnTa oto Ke@dAaio XEIPIZTHPIA
KAI MPOPAMMATA yia AeTTTOMEPEIEG.




4. NMPAKTIKEZ XYMBOYAEZ
Odnyieg yia To @opTio

Orav eToIpddeTe T pouya TTou Ba TTAUVETE

mpétmel va BeBaiwbeite OTI:

- £XeTE aQaIpéoel ammd TO POUXIOHG HETAANAIKA
QVTIKEPEVA OTTWG KOPPITOES, XPrHOTA, CUVOETAPEG;

- €XETE KOUMUTTWOEI TIG MACIAOPOBAKES, Ta
@eppoudp, €xete Oéael TIG CWVEG KAl TIG
MOKPIEG KOPOEAES aTTO TIG POUTTEG;

- éxeTE aQaIpéoel aTTO TIG KOUPTIVEG TOUG
yavtloug;

- €xeTe OIOPACEl TTPOCEKTIKA TIG 0dnyieg TTOU
avaypAagovTal OTIG ETIKETEG;

- EXETE ATTOPOKPUVEI TOUG AVOEKTIKOUG AeKEDEG
ME TO €I0IKO ATTOPPUTTAVTIKO.

O®Edv Tmpdkermal va  TTAUvete  OdTTeda,
KouBepTopla , KaAUppata 1 dAAo Bapu
POUXIOWO 000G CUUBOUAEUOUYE va [NV
XPNOILOTIOINCETE TO KUKAO OTUWINATOG.

®a 10 TAUOINO Twv PAAIVWY BePaiwBeite
TPWTa 0TI TO poUxo WTTopei va TAUBEl oTo
TIAUVTAPIO. ZUMPBOUAEUTEITE TNV ETIKETA WE TIG
odnyieg @povTidag Tou poUxou.

® Apr\oTe TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG EAAPPUIG
avoIxTr) JETOEU Twv TAUCEWV, yia va
ATTOQUYETE TNV QVATITUEN TUXOV AOYXNHWV
MUPWAIWY OTO ECWTEPIKO TOU PNXAVAUOTOG.

XpRoiueg OUMBOUAEG

egolkovounon

yia

JUpBoUAéG vyl TO  TTIWG  MTTOPEITE  va
€COIKOVOUNOETE  XPrAMOTO KAl va PNV
KOTOOTPEPETE TO TTEPIBANAOV KaTd TN Xprion
TNG OUOKEUNG 0aG.

® [cpioTe TN OuOKeun €wg TNV UWPNAGTEPN
XWPNTIKOTATA, OTTWG avaypda@eTal OTovV
TiVOKO  TTPOYPOUUATWY  yia  KAEBe
TPOypOppa - auté Ba cag emTPEYPE va
E=OIKONOMHZETE evépyeia kai vepo.

® O B6puPog Kal N UTTOAEIYPATIKA uypagia
TOou TTAUvTNnpiou emnpeddovral amod Tnv
TaXUTNTO  TTEPIOTPOPAG: 1N TaxUuTepn
TIEPIOTPOPH)  OUVOEETAI PE  PEYAAUTEPO
B6puBo Kal XaunASTEPN UTTOAEIUPATIKN
uypaaia aTo TTAUVTHPIO.

®Ta o OTOTEAECUOTIKA TTPpOoYypaupaTa

6oov ag@opd Tn ouvduacuévn xpnon
vePOU Kal evépyeiag ival ouvABwg Ta o
Hokpdg  OIdpkelag  PE  XOUNAOTEPN
Beppokpaaia.

TotroBeteite OTO TTAUVTIPIO TO PEYIOTO POPTIO

®a va atmouyeTe OTTATAAN €vEPYEIAG,
vePOU I aTTOPPUTTAVTIKOU TOTTOBETEITE yIa
TAUOINO  TO  PéyIoTo  TTPORAETTOUEVO
@opTio. H e€oikovounon Ptropei va @Tacel
€éwg 10 50% TnNG evépyelag TTOU Ba
KatavoAwoete  TAévovTag  OUo  pIcd
@oprTia ,edv KAVETE éva TTAPEG PopTio.

MoTe gival TTPAYHATIKA XPAOoIUN N TPoTTAUon?

® Movo o1av TTPOKEITal VO TTAUVETE €EQIPETIKG
Bpwuiko pouxioud! Edv dev emAEEETE TO KUKAO
TIPOTTAUONG £€oikovopeite amid 5 £wg 15%.

Eival amrapaitnto 10 AUCIMO pE {e0TO vEPO?

@ [1pOETOINAOTE  TOUG Aekédeg peE  éva
OIaAUTIKO AEKESWV n MouAIdoTE
Eepapévoug Aekédeg ae vepd, TIPIV TNV
TAUON, yIa va OTTOQUYETE TNV TTIAUCN HE
Ce0TO TTPOYPAUUQ.
E¢oikovouniote evépyela  XpnNOIUOTTOIWVTOG
€va TTPOYPAUMa XaRNANG Bepuokpaaiag.

Mpiv XpNOIYOTTOINGOUNE TO TTPOYPAUH
oteyvwparog (MAYNTHPIA-ZTETNQTHPIA)

® EZOIKONOMOYME evépyeia kair xpovo
€mMAEyoVTaG UWNnAN TaxUTNTa TTEPICTPOPNAS
yla va peiwBei n moodTnTa Tou VEPOU TG
ptTouyddag TPV amé TN xprion  evég
TTPOYPANHPATOG OTEYVWHATOG.

AoocoAoyia Tou aTTOpPUTTAVTIKOU

AkoloubBei évag olUvTopgog odnyog e
OUMPBOUAEG Kal TTANPOPOPIEG OXETIKA ME TN
XPAON TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

® XpnoiyoTroleite  POvo  ATTOPPUTTAVTIKA
Kat@dAAnAa yia TTAUCIHO OTO TTAUVTAPIO.

® EAECTE TO aTTOoppUTTAVTIKG 0aG avaloya
JE TOov TUTTO TOu u@dacouaTog (Baupakepd,
euaioBnTa, ouveeTIKA, PHAAAIVA, PETAEWTA,
K.ATT), TO Xpwua, TO €idog kar Tnv
moodTNTa TG PPWMIGG Kol TNV
TIPOYPOUMATIONEVT BEPUOKPaTia TTAUGTUATOG.




®li0 va XpnoldoTroifoeTe T owaty H XpAon OIKOAOYIKWY  aTTOPPUTTAVTIKWV
TTO0OTNTA OTTOPPUTTAVTIKOU, JAACGKTIKOU 1] XWPIiG GAATa TOU QWO@OPOU  UTTOPEi va
AAAWV TPOCOETWY, akohouBrjote  epgavioel Ta e§Ag eTTakoAouba:
TIPOOEKTIKA TIG 0ONYiEG TOU KATOOKEUAOTH
KGBe @opd: n OwWOTH XPAON TnG - TO VEPO TTOU QTTOXETEUETAI VO Eival TTIO
OUOKEUNG ME TN OowoTh d6on odg BoA6: autd ogeiletal  otnv  OTTapén
EMITPETTEI VA ATTOPUYETE TA amoBAnTa AIWPOUPEVWY  CWHaTIdiwY  CeONBwV  pe
KOl VO HEIWOETE TIG TePIBAANOVTIKEG — OPVNTIKA aTrOTEAéTUATA OTNV TTOIGTNTA TOU

EMTMTWOEIG. EeBydApaTog.

) ) i - Trapoucia doTrpng okoévng ({edAiBol, oTo
MAGotpo pe mpdypappa yia BapBakepd TEAOG TOU KUKAOU ETTGVW OTa pouxa: eival
ka1 Beppokpacieg amé 60°C kai Gvw yia QUTIONOYIKG N OKOVn Bev BiglodUel OTIC iveg
AeUKO avBEeKTIKO TTOAU BPWHIKO POUXIoHO Kai Bev ETTNPEGCel TO XPWHG TOUC.

,XPNOIUOTIOIEITE OTTOPPUTTAVTIKG O€ OKOVN
(heavy-duty) Tou TTEPIEXEl  AEUKQVTIKEG
0UCiEG Kl 0€ QUTEG TIG Bepuokpaaieg divel
ApIoTO aTTOTEAéTUATA.

- TTAPOUCIa aPPOU OTO VEPO TOU TEAEUTAIOU
EeBydApaTOG: dev TIPOKEITAI ATTAPAITNTA YIA
€vdeIgn kakou EeRydAaTog.

- gavni dnuioupyia a@pol: n TTapouaia

MAdocipo ME  TPOYpPAMMAT ME agpoU TTOAU cuxva o@eileTal aTnV UTTOPEN
Oeppokpacia perau 60°C kai 40°C, ETTIPAVEIODPACTIKA aviGvTa TTOU UTTAPXOUV
ETTIAEYETE TO ATTOPPUTTOVTIKO avdaAoya Je oTnv OUvBEon TwV ATTOPPUTTAVTIKWY Kal
TO UQAcua ,TO XpwHa Kal To PBabud Ta oTToia aTropakpUvovTal TTOAU dUOKOAQ
Bpwuidg. Kard «kavova yia  Aeukd aTT0 TO POUXIOHO. Z€ AUTA TNV TTEPITITWON
BauPokepd aVOEKTIKO POUXIOWO ETTIAEyETE N emavaAnyn Tou KUkAou EeBydApaTog dev
ATTOpPUTTaVTIKG 0€  OKoévn, yia T TTPOKEITaI VO BEATILWOEI TNV KATAGTAON.

XPWHATIOTE TTOU &gv  €XOUV  AekEDEG

EMIAEYeETE UYPO aTTOPPUTTAVTIKO N 0  Av To TIPOBANPA ETIYEVEI 1] AV UTTOTITEUEDTE

okovn €dIKG yia TNV TIPOOTOCIA TWV ~ KAToId BUCAEITOUPYIQ, ETTIKOVWVACTE OPECWG

XPWHATWY. pe éva E¢ouoiodotnuévo Kévrpo ECuttnpémnong
MeAaTwv.

MAUoCIHO pE TTPOYPAMHOTO ME  XOMNARQ
Beppokpaacia éwg 40°C, evdeikvutal n xprion
OTTOPPUTTOVTIKWOV  UYPWV I GE OKOVN EIBIKWY
yia 70 TTAUGIUO G€ XaunAr Bepuokpaaia .

MNa 10 TAUCIHO MAAAIVOU Kal METOSWTOU
POUXIOUOU XPNOIUOTIOIEITE OTTOKAEIOTIKA
Ta €18IKA yia autoU TOU €i00UG  POUXITHO
QTTOPPUTTOVTIKA.

@ YTTepBOAIKA TTOOOTNTA  QTTOPPUTTAVTIKOU
odnyei oe uTTEPBOAIKO appd, O OTToI0G
eUTTOdICEl TN OWOTH €KTEAEOT TOU KUKAOU
TTAucipyaTog. MTopei eTmiong va eTnpedoel
TV TT0IOTNTA TOU TTAUCIPOTOG KOl TOU

gemmAUpaToG.




5. KAOGAPIZMOZ KAI
2YNTHPHZH POYTINAZ

H owot) ¢@povtida TnNG OUOKEUNG 0ag
utTopei va Trapareivel T didpkeia JwAG TNG.

KaBapiopog Tou e§wTtePIKOU TNG
OUOKEUNG

® ATToouvOEéOTE T OUOKEUR  aTTd
TTapoxr pEUPATOG.

™mv

® Kabapiote 10 €EWTEPIKO TTAQICIO  TNG

OUOKEUNG, XPNOIUOTTOIWVTOG €éva  uypo
mavi kai AMIOPEYIONTAZ YAIKA ME
ArPIA  YO®H, AAKOOAH H/KAI
AIAAYMATA.

KaBapiop6g BnKwv arroppuTTavTIKOU

® [poTeiveTal va KoBapilete TAKTIKA TN
CaTTOUVOBAKN YIA VA PNV CUGOWEEUOVTAI
KatdAoITa QATTOPPUTTAVTIKOU Kal
UTTOAEIPOTO TTPOOBETWY OUCIWV.

® ApaipéoTe TO GCUPTAPI ammaAd  aAAd

oTaBepd.

® KabapioTe T0 GUPTAPI PE TPEXOUUEVO VEPD
Kal TOTTOBETAOTE TO {avd aTn Brikn Tou.

rA MONTEAA ME ZYZTHMA
AYTOMATHZ AOZOMETPHZHZ YIPOY
AMOPPYMNANTIKOY KAI MAAAKTIKOY:

Mpiv TTpoXwWPNOETE OTOV KOBAPIOMUO,
OAgg o1 Béocig TPETTEl Va gival ADEIES.

® ByaATte TN cOTTOUVOBNAKN TPABWVTAG TNV
OAOKANPN £€Ew  TTOTWVTOG TO  KOUWTTI
atreAEUBEPWONG, TTPOCEXOVTAS Tn Slappon
KOTOAOITTWYV ATTOPPUTTAVTIKOU.

@ ["cuioTe TN oaTTouvoBNKn Pe {eaTO vePO.

® AvOKIVIIOTE TN OATTOUVOBNKN WOTE TO
vepO va eTaacel o€ OAEG TIG BETEIG.

® AdcidoTe TN GATTOUVOBNKN OTTO TO TTOAU
vePO Kal EI0AYETE TNV Eava TTARPWG.

/N\ NPOZOXH:

MHN XPHZIMOMNOIEITE wpoiévra e
oééa (yia Trapdadeiypa §udl) | okAnpd
ATTOPPUTTAVTIKA Yyia va KaBdapioeTe Tn
OaTTOUVOBNKN, WOTE VO UNV UTTOOTOUV
{nUIA o1 TOIUOUXEG N/KAl TA ECWTEPIKA
€§APTANATA TG CUCKEUNG.




KaBapiopdg TOoU @iATpou Tng
avTAiag

O®H ouokeurp O100éTel €10IKO QIATPO TTOU
Trayidelel YeyaAlTEPA UTTOAEIMPOTO TTOU
6a pmopoUucav  va  PTTAOKGPOUV  TO
ouoTnua atmooTpdyyiong, OTTw¢ KouuTd
1 vopiopatra (avdAoya pe TO HOVTEAO,
eetdote Tnv ékdoon A ) B).

ZuvioTouue TOV  €AgyxOo  Kai  TOV
ka@apioud Tou @iAtpou 5 i 6 Popég 1O
Xpovo.

@ ATToouVvOEDTE T OUOKeur aTTd
TTapoxr PEUMATOG.

™mv

® [Mpv EefiIdLIoeTe TO QIATPO, €ival OKOTTIUO VO
BaAete amd kdmw éva amoppoPnTkd UPacHa
(aTe TO UTTOAOITTO VEPS Va PNV BpECer To daTedo.

® [epIoTpEWPTE TO QPIATPO APIOTEPOOTPOPO
UEXPI TO OTOTT OTNV KABETN Béon.

® ApaipécTe  kal kKaBapiote TO  @IATpO,
ToTroBeTEioTE TO OTR O€0n TOU  KalI
TTEPIOTPEYTE TO BECIOOTPOPA.

©® EmravoAdBETE TIG KIVATEIG TTOU TTEPIYPAPOVTAl
mMo TAvVW YIa va ToTroPeTrioeTe OAa Ta
eCaptiuara otn Béon Toug.

@
P

Odnyieg yla TNV PETAQOPA TNG
OUOKEUNG Kal TV TTPOETOINATIA
YiO TTAPATETANEVN axpnoia

O®Ed&v n ouokeuny TOTTOOETNBEl O©€E N
BepuaIvoevo XWEO yia PeYAAa XPOVIKA
OlaoTApaTA, OAa Ta UTTOAEiypaTa VEPOU
TIPETTEl VO QTTOMOKPUVOVTAl EVTEAWG OTTO
TOUG GWANVEG.

® ATTOOUVOEDTE T OUCOKEUR  OTTd
TTAPOXN PEUUATOG.

™mv

® ATTOOUVOEDTE TNV OWANVA OTTOXETEUONG
amd TNV Tavia oTAPIENG Kal KaTeRAOoTE
TTPOG TO BATTEDO TN CWAAVA TTPOKEINEVOU
va adeIdoeTe TO VEPO O€ PIa AeKAvN.

@ XTEPEWOTE TN CWARVA ATTOXETEUONG OTN
0éon Tng.

A MONTEAA ME ZYZTHMA AYTOMATHX
AOXOMETPHZHE YITPOY AMNOPPYTNANTIKOY
KAI MAAAKTIKOY:

o€ TEPITITWON TTOU TTPETTEI VO SWOETE
KAion oT1o0 TAUvTApPIO R va TO
METOKIVAOETE, aAQaIPECTE ™m
COATTOUVOBNAKN TIPIV  TTPOXWPNOETE,
diatnpwvTag TNV o0& opifovTia 0éon
Yia va a1ro@QUyYEeTE TUXOV Siappon.




6. THAEXEIPIZMOZ (WI-FI)

Autl n ouokeun eival €§oTTAIoPEVN g
Texvoloyia Wi-Fi n omoia cag emtpérmel va
TNV ENEYXETE OTTOUOKPUOMEVO MECW TNG
EPAPHOYNG.

LYZEY=H ZYZKEYHZ (ZTHN E®APMOIH)

® Karefdote Tnv  hOn epappoyry oTn
OUOKEUN| 00G  XPNOIMOTIOIWVTAG  TOV
TTapakaTw QR kwdIKo:

[=]} 3 [m]
[Esk

] HEOW TOU OUVOECOU:
go.haier-europe.com/download-app

H epappoyn gival SI00£01UN YIa CUOKEUEG
Me Asitoupyiké Android kai iOS, kai
yia tablets kai yia smartphones.

Mo va atrokTAoeTe OAEG TIG TTANPOPOpPIES
yia 1ig d108éoipeg Asitoupyieg péow Wi-Fi
mAonynleite  otnv  €@appoyn ot
kardotaon DEMO.

H ouyvétnta Tou oiKiokoU cag SiKTUou
Wi-Fi mpémel va gival otn {wvn Twv 2.4
GHz. To pnxdvnua O&ev pmopei va
Slapopewiei €dv To oIKiakd BikTuo eival
puBuiopévo otn {wvn Twv 5 GHz.

® Avoite TNV €Qappoyr|, dnuIouUpyroTE TO
TTPoPiA Xpriotn (i ouvdebeite edv €xel AdN
OnuIoupynBei TTPONYOUHEVWG) Kal GUCEUETE TN
Ouokeuy akoAouBwvTtag TIG 0dnyieg TTOU
epaviCovral atnv 086vn TNG CUCKEUAG.

ENEPIrOnoIlHzH THAEXEIPIZMOZ

® EAEyETe OTI TO poUTep €ival EVEPYOTTOINUEVO
Kal ouvOEdEPEVO OTO IVTEPVET.

® TotroBeTAOTE TO POopTio, KAEIOTE TNV TTOPTA KAl
TIPOCOEOTE ATTOPPUTTAVTIKG €AV XPEIACETAL.

® ['upioTe TO emAoyéag Trpoypc'xppmggom
f¢on THAEXEIPIZMOE (Wi-Fi) = : n
TopTa Ba KAEIOWOEl Kal T XEIPIOTAPIA
oTov TTivaka eAéyxou Ba
aTrevepyoTToinBouv.

® EkKIvioTE TOV KUKAO XPNOIMOTTOIWVTAG
Vv e@appoyr. Otav o KUKAoG oAoKANpwOEi,
QTTEVEPYOTTOINOTE TN OUOKEUN YupilovTag
TO €TMAOYEaG TIPOYPAUUOTOG OTn 6€on
OFF (ANENEPI'O) vyia va gekAeidwoete
TNV TTOPTA.

AMNENEPIrOnoIHzZH THAEXEIPIZMOZX

®Na va Pyeite amd T Asitoupyia
THAEXEIPIZMOZ evw évag KUKAOG
Bpioketal oe  €EENIEN, yupioTe  ToV
emAoyéa TTPOYPANPATOG OE OTTOIAOATIOTE
GAAN 0éon €KTOG ™mg Béong
THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi), xwpig va
mepdoere oamd TN 6éon  OFF
(ANENEPIr0). O Trivakag ehéyxou T1ng
ouokeung Ba emavevepyotroinBei kal, av o
KUKAOG €xel T1eBei o€ Tradon, Ba
UTTOPECETE VA QvoigeTe TNV TTOPTA HOAIG
oPnAoel n Auxvia AZOAAIZHZ NMOPTAX.

MNa Adyoug ac@aleiag, o opIoPEVES
@aoelg TOou KUKAoOu TrAuciparog,
MTTOPEITE VA avoifeTe TNV TTOPTA AV N
OTABuN TOU vePOU gival o XaunAd
amé TO KATW XeiAog kol av n
Oepuokpacia €ival MIKPOTEPN aATTO
45°C. Av 10X00UV aUTEG Ol OUVONKEG,
meEPINEVETE va OBAocEl n  Auyvia
AZOAAIZHZ MNOPTAZ trpiv avoigeTe
TNV TOpTA.

® Me Tnv TTOpTa KAEIOTH, YUpPIoTE TOV BIAKOTITN
ot 6¢éon THAEXEIPIZMOZX (Wi-Fi) worte
va eAéyXeTE Kal TIGAI TN OUCKEUN WEOW TNG
eQapuoynes. Av UTTdpxel KUKAOG ag €EENIEN,
Ba ouvexioTei.

-
w




7. TPHFOPOZ OAHIOZ
XPHZHZ

To oIKIoKr) ouoKeur| autd TTPoCapPGLEl auTOUaTa
TNV 0TAOUN vePOU OTO €i60G Kal TNV TTOCOTNTA
TOU pouxIoHoU TTou TrpokeiTal va TTAuBel. Me
auté TO oUCTNO pEIwvETal aloBnTd 1600 n
KaTavaAwaon 600 Kai n didpkKeia Tou KUKAOU.

EmiAoyR TpoypdupaTog

® EvepyoTToIoTE TNV OIKIOKA GUOCKEUN KOl
€MAECTE TO KATAAANAO TTPOYPANA.

® MtTopeite va TTpocapuOOETE TIG PUBUICEIG
TOU TIPOYPAUUOTOG TTAUONG €dv  gival
aTTOPAITNTO KOI VO ETTIAECETE TIG pUBUioEIg
TTOU ETTIBUYEITE.

ITEFNQMA (uévo vyia TAYNTHPIA-
ITEFNQTHPIA)

Av BéAeTe 0 KUKAOG OTEYVWHOTOG VO
apxioel autopara HETA TO TTAUCIMO,
€mMIAESTE TO €mMBUUNTO TPOYpPAUHA
TAUONG KOl PETA TOV KUKAO OTEYVWHOTOG.
Emiong pmopeite 6Tav oAokAnpwosi
TO TAUOIJO, META VO €TMIAESETE éva
TPOYPAMHA OTEYVWHATOG.

®[latAote 1O TOU

TTPOYPANHATOG.
®To TEAOG TOU TTPOYPAUMATOG UTTOSEIKVUETA
amé €va pAvupa oty oBévn (o€
opIoPéva  POVTEAA, OAEG Ol EVOEIKTIKEG
Auyvieg aTo 01810 auTd Ba avdayouv).
@ ATTEVEPYOTTOINOTE TO OIKIAKI) CUOKEUN.
YupBouAeuBeiTE TO TTIVOKA TTPOYPOMHGTWY Kol
okolouBsioTe TIG ODnyieg e MV Oeipd TTOU
ava@épovral. H mo wdavw obnyia 1oxUe
ave€dpTNTA OTT6 TO TIPOYPOMMC TToU B0t ETTIAESETE.

KouuTtri  évapéng

Texvika oToixefa

Meonvepou:
min 0,05 Mpa / max 1 Mpa

TaxuTnTa OTIYIPA TOO:
KOITAETE TNV TTIVOKI®A TWV XOPOKTNPIOTNKWV.

Napoxn pevpatoo/Evraon pevparoo/
Taon peuparoo:
KOITAETE TNV TTIVOKI®A TWV XOPOKTNPIOTNKWV.

8. XEIPIZTHPIA KAI
NMPOrPAMMATA

*

AvdAoya ue 10 povréro

MNARkTpo ENAP=HZ/MAYZH
MAnkTpo EMIAOIHZ OEPMOKPAZIAZ
MARkTpo ENIAOIMHZ ZTYWIMATOZ

MAfkTpo BAOMOY
BPQMIAZ/TPHIOPOY
NMPOrPAMMATOZ/EMIMNEAO

ATMOY™**
E MAAkTpo METAGEZHE
ENAPZHZ AEITOYPIIAZ

F NMAAkTpo EMIAOIQN
G MAAkTpo ENIAOIMH ETEFNQMATOX
H TMAARkTpo SPECIAL PROGRAMMES

(repiAauBdverai pévo ot opiouéva povréAa)

B+C KAEIAQMA OOONHZ

OO mw >

** EMINEAO ATMOY
(mepiAauBaverar uévo oe opiouéva
MovTéAQ)




/\ NPOZOXH:

MNV OKOUMTIATE TA KOUUTIA &VOOW
OUVOEETE T OUOCKEUR OTNV TTapoxn,
yiati n ouokeun puBuilel To ocuoTNUA
KATd TNV OSIdpKEId TWV TTPWTWV
OEUTEPOAETITWYV: OKOUMTIWVTOG T
KOUMTTIA N OouoKeunn 8ev UTropei va
AgiIToupynoel CwWOTA. Xe auTh TNV
TEPITITWON, ATTOCUVSECTE TN CUOKEUR
aTroé TNV TAPOXN KAl ETAVAAJABETE TRV
S1adikaacia.

EmiAoyéag TTPOYPAMMOTOS  ME
0é¢on OFF

® [lepioTpéPoviag Tov  €TMIAOYéa  OTnVv
0B6vn epgavifovrar o1 puBpioelg Tou
TTPOYPAPMATOG TTOU £XETE ETTIAECEL.

® AlokOWTe TNV AgIToupyia TNG OUOCKEUNG
TEPIOTPEPOVTAG TOV €TTIAOYEQ OTn B€on
OFF.

MpwTn AsiToupyia

- PUBpion yAwooag

® AQoU Ouvd£CETE TN OUCKEUR OTO OIKTUO
TPOYOBOCiag Kal TNV EVEPYOTTOINTETE,
TIOTAOTE TO KOUpTTI "EMIANOIHZ
OEPMOKPAZIAZ" n "EMINOIHz
ZTYWIMATOZ" vyia va eugavioere TIg
0106£01uEG YAWOOEG.

® EmA£ETE TNV €mMOUPNTH YAWOOO TTOTWVTAG
10 KoupTri ENAP=HZ/MAYZH.

- AAAayn YAwooag

O®Edqv Oéhete va aMdatete TG pubuioelg
YAMDOOQG TTOTACTE TAUTOXPOVA TA KOUMTTIA
"EMNIAOIHZ OEPMOKPAZIAZ" Kai
"METAOGEXZHX ENAP=HZ AEITOYPIIAZ"
yla TrepiTrou 5 SeutepoAemTa. H 086vn Ba
eppaviaTei ota ENGLISH kai 8a ptropeite va
emAELETE Mo véa yAwooa (TTatwvtag Ta
TAAKTpa "EMIAOTHZ OEPMOKPAZIAL" r)
"ENIAOMHZ ZTYWIMATOZ").

® [MamoTe 10 kouutri ENAP=HZ/MAYZH yia
va ETMIRERAIWTETE TNV ETTIAOYT GAG.

NARkTpo ENAP=HZ/MAYZH

KAgiote Tnv moépta MPIN méoere 10
mwARkTpo ENAP=HZ/MAYZH.

@0 va EKKIVATETE TOV ETTIAEYUEVO KUKAO JE
TIC TTPOETTIAEYUEVEG  puUBUicEIS  TTOTHOTE
10 kouptri ENAP=HZ/MAYZH. Orav 10
TTPOYPAUMO EEKIVATEI OTN Wn@Iok oBdvn
Ba ep@avioTei 0 XPOVOG TTOU OTTOMEVE! VIO
TNV OAOKARpwOH Tou.

O®Edv BéAete va  TPOTTOTIOINCETE  TO
emMAeyyévo  TIPOYpPOUUA  TTOTACTE T
KOUMTTIG  TwV  €TMOUPNTWV  ETTIAOYWV,

TPOTIOTTOIACTE TIG TTPOETTIAEYUEVEG PUBUICEIG
Kal £mreita TTatAoTe To KoupTri ENAP=HZ/
MAYZH yia va ekiviioel o KUKAOG.

Mtropeite va puBpicere pévo emiAoyég
ou gival oCUUBATEG e TO ETIAEYHEVO
TPOYPAHM.

@® AQoU  EVEPYOTTOINCETE  Tn  OUCKEUN,
TTEPIMEVETE HEPIKG OEUTEPOAETTTA yIa VA
EeKIVAOEI N eKTENEDN TOU TTPOYPAUUOTOG.

AIAPKEIA NMPOrPAMMATOZ

@ Otav emMAEyETE €va TTPOYPAUMA aTNV 086vn
eyaviCetar autépara n  OIdpKeEIa TOU
KUKAOU n otToia utropei va dla@épel avaAoya pe
TIG ETTIAOYEG TTOU €XETE pUBUITEL.

® MoAig &exivrioel To TTpdypappua TAUoNG n
OUOKeUR Ba 00G EVNUEPWVEI TUVEXWG VIO
Tov XpOvo ToU OTTopével €wg TNV
OAOKANPWOT TOU KUKAOU.

® H guokeur) uttohoyilel To Xpévo oAokArpwaong
TOU €TTIAEYPEVOU TTPOYPAPPOTOG PE Bdon
éva  oupBaTiké  @opTtio, Kal KaT& TN
OIdpKEID  TOU KUKAou dlopBwvel  Tov
evatropeivavta  xpoévo avaloya e TO
MéyeBog Kal TN olvBeon Tou QopTiou.

TEAOZ NMPOrPAMMATOZX

O®MOANG n  o00Bdvn umodeiter 6T TO
TTPOYPAPKO OAOKANPWONKE Kal N QWTEIVA
£vdeitn AZOAAIZHZ TIOPTAX ofnoel,
MTTOPEITE VO AVOIEETE TNV TTOPTA.




®Xc TepimmTwon  Tou  BéAeTe  va
TIPOYHATOTTOINCETE TTAUOT HE KPUO vePD, OAEG
01 eVOEICEIG TIPETTEN VA EiVal OTTEVEPYOTTOINHEVEG.

® AlokOwTe TNV AgIToupyia TNG CGUOKEURG
TEPIOTPEPOVTAG TOV €TTIAoyéa oTn Béon
OFF.

O emAoyéag TTPOYypAUPATOG TIPETTEI VO
emmavagéperal otn 0éon OFF oto 1éAog
TOU KUKAOU R TIpIV va ETIAESETE TO
E£TTOPEVO KUKAO (S1080)1KEG TTAUOEIG).

MAAkTpo EMNIAOIMHZ ZTYWIMATOZ

@ [MaTWwVTOag AuTd TO KOUWTT, €ival duvaTov
va  peiwBei n  péyiotn  TaxUTNTa  KAl,
epbéoov €mMOuUEeiTE, JTTOpEITE va
QKUPWOETE TOV KUKAO OTUYIUATOG.

AIAKOIMNH THZ £YZKEYHZ

® Evw ekTeAeiTal évag KUKAOG, TO UNXavnua
MTTOPEl Va SIOKOTTEI TTPOCWPIVA TTATWVTAG
atrAd 1o koupTri ENAP=HZ/MAYZH.

O Av n €TIKETO OEV AVOQEPEI OUYKEKPIYEVA
oToixeia, eival duvarh n xprion péyioTng
TaxUTNTOG  OTUWiPOTOg  autoU  Tou
TTPOYPANMATOG.

MNa Adyoug ac@aleiag, o€ OPIOCHEVES
@docelig TOUu KUKAOU TrAucipartog,
MTITOPEITE VA avoifeTe TNV TOPTA AV N
OoTAOUN TOU veEPOU gival 1o XOapnAd

MNa va mpooTarevovral To UQACHATO, dev
givar Suvarl n aognon Tng TAXUTNTAG
TTAVW OTTO TO EMITPETTOPEVO OPIO TOU KABE
TTPOYPAMMOTOG.

amdé TO KATW Xe€iAog kKol av n
Beppokpacia givalr HIKPOTEPN aTTd

45°C. AV 10XUOUV QUTEC Ol GUVBIKES, ®1a va ETAVEVEPYOTTOINOETE TOV KUKAO

OTUYIhATOG, TTOTACTE TO KOUUTTI S1ad0XIKA

mepPIYEVETE va  offoel n  Auyvia ) i : -
AZQAAIZHE MOPTAZ wpiv avoigere HEXPI va @TaoEI OTNV EMBULNTA TaXUTNTA
™V TépTO. OTPOPUWIV OTUYIHATOG.

®Eival e@iktTA n  TpomoOTIOiNGN NG
TaxUTNTOG TWV OTPOYWV  OTUYIUATOG,
XWPIic TNV TTavon TngG Aeimoupyiag NG
OUOKEUNRG.

®[larAote 10 Kouptri ENAP=HZ/MAYZH
gavd yia va ouvexioete 10 TTPOYpPAPPA
atrd TN @Acn Tou KUKAOU TTOU OTAUATNOE.

H ouokeun gival e§orAiopévn pe €181KO
NAEKTPOVIKO aiodnTApio Tmou
ATTOTPETTEI TNV €KTEAEON TOU KUKAOU
OTUWYIMATOG AV TO poUxXa OTO TUUTTOVO
dev gival opoIOUOP@A KOATOVEMNMEVA.
Auté atroTpémel To 06puBo Kal TIG
dovioeig Kal e§aoc@alifel peyaAuTepn
di1dpkela WG TNG CUOKEUNG.

AKYPQZH EMIAEFTMENOY NMPOMPAMMATOZ

O va akupwoete €éva TTpOypapuua,
TEPIOTPEWTE TOV €TMAoyéa oTnv  B€on
OFF.

® [epipévete n Auxvia AZOAANIZHZ MOPTAX
va offoel TpoToU avoigeTe TN TTOPTA.

MAAkTpo EMIAOIHZ OEPMOKPAZIAZ

MeyaAUtepn 360n aATTOPPUTTAVTIKOU
MTTopei va TrpokaAéoel uTrEPPBOAIKO
a@po6. Av n CUOKEUR avixveloel TRV
Tapouasia utrepoAIKoU agppou,
MTTopei  va  amrokAgioelr T @don
OTUWPIMAOTOG 1 VO  ETEKTEIVEI TN
SIdpKEIA TOU TIPOYPAMUOTOS KAl TRV
augnon TG KaTavaAwaong Tou vepou.

O®Auté TO KOUPT OdaG EMTPETEl  Va
peTaBdaAeTe TN Bepuokpagia Twv KUKAwWV
TAuGipaTog.

® Aev dUvartal n avgnon Tng Bepuokpaaciag

TTAvw atrd TO AVWTATO ETTITPETTOUEVO OpIO
yla KGBe TPOypauua  PE OKOTIO  va

TTPOCTATEUTOUV TA UPACHATA.




MARkTpo BAGMOY BPQMIAS /
FPHFOPOY MPOrPAMMATOZ /
EMNINEAO ATMOY*

AuUTS TO KOUUTTI OaG €TTITPETTEI va ETTIAEECETE
avAapeca Oe TPIWV JIAPOPETIKEG ETTIAOYEG,
avdaAoya pe To eMIAEYHEVO TTPOYPAMA:

- BAOMOY BPQMIAZ
@ MOAIG €xel eAeyEl TO TIPOYPAG, Ba ep@avioTe
0 XpOvog TTAUGNG Tou TIPOYPAUMATOG.

® Autr) n emAoyr) 0aG ETMTPETEl va ETMAECETE
avayeoa ot 3 emimeda  €viaong  TTAUONG,
TPOTTOTTOIVTAG TN JIGPKEIR TOU TTPOYPAUHOTOG,
avahoya arrd Tov BaBud AEpWOTOG TwWV POUXWY
(duvaran va xpnoipotroindei pévo oe Kdrola
TPOYPAMHATY, OTTWG  OVOPEPETAl  OTOV
TVAKO TTIPOYPAHUATWYV).

- TPHFOPOY NPOrPAMMATOZ

To KouuTTi evepyoTroigiTal OTav €TTIAECETE TO
mpoéypaupa RAPID CARE (14'/30'/44) xai
oag emTEETTEl va ETTIAEEETE évav aTTO TOUG
TPEIG AVOPEPOUEVOUG XPOVOUG.

- ENINEAO ATMOY™

Aol emAéEete 1O TIPpdypaupa STEAM
CARE ENAITEAMATIKO, umopeite va
XPNOIYOTTOINCETE QUTO TO KOUWTT yia va
emAECeTe avdueoa o€ TpeEIg Beparreieg
aTpou OIAPOPETIKWV EVTATEWY,
oxeOIOOMEVEG YIa ENpd 1 uypd evdluaTa Kal
avaAoya Je Tov TUTTO TOU UQACHUATOG:

- BAMBAKEPA (trpogTiAgypévn emAoyn)
To TTpdypappa autd XpnoIYOTIoIEITal YIa
BapPBakepd  pouxa. Ze  Bpeypéva
u@douata (r.X. META TO TTAUGIMO), €ivail
KAT@AANAO yia XaAdpwaon Twv TITUXWV
METG TNV TrEPIOTPOQR. Ot  Enpa
upaopata  éxel  oxedlooTel  yia  va
€MTUXEl TO I10QVIKO €TTiTeEdO Uypaagiag
YIQ EUKOAOTEPO CIBEPWHA.

- ZYNOETIKA (TratioTe TO KOUUTTi pia
popd)
To mpdypappa autd XpNnoIYoTToIEiTAl VIO
OUVOETIKG  evOUpaTa. e Ppeyuéva
u@douata (TT.X. META TO TTAUGIMO), €ivail
KAT@AANAO yia XaAdpwaon Twv TITUXWV
METG TNV TrEPIOTPOQR. Ot  Enpd

updopaTa  éxel  oxediaoTel  yia  va
EMTUXEl TO 10QVIKO €TTiTTEdO UYpPOTiag
Yl EUKOAGTEPO CIOEPWHAL.

- EYAIZOHTA (marioTe 10 KoupTri duo
PopEg)

Me tn PBonrBeia Tou aTpoU, O KUKAOG
avalwoyovei Kal XOAaPWVEl TIG TITUXEG
oTta  evOUdaTa META T xpAon. To
TTPOYPANMA OTTOTEAEITAI OTTO WA APXIKN
@don katd Tnv otroia o aTuég dpa Kal
MIa TEAIK @Aon KoT& TNV oTroia
agaipeital n TEPicoEId uypaciag yia
dueon xpnon. O kUkKAoG autdg eival
KATdAANAOG yia oTeyvd pouxa.

Autég o1 emiAoyég TTpémrel va puBpifovTal
TIPIV TO TTATNHA TOou KoupTtriod ENAP=HZ/
NAYZH.

* EMINEAO ATMOY
(S1ariBsrai povo o< opiousva povreAa)

MNAAkTpo METAOGEZHZ ENAP=HZ
AEITOYPIIAZ

O®Me autdé TO TAAKTPO 0ag OiveTe n
duvatdtnTa va JeTaBéoeTe TNV €vapén
Aermoupyiag péxpl 24 wpEg.

®a va kaBuoTepnoeTe TNV Wpa &vapéng
aKoAouBgiaTe TNV TTI0 KATW d1adikaagia:

- EmAéETE TO TTPdYPApa.

- MoTtAoTe TO KOUWTTi pia @opd yia va
EVEPYOTTOINCETE TN XPOvokaBuaoTépnaon
ekkivnong kal TratAote 10 Eava (A
KPOTAOTE TO TTATNPEVO) YIa VO pUBUIcETE
N XpovokaBuaTtépnan. H xpovokaBuaTtépnon
auédavetal KABe @opd TTOU TTIECETE TO
KOUUTTI, MEXP! TIG 24 WPEG, UETA OTTO
auté TO onueio €dv MéoeTe Eava TO
KOUWTTI N xpovokaBuoTépnaon ekkivnong
Ba emIoTPEWEI OTO UNOEV.

EmBeBaiwoTe TNV puBuion méCovTag To
TTANKTPO ENAP=HZ/MAYZH. Exel
Eekivioel n pETpnon Tou Xpovou PETE To
TéPAg TNG OTroiag TOo TIPOYpaupa Ba
Eekivioel autépaTa.

-
w



@ MTTOPEITE VO OKUPWOETE TN JETAXPOVOAOYNHEVN
évapén yupifovtag Tov emmAoyéa otn Bon

- YTIEINH + @

OFF. Mrropeite va To gvepyoTTOINOETE POVO OTAV

€xeTe puBbpioel TN Bepuokpaaia oTtoug 60°C.

Edv onusiw@si Siakorrr peuparog vy ro H ST”AOYﬁ aut %W'Tpém' mv UY'ﬁ'Vﬁ

unxavnua Asiroupyei, HOAIC ammokaraoralsi ‘WO)‘E’WVUW TV POUXWV 0ag, 5,"3”'19‘*)VTG€

n mapoxr pevuarog, to unxdvnoua 6a TNV 0o Bepuokpacia oe oAdkAnpn TN
&ekivijosr amé v apxn e edong ornv SIGpKEIa TOU TTAUCTUOTOG.

omoia PBpiokérav orav onuelwlnke n
SlaKoTrrn pEUMATOC.

MARkTpo EMIAOIMQN

Autd TO KOUUTT €MTPETTEl va  ETTIAEEETE
avAPESa € TPEIG DIAPOPETIKES ETTIAOYEG:

PRE
-NPOMAYZH &

Me aut Tnv €AoYy €vepyoTToIEiTAl N
@aon TpOTAUcNG TToU  gival 101aiTEPT
XPNOIKN yia To AUCIHO 1IDICITEPA BPWUIKWY
@opTiwv  pouxiopoU, n  Aerroupyia -
EVEPYOTTOIEITAI HPOVO OE OUYKEKPIJEVA
oypappaTa mou MTTOpEITE va
mAnpogopnOBeite oTO Tivaka
TTPOYPAUHATWYV.

®H TT006TNTO TOU ATTOPPUTTAVTIKOU TTOU
Ba TTpooBéoeTe otV €I0IKA  BAKN TTPETTE
va avTiaToixei 010 20% TNG  avaypapopuevng

Autég o1 emAoyég TIpémEl  va
puBpiCovral TpPIV TO TATHMO TOU
koupTtriol ENAP=HZ/MAYZH.

Edv n emAoyn dev gival cupyfarn e
TO EMIAEYHEVO TTPOYPAMHA, N OXETIKA
€vOEIKTIKN Auxvia avaBooBrivel apxIKa
KOl OTNn OUVEXEIA, OBRAVEL.

MAARkTpo EMIAOIH ZTEFTNQMATOZ

To KoupTri aUTO 0ag TTAPEXEI TN dUVATOTNTA:

Na ekreAéoere autoparo KUKAo mAuong/
OTEYVWHATOG

A@pou €xete €MAEEEI TO TTPOYPAUMA TTAUCNG
oUgpwva pe Tov TUTTO Twv  pouxwvy,
TTATAOTE QUTO TO KOUWTTI IO va €TTIAEETE éva
ETTTEdO  OTEYVWHATOG. XTO  TEAOG TOU
KUKAOU TTAUONG O €TMAEYPEVOG  KUKAOG
oTeyvwpaTog Ba EeKivAaEl auTtouaTa.

TO0OTNTAg ammd TOV KATAOKEUQOTH| ToU Edv éva mplypauua mAdonge &sv sivai

amopPUTIavVTIKOU, yid Tov KUKAO NG ouuBaré us To quréuaro mpoypauud

TAUONG. oTeyvwuarog  mou  éxere  mAESel N
Agiroupyia aurn dgv 8a svepyorroinBei.

- ENMINAEON ZEBrAAMA ‘+_I

®Auty n e€mAoyl OaAg EMTPETTEl  vd
TIpocBéoeTe éva emTAéov EEByaApa oTo TEAOG
Tou KUKAOU TIAUONG Kol €xel WEAETNOei yia
avBpwttoug pe euaioBntn emdeppida, otou
UTTOAEINPO OTTOPPUTTAVTIKOU UTTOPET va TOUG
TIPOKOAEDEI EPEBIOHOUG ) aMEPYiEG.

® AuTh n Asitoupyia TrpoTeiveTal yia TTaIdIKG
poUxa N yia TTEPITITWOEIS TTOAU AEpWUEVWV
OTO OTTOIA XPNOIKOTTIOIETAI PEYGAN TTOOOTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU A KaI TO TTAUCIHO TTETOETWY
TWV OTIoIWV Ol iVEG, WG €TTi TO TTAEiOTOV,
€xouv  Tnv  TAONn va  diatnpouv

Edv utrepfeite TO PEYIOTO EMITPETITO
OYKO poUXWV Yid OTEYyVWwHA TTOU
epgpaviferan otov Mivaka Mpoypapudrwy,
TA poUXa EVOEXETAI VO MNV OTEYVWOOUV
IKOVOTTOINTIKGL.

Na EKTEAEOETE HOvVOo KUKAO
OTEYVWHATOG AQOU €xeTe ETTIAECEl TO
emMOuUUNTS TPOYPAUNA OTEYVWHOTOS Yid
Ta pouxa oag, €dv TIOTAOCETE QUTO TO
KOUUTTI UTTOPEITE va €TTIAECETE OIAPOPETIKO
ETITTESO OTEYVWHATOG atd TO
TTPOTEIVOEVO (E§aupeiTal TO TTPOYPOAMUA
OTEYVWHATOG HAAAIVWV).

QATTOPPUTTAVTIKO.



MO6AIG n 006vn utrodeitel 6T TO TTPOYPANMA
OAOKANPWONKE Kol N QwTEvVh  €vOeIgn
AZOAAIZHE TIOPTAZ ofnoel, ptropeite va
QavoIEeTE TNV TTOPTA.

MAnkTpo SPECIAL PROGRAMMES

(AiariBsTal povo o€ OpICUEVA IOVTEAQ)

Auté TO KOupTTi oag divel TN duvaTdTNTA Va
emMAEyeTE  PETOEU  TPIWV  DIAPOPETIKWV
emAoywv (SiatiBevral pévo o€ opiopéva
TTPOYPAHUMATA):

- ENEPI'H MNMAYzH %

® Auti n emAoyn (n oTmoia pTopei va
puBuioTei 0t QPKETA  TIPOYPAUUOTA)
BeATioTOTTOIET TNV KOTAVAAWON VEPOU KOl
pPeUUOTOG TOU ETTIAEYUEVOU TTPOYPAUHATOG,
dlatnpwvTag avaAloiwTtn Tnv atmmédoon
NG TTAUONG.

O®H Texvohoyia ENEPMH TMAYZH éxel
oxedIooTEl Yo PIKPOTEPA  QOPTIO KAl
eAa@pwG Agpwpéva  polxa, wWOTE va
TTEPIOPICEI TIG TTEPITTEG OTTATAAEG.

- NYKTA & HMEPA ZKZ&

O®Me aut Tnv €mAoyr UTTopEiTE va
MEIWOETE TIC OTPOQYEG  TOU  KUKAOU
otuyipatog éwg T 400 0.0, va

auénoete TNV TTOOOTNTA TOU veEPOU OTNV
TeAeuTaia @don EePydApatog waTte TO
vePO va dIeIodUCEl OUOIOPOPPA OTIG iVEG.

® Katd 1N @don ouykpdtnong vepou aOTO
TOuTTAVO, TO UnXdvnua PpiokeTar o€
AeiIToupyia TTadong.

®Matiote ENAP=HZ vyia va TtepuartioeTe
TOV KUKAO TTAUONG e TO OTUYIPO (TO
OTT0i0 PTTOPE Va PEIWBE A va kaTapynOei
ME TO OUYKEKPIPEVO TTAAKTPO) KaI TN GAon
aTTO0TPAYYIONG.

® Me Tnv Porbeia TOU nNAEKTPOVIKOU
TTPOYPAMMATICHOU, 1N ATTOXETEUCH TOU
vepoU OTIG evOIGueoeg @Aoelg  yivetal
aB6puBa,waTte n emAoyn TOU
OUYKEKPIPPEVOU TPOTTOU AgiToupyiag va
givar xpAoiun yia TAUCIJO TNV VUKTO
(wpeg KoIvrG nouxiag).

- KAGAPIZMOZ TYMIMANOY 8

@®'Eva TTPOypauua TToU avaTtrTuxonke yia
Tov  KaBopioyd  TOU  KAGdoOUu  TOU
TTAUVTNpiou.

@ XpnNOIUOTIOIEITE PJOVO QATTOPPUTTAVTIKO O€
aKovn.

OMnv Eexkivdte TO  TIPOYPOPMO  OTAV
UTTAPXOUV poUXa GTO TTAUVTHPIO.
® ZuvioTdTal n  ekTéAeon autoUu  Tou

TTPOoYPAPPaTOG TTEPITTOU KABE 50 KUKAOUG
TAUONG.

® MTTopeite va puBuicete auTtiv TNV €MAOYRA
povo oto mpoypaupa AMOXETEYZH &
ITYWIMO.

Autég o1 emAoyég TIpémEl  va
puBpiovralr TpPIV TO TATNMO TOU
koupTtriol ENAP=HZ/MAYZH.

Edv n emAoyn dev gival cupfarn e
TO EMIAEYMEVO TTPOYPOAMHA, N OXETIKA
evOeIKTIKRA Auxvia avaBooBRivel apXIKd
KOl OTn OUVEXEIa, OBRAVEL.

KAEIAQMA OOONHZ
— &
@ MéCoviag  TaUTOXPOVO  TA  KOUWTTIA

"ENIAOFHX OEPMOKPAZIAZ" kai
"EMIAOMHZ ITYWIMATOZX" yia Tepitrou
3 OeutepOAeTTTa, N OUOKEUR  OOG
EMTPETTEI VO KAEIOWOETE Ta TTANKTPA. Kat
QuUTOV TOV TPOTTO, UTTOPEI VO ATTOTPATTOUV
0l TUXaieg 1 ol avermBuunTeg aAAayég, o€
TEPITTITWON TToU Katd AdBog traTnBei éva
KoupTri Katd Tn S1dpKela evOg KUKAOU.

O®To TAAKTPO KAEIOWHATOG MTTOPE  va
aKUpWOEl OTTAWG HE TNV  TAUTOXPOVN
Tieon autwv Twv OUO KOUPTIWV R
QTTEVEPYOTTOIWVTAG TNV GUCKEUN.




Wneiaki 006vn

Méow TnG wnelokng 08évng eiote adidkoTra
EVIAMEPOG YIa TNV KAtdoTaon OTnv oTroia
BpiokeTal n ouokeur).

*Arar@stan HOVO O¢€ OpIOUEVA UOVTEAT

3) AYXNIA "KG MODE PLUS" (evepyd

MOVO O OpICHEVa TTpoypAauuara)

® Katd Tnv SIGPKEIQ TWV TTPWTWVY AETTTWV
ToU KUKAou, n évdeiEn "KG MODE PLUS"
TTAPOPEVEl  EVEPYOTTOINUEVOG YiaTi évag
aiodnTApag Kataypdel 1O BAPOG TOU
@opTiou Kal TTpocapudlel avaloya Tnv
O1dpkela Tou KUKAOU, TNV TTo0dTNTA TOU
vEPOU Kal TNV KaTtavaAwon Tng evEPYEIQG.

® >¢ OAeg TIG QACEIS TOU KUKAOU N €vOeIgn
"KG MODE PLUS" ep@aviCel aTnv 086vn
TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TO @OPTIO Kal
Katd TNV OIGPKEID TWV TTPWTWYV AETTTWV
TOU KUKAOU:

puBuiCel availoya
TTOOOTNTA TOU VEPOU;

TNV amaitouyevn

KaBopifel TNV dIdpKEIa TOU KUKAOU TNG

1) AYXNIA KAEIAQMATOZ NMOPTAZ

® H evoeIkTIKA Auyxvia avdpel otav n TépTa

KAgio€l KaAd.

KAgiote tnv moéptra MPIN méoere 1O

mAfRKTpo ENAP=HZ/TAYZH.

O 0OTav méoeTte 10 TTARKTpOo ENAP=HEZ/

mAUoNG;

TTPOYpPApMaTiCel TIG QACEIg EEBYAAPATOG
avédhoya pe TO €idOG TOU pPOUXICHOU
Tou  TTAévetal  (OUpQWva  PE  TOV
TTPOYPOAPMATIONO TTOU £XEI YiVEl);

TTPOCOPUOLEl TOV PUBPS TTEPIOTPOPWV
avédloya e TO €idOG TOU POUXICHOU
(oUppwva pe TNV Bacikn Aoy

MAYZH edv n mopta eivar KA€IOT N
evOeIKTIK)  Auxvia Ba apyxioer va
avapfoofBrvel kal PeTd Ba TTapaueivel
avappévn.

Edv n mépTa dev éxel KAgioel KaAd A
Auyxvia O6a avaBooBniver vyia 7
SeuTepOAeTTTO KOl PETA Oa akupwOEi
n évapén Asitoupyiag. e auti Tnv
TEPITITWON KAEioTE KAAG TNV TWOPTA
KOl TIECTE €K VEOU TO TARKTPO
ENAP=HZ/MAYZH.

® [epipévere n Auyvia AZPAAIZHZ MNMOPTAX

va offioel TTpoTou avoigeTe TN TTOPTA.

2) AYXNIA BAGMOY BPQMIAZ

H evleIkTIKr) Auxvia arreikovilel Tnv €TTIAOYRA

TNG OXETIKNAG AEITOUpPYiag.

TTPOYPGHHATOG);

Kataypdeel Tnv Tapoucia agpou
TIPOKEINEVOU  va  QUEACEl,  €QOOOV
ATTQAITEITAI, TV TTOOOTNTA TOU VEPOU KATA
TNV dIGpKeIa Tou EERYAANATOG;

PuBuiel Tnv TaXUTNTA TOU OTUWINATOG
av@Aoya pE TO QOPTIO QTTOTPETTOVTOG
TNV Onuioupyia Avigo- Katavoung Kal
TNV TTPOKANGCT KPAdATHWV.

4) AYXNIA Wi-Fi

® X710 povTéAa TTou eival €E0TTAICUEVA JE
Texvoloyia Wi-Fi, n Auxvia autr Oeixvel
TNV Katdotaon Tng ouvdeons. YTdpxouv
01 aKOAOUBEG TTEPITITWOEIG:

- ZTAGEPA ANAMMENH: n Actoupyia
ATTOPAKPUOPEVNG BlaXEipIonG eival EvePyT).

- ANABOZBHNEI APrA: n Aegrtoupyia
ATTOUOKPUCHEVNG BIOXEIPIONG €ival avevepyn.




- ANABOZBHNEI FPHIOPA A
3 AEYTEPOAENTA KAI EMNEITA ZBHNEI:
N NAEKTPIKA OUuOKeur, Oev  WTTOpPEl  va
ouvdebei oto oikiakd diktuo Wi-Fi 3 Oev
€xel Yivel akOUa KaTaxwpenaon TG CUOKEUAG
TNV EQapuoyn.

- ANABOZBHNEI APIr'A TPEIX ®OPEZ KAl
EMEITA ZBHNEI INA 2 AEYTEPOAENTA:
emavagopd Tou OIkTUou Wi-Fi (katd tnv
KATaxwpnon oTnv EQapuoyn).

- ANABEI TIA 1 AEYTEPOAENTO KAI
EMEITA ZBHNEI INA 3 AEYTEPOAENTA:
n TéPTA TNG CUCKEUNG €ival avoixTr Kai
ETTOPEVWG N AEITOUPYIO QTTOMOKPUOUEVNG
dlayeipiong Oev PTTOPEi va evepyoTToINBEi.

5) AYXNIA KAEIAQMA NMAHKTPQN

H owTteivy évdeiln oeixvel 0TI Ta TTAAKTPA
gival KAeidwpéva.

6) AYXNIEZ EMIAOIN'HZ ©OEPMOKPAZIAZ

Agixvel Tn  Beppokpacia  TTAUONG  TOU
€MAEYPHEVOU  TTPOYPAUUATOG TO  OTIOIO
ouvaral va aAAGEel (OTTou ETTITPETTETAI) ATTO
TO AVTIOTOIXO TTANKTPO. Z€ TTEPITITWON TTOU
BéAeTE VO TTPAYUOTOTTOINCETE €va TTAUCIUO
Me KpUO vePO, OAeg o1 evdeilelg TTpéTTel va
€ival KAEIOTEG.

7) AYXNIEZ ENMIAOIHZ ZTYWIMATOZ

Aeixvel TNV TaX0TNTA  OTUWIKATOG  TOU
ETMAEYPEVOU TTPOYPANIATOG N OTTOI UTTOPET
va petaBAnBei i va akupwBei ammd 1O
OXETIKO KOUWTT.

8) AYXNIEZ EMNIAOIQN

O1 evBEIKTIKEG AuyVvieg BeiXVouv TIG ETTIAOYEG
TTOU JTTOpoUV va  emmAexBouv amd 1O
QAVTIOTOIXO KOUWTTI.

-
w

9) AYXNIEZ ENIAOIH ETETNQMATOZ
O1 &¢eikteg Ba cag gugavioouv Ta etmmimeda
€vTaonG OTEYVWHATOG TIOU MTTOPEITE va
EMAELETE TTATWVTAG TO AVTIOTOIXO KOUWTTI:

MpoypduMATA AUTOHATOU OTEYVWHATOG

EXTRA ZTEFNQMA
(1Bavikd yia TTETOETEG, MTTOUPVOUCIa
Kal oyKWwon gopTia TAUONG).

ITEFNQMA A ZIAEPQMA
(apAvel  TO  poUxa Ot  I0QVIKN
KaTdoTaon yia EUKOAO OIBEPWHQ).

EEI ITEFNQMA A ANMOOHKEYZH
(yla poUxa TOoU Ba ammobnkeutolv
XWpic o1dépwua).

7=

10) AYXNIEZ SPECIAL PROGRAMMES

O1 evBEIKTIKEG Auyvieg BeiXVouv TIG ETTIAOYEG
TTOU JTTOpoUV va  emmAexBouv amd 1O
QavTIOTOIXO KOUWTTI.




Mivakag TpoypappaTwy
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BAMBAKEPA

ECO 40-60 6 7 8 9 9

MAYEIMO KAI TEFNQMA
(ECO 40-60 +[L])

MAAAINA &
nAvziMo stoxepl ' 12 2 2 2 225
20°C 26 7 8 9 9 10 10 12
SYNOETIKA 2)
oonamer 73135 4 4545 5 5 6
AMOXETEYZH& =
STYWIMO -
SEBFTAAMA - - - - - - - - - - - Ae
SOFT CARE 2 252525252525 3 3535 40° @ @
14 1 11515151515 2 2 2 30° @ @
RAPIDCARE 3 30" 2 (252525252525 3|3 3| 30° @ @
44 3353535353535 4 4 4 40° @ @
ALLINONE59 6 7 8 9 9 10 10 12 13 14 40° @ @
EXTRACARE 2) 3 35 4 4545 5 5 6 657 30° @ @
STEFNOMA
Oy 101 11111111 -
XAMHAH
OEPIOKDASIA | 335 4 45455 5 6657 -
YWHAH
OEPMOKPAZIA 4 4 /5 5 6 6/ 7/9 /8 9 -

THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi)
©¢on emAoyéa TNV oTroia TTPETTEl va ETTIAEEETE OTAV BEAETE VA EVEPYOTTOINCETE THV
ATTOPAKPUCHEVN BIOXEIPION TNG GUOKEUNG PETW TNG E@appoyng (HEow Wi-Fi).
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AlaBdoTe TIG IO KATW TTOPATNPHOEIG:

*To MEYIOTO QOpPTIO TWV poUXwV eEApPTATAI
amd Tov TUTTO KABE OUOKEUNng (deg TOV
Tivaka).

A\ (Mbévo yia Ta povréha Trou SioBéTouv
K1 Yio UYPO OTTOPPUTTOVTIKO)
Edv kdmoiog pouxioudg éxel Aekédeg
TTOU oTraITolv TTpoEpyacia pe uypd
OQaIPETIKG  Aekédwv  pTTopEiTe  va
KAVETE TNV TTPOEPYATIa GTO TTAUVTAPIO.
Pi¢te 10 AcukavTikd aTo €1dIKS DOXEIO
yia uypd AgukavTikO TTOU BpiokeTal
omn Bnkn "2" o100 OoupTdpl TOU
OTTOPPUTTAVTIKOU Kal AEITOUPYROTE TO
€10Ik6 TTpoypappa =EBFAAMA.
Otav ohokAnpwBei autdg o KUKAOG,
QTTEVEPYOTIOINOTE m OUCOKEUN),
TpooBéoTe Ta uTTOAoITTA pouxa Kal
ouvexioTe PE €vav KavoviKO KUKAO
TTAUONG 0TO KOTOAANAGTEPO TTPAYPAULA.

EmAéyeTar yévo pe Tn Acitoupyia
MNPOMAYZHZ (Si0Béaiya TTpoypdypaTa
e Aeiroupyia MNMPOMAYZHE).

1)  Ortav emAéyete éva TIPOYPAPUA, OTNV
00dvn euQavieTal N CUVIOTWHEVN
Beppokpaaia TTAUONG N oTToia UTTOPET
va oAGEer (OTToU eTTITPETTETAN) OTTO TO
OXETIKO KouTTi, aAAG Oev eival duvarh
n aténon Tavw ommd TO PEYIOTO
ETMTPETTOUEVO OPIO.

2) 310 TipoypdupaTa Trou TTPOBAETTETa
MTTOpEiTE VO pubpiceTe TNV JIGPKEI
Kai TNV éviacn Tou Pabuou
TAUCipatog Pe Tnv BonBeia Tou
TANKTpoUu BAOMOY BPQMIAZ.

3) EmAéyovrag pe Tov emAoyéa Tnv
Aermoupyia RAPID CARE mipdypappua,
MTTOpEITE  OTn  Ouvéxelm pE  TO
QVTIOTOIKO TTAAKTPO VA TTPOCOIOPIOETE
mo amd Ta Tpia  OIOPOPETIKAG
Oidpkeiag 14, 30' kai 44' ypriyopa
Ol0BéaIua TTPOYPAUUOTA BEAETE.

4)  [poypduuara yia QUTOPOTO CTEYVWHOL.

NAHPO®OPIEZ I'lA TO
EPrAZTHPIO AOKIMQN

MPOTYMNA NPOrPAMMATA KATA F
Tnv Odnyia 96/60/EK
NAYZIMO:
nPorrAMMA ECO 40-60
PYOMIZH THE OEPMOKPAZIAY
$TOYZ 60°C

ZTEFNQMA:
NMPOrPAMMA ZTEFNQMATOZ
YWHAH OEPMOTHTA
BAOMOZ XTETNOTHTAZ

ZTEFNQMA A ANMOGHKEYZH

MPOTYA NPOrPAMMATA
KATA
(EE) Ap. 2019/2023

NMAYZIMO:
nPOrrAMMA ECO 40-60

MAYZIMO KAI ETEFNQMA:
nPorrAMMA ECO 40-60 +
BAOMOZ STEMNOTHTAS
ZTEFNQMA INA ANOOGHKEYZH

2e mepimrwon mou 1O unYdvnua
o1a0érel pia pnry dnAwon svépyesiag:
ToUTO onuaivel 611 To unxdavnua auroé
gival mo amodoriké amé Tnv oplakn
TIMN TNG KATnyopiag &VEPYEIAKAS
amédoong "A" Omwg umodsikvusTal
OTO LUETWITIKO OUPTAPI, CUNQWVA UE TOV
kar' g§ouaiodornon Kavovioué EE
2019/2014.
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Mepiypa@n TTPOYPAUNATWY

MNa va kaBapicete dIAQOPETIKOUG TUTTOUG
uQaopaTwy  Kal  Aekédeg  dlapopwyv
EMTTEOWY OUOKOAIOG, TO TTAUVTHPIO S10BETEl
OUYKEKpIPEVa  TTpoypdupara  yia  KEBe
avaykn (&¢eite Mivaka MNpoypauudaTwy).

H gmiAoyn Tou TTpoypauPATOG TIPETTEI
va yiveral oUu@wva PE TIG odnyieg
mAUCipaTOG TTOU avaypd@ovTal OTIG
ETIKETEG TWV pPOUXWYV, KUupiwg 6o0ov
agopd Tn HEYIOT OUVIOTWHEVN
Bepuokpaaia.

NAYZIMO

/\ NPOXOXH:

ZHMANTIKEZ ZYMBOYAEZ T1A THN
AMNOAOZH NAYZHZ.

® Kaivoupia, XPWHOATIOTA pouxa
TPETTEI Va TTAEVOVTal SEXWPICTA Yia
ToUuAdyioTov 5 1} 6 TTAUOEIG.

® Opiopéva peydAa okoupa pouxa,
OTTWG Ta TYIV KAl Ol TTETOETEG TIPETTEI
TAVTA va TTAEVOVTal XWPICTJ.

O® Mnv avapelyvUeTe TTOTE UQPAOCHOTA
pe MH ANE=ITHAA XPQMATA.

THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi)

©¢on TNV oTroia TTPETTEl va ETTIAECETE UE TOV
emAoyéa Otav BEAETE va eveEPYOTTOINOETE /
OTTEVEPYOTTOINOETE TNV~ OTTOJAKPUOUEVN
dlaxeipion péow TG epapuoyng (Wi-Fi).

& aQuTh TNV TIEPITITWOT, Ba EKKIVACETE TOV
KUKAO PEOW TWV EVIOAWV TNG EQAPUOYNG.
Ma TepIoooTEPEG TTANPOPOPIEG TUPPBOUAEUTEITE
tnv evotnta THAEXEIPIZMOZX (Wi-Fi).

BAMBAKEPA

To mpdypapua autd eival Kat@AAnAo yia
TIAUCIUO EyXPWHWY BAUBOKEPWV UPATUATWY
otoug 40°C, A vyia e aopdlion TOU
uwnAdTepou BaBuou KaBapiopou,
BapBokepwy UQAOUATWY QVOEKTIKWY YIa
TAUoIgo otoug 60°C 1 otoug 90°C. To
TENIKO oTOWIYo, c€ival  puBuiIocpévo  OTNn
MéyIoTn TaxUTNTA, TTOU €EacaAilel dpioTn
aTmopdkpuvan Tou vePoU.

ECO 40-60

To Tpdypauua ECO 40-60 «kabapilel
KavovIKa Aepwpéva BapBakepd pouxa TTou
€xel OnAwBei oOm ptmopouv va TTAuBolv
otoug 40°C | otoug 60°C, padi otov idlo
KUKAo. To TTpdypaupa autd XpnoidoTroleital
yia Tnv a&loAdynon TG CUPPOPPWOoNG PE TN
vopoBeoia g EE vyia TOv oIkoAoyikd
oxedlaoud Ecodesign (oxedlaoudg mTpoidvIwv
@INIKWV TTPOG TO TTEPIRBAAAOV).

MAYZIMO KAI ZTEFNQMA (ECO 40-60 + EEI)
O «ikhog MAYZIMO KAl ZITEFNQMA
KaBopiCel  Kavovikd  Aepwpéva  PapBakepd
pouxa TTou €£xouv dnAwBEi 6Tl TTAévovTal aTOUG
40°C rj otoug 60°C, padi aTov id1o KUKAO Kal va
TO OTEYVWOEl KATA TETOIO TPOTIO WOTE VA
uTTopolv  va  aTmoBnKkeutoUv  OPECWS  OE
VTOUAGTTI. TO TTPOYPONHO QUTO XPNCIKOTTOIETA
yia TNV agloAdynon TG CUPPOPPWONG ME TN
vopoBegia ™G EE  vyia TOvV  OIKOAOyIKO
oxedlaoud Ecodesign (oxedlaouodg TpoiovIwy
@INKWV TTPOG TO TTEPIBAAAOV).

MAAAINA & MAYZIMO ZTO XEPI

To Tmpdéypappa autd ekTeAEi €vav KUKAO
TAUONG ToU 0a@opd OTTOKAEIOTIKA OTA
HGAAIVa updopaTta Ta oTroia PTropouv va
TTAUBOUV o€ €va TTAUVTAPIO poUuxwyv, Ta €idn
POUXIOWOU TTou TTAévOovTal €iTE PE TO XEPI A
g€ TIAUVTAPIO Kal €ival KOTOOKEUOOHEVA
ammd PeTdll n avagépovrar wg "MAUGIPO
OTTw¢ 10 METAE!" OTNV ETIKETA TOU UQATUOTOG.

20°C

AUTO TO KQIVOTOUO TTPOYPAUMA COG ETTITPETTEI
va TTAUVETE BIAQOPETIKA UPACATA KAl XPWHATA
padi, oTTwg Poppokepd, CUVOETIKA Kal MIKTA
updaouara, atoug 20°C Kal TTapEXEl ECAIPETIKN
amédoon kaBapioyou. H efoikovounon otnv
KaTavaAwon HE TO TTPOYPAPUA auTO TTANCIACE!
10 40% OUYKPITIKG PE PO CUPBATIKA TTAUON
BauBakepwrv otoug 40°C.

ZYNOETIKA XPQMATIZTA

Auté TO TIPOYPAMMA COG EMITPETTEl Va
TIAUVETE  DIOPOPETIKA UQACHATA KOl XPWHOTA
padi. O puBubdg TTEPIOTPOPAGS TOU KASOU Kal
1o emimeda karavaAwong vepoU BeAtiaTotroiolvtal
T600 KAt Tnv TAUOn 600 Kal KAatd TO
EéByoAua. H akpifig TTEPIOTPORIKN Kivnon
Tou K&dou e§ao@aAilel AiyoTepeg (apeg aTa
updopara.




ANOXETEYZH & XTYWIMO

To TPOYPOPUa OAOKANPWVETAI PE OTPAYYIONH
oto mo oduvatd oTiyigo. Mrropeite va
OKUPWOETE 1 VA JEIWCETE TO OTUYIUO
TraTwvTag 1o KouuTri EMIAOIH ZTYWIMATOZ.

ZEBrAAMA

To mpoypappa autd ekTeAei 3 EefydApara
e oTOyigo pETpIag TaxUuTnTag (n oTroia
JTTOpEi VO PEIWBED ) va undevioTEl TTATWVTAG TO
QVTIOTOIXO KOUWTT). XPNnOIWOTTOIEITAl VIO TO
EEBYyaAua K&Oe TUTTOU UPACHATOG, OTTWG VIO
TTapddelyua yia va EeRyAAete polxa TToU
€XETE TTAUVEI OTO XEPI.

SOFT CARE

>xedlaopévo  WOTE va  TIEPITTOIEITAl  TA
euaiobnTa pouxa, TO TIPOYPOUUO OQUTO
TAével O xaunA Beppokpacia oe 59
Aemrtad. To mapatetapévo, Babl EERyaAua
OpEPel TIG IVEG TWV UPATHUATWV.

RAPID CARE (14'/30'/44")

E€oikovounon xwpis cuufifacuolg! Autd
TO VEO TTPOYPAMMA WTTOPEl VO XPnOIPOTToINOE
yia TNV e€a0@AANIOn ECAIPETIKWV ATTOTEAEOUATWY
pe  mapdAAnAn  efoikovéunon  vepod,
EVEPYEIOG, ATTOPPUTTAVTIKOU Kal Xpovou. H
OUYKEKPIYEVN €TTIAOYA TTAével OE  pETPIA
Beppokpaacia, KATtdAANAn yia kdBe €idog
UQACUOTOG. ZUVICTATAI VIO HIKPA QOpPTia Kal
eAaQPWS Aepwuéva pouxa.

ALL IN ONE 59’

Auté TO TIPOYPAMMA COG EMITPETTEI VA
TAUVETE padi SIOQOPETIKA UQATHATA, OTTWG
BouPBakepd, ouvOETIKA Kal PIKTE u@douaTa
og MOvo 59 AeTrTd, XPnOIMOTTOIWVTAG TO
TAApPEG  @optio TOou  TAuvTnpiou, O
Beppokpaaia 40°C (4 xaunAdtepn). To
TTPOYPAPPa autd civar 1Idiaitepa KAtGAANAo
yIa EAaQPWG Aepwéva u@aouaTa.

EXTRA CARE

Auté TO VvéOo TIpOYypaPUO  UTTOPEI  va
xpnoigotroinBei yia 1o TauTdXpovo TTAUCIUO
poUxwV e BIAPOPETIKA avegitTnAa xpwuara
KOl u@dopata  Xwpic va aAAolwvel Thv
apxiki own kai uel Toug. Méow Tng
XPNOIJOTToINONG €vOG 1IBAVIKOU  YOAAKTWATOG
vepol KOl OTTOPPUTTAVTIKOU, yia TNV

KOAUTEPN OuvaTt @POVTIda Twv PoUXWY
oag, Me PBEéATIOTN amédoon TAUONG o€
Beppokpaaia 30°C.

ZTEFNQMA

/\ NPOZOXH:

To doxeia TTOU XPNnOoIMoTToloUvVTal Yid
OUUTTUKVWUEVEG OKOVEG Kol  uypd
ATTOPPUTTAVTIKA TTPETTEI VO a@alpoUvTal
oamé Tov KASO0 TPIV §EKIVAOOUV T
TIPOYPAHATO OTEYVWHOTOG PE TIEPICTPOPH.

O kddog aMdalel katelBuvon katd Tn dIdpKeIa
TOU KUKAOU OTEYVWUATOG yIO va Unv agAoel Ta
poUxa va UTTAEXTOUV UETAEU TOug Kal, €101, va
TIETUXEI  OMOIONOPPO  OTEYVWHA.  ApooePAG
aépag xpnoiyotroieital Ta TeAeutaia 10/20 Aetrrd
TOU KUKAOU OTEYVWATOG YIa VO TTEPIOPICTEI TO
TOOAGKWA.

ITEFNQMA MAAAIOY

Mpdypaupa  ZTEYVWHOTOG O XOUNAN
Beppokpaaia, I0AVIKS yia VO OTEYVWOETE JAAIVa
poUxa HE TNV TTPETTOUCA PPOVTION WACEUa TNG
ivag. ZuvioTdmal va yupieTe Ta pouxa JEoA - £6w
TTpoTOU €KKIVIIOETE TOV KUKAO OTeyvwuarog. H
BidpKela Tou TTpoypdupaTog CapTdmal armd Tov
OYKO TwV pPOUXWV KOl TIG OTPOYEG TOu
Trpoypdupatog TTAUoNG. O KUKAOG autodg eival
KOTAAANAOG yia pIkpd @oprTia TTAUoNG, Ta OTToiO
Oev Eetrepvoulv 10 1 KIAG (TT.X. 3 TTOUASBED).

6.

APPAREL CARE

O KUKAOG OTEYVWMATOG YIa MAAAIVA
poUXo O€ QUTA TN OUOCKEUN E£XEI
€ykpi10¢ei amd Tnv Etaipeia Woolmark ,
yid TO OTEYyVWHA HAAAIVWV poUxwv
ToU MTTOopOoUV va TTAuBolv oTO
TTAUVTAPIO , UTTO TNV TTPOUTTO0ECN OTI
Ta poUxa Ba TTAuBoUV Kai Ba oTeyvwBolv
oUypwva PE TIG o0dnyieg TOU
avaypda@ovTal OTNV ETIKETO TOUG Kl
TIG 0dnyieg TOU KATOOKEUNOTH TNG
ouokeung. To oUuBoAo Tng Woolmark
amoTteAei XApa TMioTtomoinong o¢
TOoAAéG Xwpeg. M1715

8
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XAMHAH OEPMOKPAZIA YWHAH OEPMOKPAZIA

‘Eva mpdypappa oteyvwpatog oe xaunAn  ‘Eva mpoypauua OTEYVWHATOS O UWNAN
Bepuokpaacia cuvioTatal yia ouvBeTIKA Kal  Bgpuokpagia cuvioTdTal yia Baufakepd Kal
MEIKTAG ivag u@douara (mavrtote va  Aivd €idn (TTavioTe va OupPBouleleoTte TNV
OUMPBOUAEUEDTE TNV ETIKETA TOU POUXOU). ETIKETA TOU POUXOU).




9. KYKAOZ ZTEFNQMATOZ

® O1 utrodeigeig Tmou ocag divovtal givail
YEVIKEG, yI' auTd, xpeldletal  Aiyn
EQapuoyr otV TIPAgn yia va ExeTe TA
KOAUTEPQ ATTOTEAEOUATA OTO OTEYVWHA.

® >ag TIPOTEIVOUPE VO OpIoETE XAUNAOTEPO
XPOVO OTEYVWHATOG ATTO TOV avaypapOUEVO,
GTav XPNOILOTIOIETE TO UNXGVNUA YIa TTPWTN
Popd, €101 WOTE VA DIOTTIOTWOETE TO ETTITTESO
OTEYVWOTOG TTOU ETTIBUEITE.

@ YUVIOTOUNE VO PNV OTEYVWVETE UQACHATO
Tou &e@TiCouv €UKOAQ, OTIWG XaAId 1
evolpata pe wynAdé TéEAOG, yia va pnv
@PACouV Ol AEPAYwWYOi.

® JuoTivoupe va EEBIOAEYETE T PTTOUYAdQA
ME TIG €A pEBGBOUG:

- Mg TQa oUupoAa @povTidag
OTEYVWUATOG, TO OTroia @aivovTal
OTIG ETIKETEG TWV EVOUNATWV

KataAAnAo yia
OTEYVWHA.

TEPIOTPOPIKO

MepIOTPOPIKO OTEYVWUA CE UWnAR
Beppokpaaia.

A 8 O

MepioTpoPIKO OTéyvwpa pOvVO o€
XOMNAT Bepuokpacia.

Bl

Av 10 UQacpa Bev €xel ETIKETO PPOVTIOAG,
Oa TpéTrel va UTTOBEoOUpE OTI Bev Eival
KaTAAANAo yia OTEYyVWTAPIO.

OXI TTePIOTPOPIKG OTEYVWHA.

- Mg Baon To péyedog Kai To TAxog
E&v 10 @opTtio TTAUONG eival peyoAUTEPO
amd TN duvarétnTa  OTEYVWUOTOG,
EexwpioTe Ta pouya avaloya pe TO TTAX0G
(T1.X. TTETOETEG ATTO AETITA ECWPEOUXA).

- Mg Bdon Tov TOTTO TOU UPAOHATOG
BapBakepd/Aiva:  tretoéreg,  BauPokepd
C€poti, oevtovia kai TPATTECOPAVTIAAL
JUVOETIKA: UTTAOUCEG, TTOUKAMIOD, QOPLIES,
KATT. o1 TToAUECTEPQ ) TTOAUQIOIO, KBWS
Kal ouvduacoué armd BapBakepd/cuvOETIKO.

O®Na oTeyvwveTE POVO MTTOUYAdEG HETA
amré oToyn.

O owOoTOG TPOTTOG OTEYVWHATOG

® Avoiéte TNV TTOPTA.

® TotroBeteiote T  poUxa, Xwpic va
gemrepvare 1O péyIOTO  QOpPTIO  TTOU
€VOEIKVUTAI OTOV TTIVOKA TTPOYPOAHUATWY .
2TNV TTEPITITWON MEYOAWY QVTIKEINEVWV
(T.x. ogviévia) fj TTOAU aTTOPPOPNTIKA
avTikeipeva (0Twg TTETOETEG R TQIv), Oa
€ival KOAS va UEIWOETE TO QYOPTIO.

® KAcioTe TV TTOPTA.

O EmMAEETE TO  KATAANAO  TTPOYypappa
OTEYVWHATOG yia Ta pouxa cag (YWHAH
OEPMOTHTA, XAMHAH OEPMOTHTA,
ZTEFNQMA MAAAIOY).

® ETIAECTE TO eTTiTred0
OTEYVWHATOG TTOU ETTIOUEITE:

EXTRA ZTEFNQMA
(18avIké yia TTETOETEG, PTTOUPVOUCIa Kal
oyKwdn @opTia TTAUCNG).

ITEFNQMA TIA ZIAEPQMA
(aAvel Ta polxa o€ 1IBavIK KatdoTaon
yIa EUKOAO O10£pwQ).

ITEFNQMA lNA ANOGHKEYZH
(yi1a poUxa 1Tou Ba aTToBnKeuTOUV XWPIG
OI10épwa).

XPONOMETPHMENA MPOrPAMMATA
ZTEFNQMATOZ

- 120 AEMTA

- 90 AEMNTA

- 60 AEMNTA

- 30 AEMNTA

£Eviaong

Eav ETMIAESETE TO MPOYPAUHA
OTEYVWHATOG YIo HAAAIva, dev 0a
gTropeite va puBpicete TO €miTredO
€VTOONG OTEYVWHATOG.

® To TTAUVTAPIO OTEYVWTAPIO Ba UTTOAOYICEI
TO XPOVO TTOU OTTAITEITAI VIO TO OTEYVWHA
Kal TNV TTopauévouca  uypacia  Trou
xpeladetal, avahoya e To €id0G Kal TovV
TUTTO OTEYVWHATOG TTOU ETTIAEEAE.




®Befaiwbeite 6T n TApoxr  vepou
gival avoixtq kar o1l 0 CWwANRvag
ATTO0TPAYYIONG £XEI TOTTOBETNOEI CWOTA.

/\ NPOZOXH:

Mnv AeiToupyeite TPOYPAHa
OTEYVWUATOG Yia €idn pouxiouou ME
€181k} emévduon (m.X. TTATAWpATA,
dvopak KTA) KoBwg Kail yia TroAU
guaiodnTa uedaouaTa.

Edv Ta pouxa eivalr oxedov oreyvd,
TommoOeTEioTE AIlyOTEPA poOUXA  yiA
OTEYVWHA TTPOKEIMEVOU VO OTTOQUYETE
TN nHIoUpYia JoapWHATWYV.

® Apou TTaTroTE TO KoupTTi
ENAP=HZ/AIAKOIMHZ (n Auxvia évdeigng
Ba deitel TO xpOvo TOU ATTOPEVEL YIa
TNV  OAOKAAPWON TOU  TIPOYPANHATOG
OTEYVWHATOG).

H ouokeul umroloyiler 1O XpOVO
é€wg TO TEAOG TOU EMIAEyUéVOU
TPOYPAUHATOG ME pBaon éva
ouvnBiouévo €idog @opTiou, Evw KaTd
Tn SI1dpKEI0 TOU KUKAOU, N OUOKEUR
d10pBwvel To XpOVO WOTE va TAIPIALE]
oTo Méyedog Kal TN OUvBeon TOU
@oprTiou.

Kard T  didpkeia TG  @dong
OTEYVWHATOG O KAdOG emiTayUvel HE
HeyaAUTEPN TaXUTNTA YIO VO KATAVELE] TO
QOPTIO KO VO QUEAVETAI TO ATTOTEAECHO
TOU OTEYVWHATOG.

ra ™n oworn Asiroupyia TN CUOKEUNG,
gival mpoTIuoTEPO va unv SIAKOTTTOUNE
T @4don oTeyvwuarog, €KTOC £4Av auTO
gival mpayuarika amapairnro.

AYTOMATOZ KYKAOZ NAYZHZ/
ZTEFNQMATOZ

Mnv Semepvdre TO  evdedelypévo
HéyioTO @opTio XWpPNTIKOTNTAG,
aAAiwg Ta poUxa Sev Ba oTeEyvwoouv
IKOVOTTOINTIKGL.

Edv  BéAete 0 KUKAOG OTEyVWMATOG va
gekivioel autopata petd Tnv TAUGON, atTAd
€MIAEETE TOV ETTIBUMNTO KUKAO OTEYVWHATOG,
pubuioTe TO KATAAANAO ETTITTEDO OTEYVWHOTOG
péow Tou kouptmioU EMIAOMH ZTEFNQMATOZ
KOl EKKIVAOTE TOV KUKAO. ZTO TEAOG TOU
KUKAOU TTAUONG 0O €TMAEyHéVOG  KUKAOG
oTeyvwpaTtog Ba Eekivrioel autouata (deite
tnv evétnTa "EMNIAOIH ETEFNQMATOZX").




10. ANTIMETQIIZH MPOBAHMATQN KAI EITYHZH

Av TTIoTEUETE OTI TO TIAUVTAPIO OEV ASITOUPYEl CWOTA, GUUPBOUAEUTEITE TOV YPrYOPO 0dNyS TTOU TIAPEXETAI
TIOPAKATW HE PEPIKES TTPOKTIKEG GUMBOUAEG IO TO TTWG VA EEMepAOETe TA TTIO KOIVA TIPOBAROTA.

ANA®OPA ZOAAMATOZ

® MovTéAa pe 086vn: T0 0@AAua TTapouciddetal ammo évav apiBud Tou OTToiou TTponyeiTal To
ypaupa "E" (Trapddeiypa: Error 2 = E2)

® MovTéAa xwpig 006vn: T0 oQaAua gu@avileTal péow Twv Auxvikv LEDs trou avaBoofrvouv
KGBe @opd, kavovtag pia Tauon Twv 5 deutepdAeTrtwyv (Trapddeiypa: Error 2 = d0o @Aag—
TTadon 5 SeUTEPOAETITWY — BUO OAAC — K.ATT....)

Eugadvion opdAuarog

E2 (ue 066vn)
2 pAag Twv LEDs

(xwpig 0B6vn)

E3 (ue 066vn)
3 pAag rwv LEDs

(xwpic 0B6vn)

E4 (ue 066vn)
4 pAag twv LEDs
(xwpig 0Bovn)
E7 (ue 066vn)
7 ¢Aag Twv LEDs
(xwpig 0B6vn)

Ormorodnmore dAAo
KwOIKO

MOBavég aitieg Kal TPAKTIKEG AUOEIG
H ouokeun &ev ptropei va Tpaprel To arraiTouevo vepo.
BeBaiwBeite 611 n TTapO)XH Tou vePOU gival avoixTh.
BefaiwBeite 1 0 owAvag TTapoxnG vepoU dev KATITETAI, £XEI TOOKIOE! 1) EXEl
TIayIOEUTE.
MATIWG 0 aywydg amoyéreuong Oev ival oTo owaTo Uwog (BAETTE KepdAaio
EYKATAOTOONG).
KAeioTe Tn Bplon mapoxng vepou, EeRIBWAaTE TO CWARVA atrd TO TToW
uépog Tou TAuvTnpiou Kai BeBaiwbeite 6Tl TO QIATPO CwATISIWV Eival
KaBapo Kal Bev EXEl PTTAOKAPEL.
EAéyEte O Oev €xel BouAwoaoel To @iATpo Kal 6T Bev UTTAPXOUV Eéva
owyata yéoa oTov BAAaUO Tou QIATPOU TTOU PTTOPOUV VA EUTTOBICOUV TN
OWwaTr) Por Tou vepou.
To mAuvTApio dev adeiddel To vepo.
EAéyETe OTI Bev €xel BouAwaoel To GIATPO Kal OTI BV UTTAPXOUV EEva
owyata yéoa oTov BAAaUO Tou QIATPOU TTOU PTTOPOUV VA EUTTOBICOUV TN
OwaTr Por Tou vepou.
BeBaiwBeite 61 0 CwArvag OTTOXETEUONG OEV KAUTITETAN, EXEI TOOKIOE! ) £XEI TIOVIOEUTEL.
Befaiwbeite 6m T0 OUCTNUG ATTOXETEUONG OTO OTTITI OEV Eival PPAYHEVO KOl
ETMTPETTEI OTO VEPO VA PEEI PETT XWPIG DUOKOAID. AOKIUGOTE VO ATTOXETEUOETE
10 vEPS OTO VEPOXUTN.
Ymrdpxel wapa oAU appog kai / i vepo.
BeBaiwBeite  6m  dev  éxel  xpnoigotroinBei  utrepPBOAK  TTOGOTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU 1 TTPOIGV TTOU €ival aKaTGAANAO Yia TO TTAUVTAPIO POUXWV.
Mp6éBANua TopTag
BeBaiwbeite 6n n TopTa Exel KAgioe! owoTd. Befaiwbeite 6m Sev utrdpxouv polxa oTo
E0WTEPIKS TOU UNYAVIOTOG TTOU UTTOPET VO TIOPENTTODICOUV TNV TIOPTO VAl KAEITEL.
Av n mépra eivai UTTAOKOPIOUEVN, OTTEVEPYOTTOINOTE KOl QOTTOCUVOEDTE TO
TAUVTAPIO aTTd TNV TTPIC, TTEPIMEVETE 2-3 AETITA KaI aVOiTE TV TTIOPTA.
ATTEVEPYOTTOINOTE KOl OTTOOUVOEDTE TO TIAUVTAPIO POUXWV, TTEPIMEVETE éva
AeTTé. EvepyoTroIoTe TN OUCKEUR KAl OQrioTE va EEKIVIOEI £va TTPOYPOUKaL.
Edv Trapouciootei kai TGN TO OQAAUQ, ETTIKOIVWVHOETE OTTEUBEing pE €va
Egouaiodotnuévo Kévipo ECutmpétnong MeAarwy.

-
w



AAAEZ ANQMAAIEZ

Mpo6BAnua

To mAuvripio dev
Agiroupyei / §ekivaer

Ymdapxel Siappon
vepou oro madrwua
KOVTd oTO0 TAUVTHPIO

O kadog Tou
mAuvrnpiou dev
TEPIOTPEPETAI

loxupég Sovnoeic / R
66puBor  akouyovrai
Kkard 1n Sidpkeia g

QUYOKEVTPNONG

H e&yyinon Tou KATOOKEUAOTH KOAUTITEI

MOBavég aiTieg Kal TPAKTIKEG AUCEIG

BeaiwBeite on 10 TTPOIGV €ival ouvdedepévo O pia TTPICa TPOYOSOTIag
NAEKTPIKOU PEUATOG.

BeBaiwBeite 611 ival oe Aemoupyia.

BeBaiwBeite 61 n mipia Aerroupyei, SOKIWACOVTAG TNV e MIa GAAN GUOKEUR,
OTTWG M AGuTTaL.

H 1épra ptropei va unv givai KAEIOTH) KOAG: avoigTe Kal KAEioTe Eava.

EAéy&re av 1o atrairoUuevo TTpOYPapUa ival ETAEYUEVO CWOTA KOl TO KOUUTT
évapéng eival TaTnuévo.

BefaiwBeite 61 1O TTAUVTAPIO BEV €ival O€ KATAATACT TTAUONG.

Auté pTopei va ogeiletal og Siappon) pETagy G BPUcNG Kal tng TIAPOXTS
OWArVWV. 2€ QUTA TNV TTEPITITWOT, AVTIKATAOTHOTE KOl OQPIETE TO CWArVa Kal
™ Bpuon.

BeBaiwBeite 611 TO QIATPO €xel KAEioEI GWOTA.

E¢aimiag evog pn owoTth KoTavoury Twv Pouxwv, To TIAUVIAPIO poUXwv
JTTOPE:

Na TpooTiaBei va e€icoppoTmioel To @opTio kal va augfoel To XpOvo
KATAVON|G.

Na peiwaoer Tnv TaxuTnTa TNG TTEPICTPOPAG VIO VO LEIWGCE! TOug Kpadaopoug
Kai 70 86pupo.

Na atTokAgioel To oTUWIUO Yia TNV TTPOCTACIA TNG MNXAVAG.

BeBaiwBeite om 10 pouxa eival karaveunuéva. Av Oxl, epttepdeleaTe Ta,
ETIAVATOTTOOETAOTE TA KAl KAVTE ETTAVEKKIVNON TOU TIPOYPAMHOTOG.

Auté Ba ptropouce va oeileTal OTO Yeyovog 6Tl To vepd dev £xel adeldoel
TEAEIWG: TTEPIMEVETE PEPIKA AETTTA. Av TO TIPOBANUa £TpéVel, avaTpéETe OTO
OQAAU TOU TUAKG 3.

Opiopéva povtéAa TrepIAapavouy pia Asiroupyia «Ox1 oTOWIHOY: BeRaiwbeiTe
O Bev eival EVEPYOTTOINUEVN.

BeBaiwBeite om dev eival o emAoyy Tou oMGlel Tn diadikacia Tou
OTUWINaTOG.

H uTttepBONKA TTOOGTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU Ba uTTopoUce va euTrodioel Tnv
£vapén Tou oTUYINATOG.

To TAuvIripio dev pTTopEi va oTaBepoTroinBei TIANPWG: €av gival aTrapaitnTo,
puBuioTE Ta TTOBIO, OTTWG OVOPEPETAI OTN CUYKEKPIUEVN EVOTNTAL.

BeaiwBeite om o1 Bideg, Ta EAAOTIKG OTOTT KOl AGCTIXO ATTOOTACNG EXOUV
OTTOUOKPUVOE.

BeBaiwBeite 61 dev utrdpxouv Eéva owpata péoa otov Kado (vopiouara,
UEVTETEDEG, KOUUTTIA, K.ATT. ...).

BAdBeg ToOu TpokaAoUvTal aTTd

NAEKTPIKEG | PNXaVIKEG BAGBEG OTO TTPOIOGV TTOU TTPOKARONKAV a1rd TPdsn R amd
TapdAeiypn Tou KaTaokeudaoTh. Av Bpedei kdmola BAGRN TTou va o@eileTal o€
e€wyeveig Tapdyovreg [ O€ KAKNA XPAON N WG ATMOTEAECHA TNG MN CWOTAG
€QAPUOYAS TWV 0dNnyIWV XpARong, autr Ba arrokaraoTadei pe emifdpuvon Tou

UTTaITiou.




Ekté¢ ammd 1 AioTa Twv avTAAAOKTIKWV TTOU
OlatiBevtal  oTov  1I0TOTOTIO  Jag, O Kapia
TrepITTwon Oev TTPETTEl VA ETTIOKEUATETE 1) VAl
ETMYXEIPACETE VO  ETMOKEUACETE T OUOCKEUN
Mévol 0ag A va avaBéTETe TNV ETTIOKEUA TNG O€
ameipa rykal pn  egeidikeupéva  dropa. Ol
ETTIOKEUEG TTOU TTPAYUOTOTTOIOUVTAI OTTO GTTEIPA
f/kar pn  egeidikeupéva  ATopO EVOEXETAl VA
TIpOKOAéoOUV  Tpaupamioyd 1 cofapn
duoAeimoupyia Tou €EOTTAIOMOU KOl UAIKEG
nUIEG.  ZuvIOTATAl VA  ETTIKOIVWVEITE JE TA
E¢ouaiodotnuéva Kévtpa TexvIKAG
YmooTApigng.

20G ouvioToUPE VO XPNOIYOTIOIEITE  TTAVTa
yvAoIa OvTAAAOKTIKG, TO OTIOIO UTTOPEITE va
TTPOMNOEUTEITE ATTO TNV €GUTINPETNON TTEAATWV
Mag, yia Trepiodo TouAdiotov 10 eTwv aTTd TN
OTIYUA TTOU N OUOKeur TeBei g€ KUKAopopia
€v1OG Tou Eupwrrdikod OikovouikoU Xwpou.

/\ NPOZOXH:

O KOTOOKEUAOTAG Sev pTTOpEi Va BOewpnOei
UTTEUBUVOG YIO TUXOV {NUIEG OE AVTIKEIEVA
Kal avlpwtroug HR/Kal  yia  nTApaATa
OO@AAEING TIOU  TIPOKUTITOUV  OTo
ETTIOKEVEG TTOU BEV TIpayHaTOTIONNBNnKaV
amé Efouoiodotnuévo Kévrpo TexvIKig
YmootApiing i amé mdpoxo oEpRig
€£§0UCIOBOTNIEVO OTTO TOV KATOOKEUOOTH,
OUPQWVA LIE TIG ETAIPIKEG OONYiEG OXETIKA
ME TNV ETTMIOKEUN Kal TN GUVTRPNON TWV
mPoiovTwv  TNG. Omoiadnmore  JnuId
mPOKANBei oOTO0 TPOIGV  amd  un
€E0UCIOBOTNUEVO TTPOCWTTIKO KATA TNV
TTPOCTTAOEIa ETTIOKEUNG, Oev Oa
KOAUTITETON OTTO TN CUMBATIKN £yyUnon.

A6 v 1n Maprtiou 2021, oI evepyelakég
Kal TTEPIBOAANOVTIKEG TTANPOQYOPIEG OXETIKA
ME TNV EVEPYEIOKN ETTICHKAVON TWV OIKIAKWY
OUCKEUWV Kal TIG TTPOdIaypaPEéG yia TOV
OIKOAOYIKO OXedIAOPO TOUG Egival opaTEG
omnv  Eupwtin otn pBdon &edopévwv
mpoidvtwv  (EPREL) oTtov  akdAouBo
ouvdeopo https:/leprel.ec.europa.eu/ 1} péow
Tou Kwdkou QR Tou Ppioketar otV
EVEPYEIQKT) ETIKETAL.

Eyyunon

To mpoidv cuvodeletar amd egyyunon,
oUPPWVa  HPE TOUG OpPOoUG  Kal  TIG
TpoUTroBé0eIG TTOU  avagépovTtal  OTO
moToTToINTIKG  TToUu To ouvodelel. To
TNOTOTIOINTIKG ~ €yyUnong TIPETTEl va  gival
TANPWG CUUTTANPWUEVO KOl ATTOBNKEUMEVO,
€101 W)OTE, OE TIEPITTTWON avAykng, va
emdeixBei  oto  Efouaiodotnuévo  Kévipo
Texvikng Yoot pigng MeAaTwv.

Me tnv TOomoBéTNON TNG CAMAVONG C € o€
autd TO TPOIOV, SnAwvoupe pe dIKA MOAg
€uluvn, TN CUPHOPPWON ME TO CGUVOAO
OAwv Twv amaiITRoewv TG Eupwtraikng
évwong yia Tnv aoc@dAgia, uyeio Kol Tou
mepIBAAAOVTOG, TTOU avag@épovTal OTh
vouoOeaia yia auTd To TTPOidV.

O KOaTaOKEUOOTAG Bev Pépel Kapia guBUVN
yla TUXOV TUTTOYPa@IKG AGON TTou pTTopEi va
gutTepIEXovTal o€ auto To BiIAio odnyiwv. O
KOTOOKEUAOTNHSG Slatnpei To dikaiwpa va
TPOYHOTOTIOICEl TIG TPOTTOTIOINOEIS TTOU
Ba Kpivel avaykaieg Xwpig va petafdAel Ta
KUPIO XOPOAKTNPIOTIKG TNG CUOKEUNG.



https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Feprel.ec.europa.eu%2F&data=04%7C01%7Caprencipe%40candy.it%7C42bbd5f073ef48e99b8008d9bbbfed13%7C41b89379e28c4971b9ce0b428bf8dafd%7C0%7C0%7C637747255250062600%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000&sdata=h56GD%2FSXtk1AvOYU3xQL322W6v6sbnrHfChL1oEndRM%3D&reserved=0

Dziekujemy za wybér tego produktu.

Z dumg oferujemy produkt idealnie
dopasowany do Panstwa potrzeb i najlepszy
kompletny zestaw domowych urzgdzen do
codziennego uzytku.

Przeczytanie catosci niniejszej Instrukciji
pozwoli na prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie urzadzenia oraz dostarczy
przydatnych porad dla poprawnej konserwaciji.

M Pralke mozna uruchomi¢ wytgcznie

po uwaznym przeczytaniu Instrukcji. Zaleca sie
przechowywanie Instrukcji w dostepnym
miejscu oraz zachowanie jej dla ewentualnych
przysztych wiascicieli urzadzenia.

Kazdy produkt posiada unikatowy kod
sktadajacy sie z 16 znakow, okreslany jako
“numer seryjny”. Mozna go odnalez¢ na
etykiecie naklejonej na sprzecie AGD (w
okolicy okienka zatadunku) lub w woreczku z
dokumentami znajdujgcym sie wewnatrz
urzgdzenia. Taki kod jest swego rodzaju
dowodem osobistym, innym dla kazdego
produktu, stuzgcym do rejestracji urzgdzenia
oraz w razie potrzeby skontaktowania sie z
Centrum Serwisu Technicznego.

Uwagi dotyczace sSrodowiska

To urzadzenie jest oznakowane zgodnie
Ei z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE
on dotyczacg Zuzytego  Sprzetu

NN [lekirycznego i Elektronicznego (WEEE).
WEEE zawiera zaréwno substancje
zanieczyszczajgce (co moze spowodowac
negatywne skutki dla Ssrodowiska
naturalnego) oraz podstawowe elementy
(ktére mogg by¢ ponownie wykorzystane).
Wazne jest, aby dokona¢ wszelkich staran
w celu usuniecia i pozbycia sie wlasciwie
wszystkich zanieczyszczen oraz odzyskania i
recyklingu wszystkich materiatéw. Osoby
fizyczne mogg odgrywa¢ wazng role w

zapewnieniu, ze WEEE nie stanie sie
problemem dla $rodowiska naturalnego;
istotne  jest, aby przestrzega¢ kilku
podstawowych zasad:

® WEEE nie powinien by¢ traktowany jako
odpad komunalny;

® WEEE nalezy przekaza¢ do odpowiednich
punktéw zbioérki prowadzonych przez
gminy lub przez zarejestrowane firmy. W
wielu krajach duzy sprzet AGD moze byé
odbierany z domu.

W wielu krajach, przy zakupie nowego
urzgdzenia, stary moze by¢ zwrdcony do
sprzedawcy, ktéry musi zebra¢ go
bezptatnie na zasadzie jeden do jednego,
tak diugo, jak sprzet jest witasciwego
rodzaju i ma takie same funkcje, co sprzet
dostarczony.
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1. OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

e Urzadzenie to przeznaczone jest do
uzytku domowego i w podobnych
warunkach, dla przyktadu:

—-w strefach wypoczynku, na
terenie sklepow, w biurach lub
innych miejscach pracy;

—Ww gospodarstwach agroturystycznych;

—dla klientow hoteli, moteli Iub
innych ~ podobnych  centrach
pobytowych;

—w osrodkach typu Bed & Breakfast.
Uzytkowanie sprzetu odmienne niz
typowe dla domowego, jak na
przyktad profesjonalne uzytkowanie
przez  osoby  przeszkolone i
specjalistow, jest zabronione takze
W migjscach wyzej opisanych.
Uzytkowanie niezgodne z opisanym
moze zredukowac trwato$¢ produktu
i spowodowaC utrate gwaranciji
producenta. Wszelkie uszkodzenia
urzgdzenia czy innych elementow,
wynikajace z uzytkowania innego niz
domowego (takze, kiedy sprzet
zainstalowany jest w Srodowisku
domowym) w oparciu o istniejgce
prawo nie bedg uznane przez
Producenta.

e Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane
przez dzieci 8-letnie i starsze oraz przez
osoby 0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych i umystowych
lub niemajgce do$wiadczenia i wiedzy,
pod warunkiem, ze bedg nadzorowane

lub pouczone odnosnie bezpiecznego
uzytkowania i ze rozumiejg
niebezpieczenstwa, jakie wynikajg z
uzytkowania takiego sprzetu. Nalezy
unika¢ mozliwosci zabawy przez dzieci
przy uzyciu pralki lub jej czyszczenia
czy konserwacji bez nadzoru.

e Dzieci powinny by¢ pilnowane tak,
aby nie bawity sie urzgdzeniem.

e Dzieci ponizej trzeciego roku
zycia mogg obstugiwac pralke
wytgcznie pod statym nadzorem.

e Jesli przewdd zasilajgcy jest
uszkodzony, musi  zostac
wymieniony  na  specjalny
przewod lub zestaw dostepny
u producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego.

e Do odprowadzenia wody stosowac
wytgcznie przewdd dostarczony z
urzgdzeniem. Nie uzywaé starych
przewoddw.

e\Wymagane
0,05-1 Mpa

ciSnienie wody:

e UpewnicC sie, ze podtoze pralki
oraz przewody wentylacyjne
znajdujgce sie od spodu nie sg
zablokowane np dywanikiem.

e Ostatni etap cyklu suszenia w
pralko-suszarce odbywa sie bez
udziatu wysokiej temperatury (cykl
chtodzenia), co chroni suszong
odziez przed uszkodzeniem.




e\W urzadzeniu nie nalezy
AUWAGA: suszy¢ wyrobéw z pianki

nie wylacza¢ urzadzenia przed
zakonczeniem cyklu suszenia.
Jesli jest to konieczne nalezy
szybko wyjac pranie z bebna, aby
umozliwi¢ rozproszenia ciepta.

ePrzy  montazu urzadzenie
powinno by¢ umieszczone w
sposob umozliwiajgcy dostep do
kontaktu zasilania.

gumowej (lateksowej), czepkow
kapielowych, tkanin nieprzemakalnych,
podgumowanych oraz odziezy i
poduszek z wkladkami z gumy
piankowe;.

e Plyny do ptukania tkanin i podobne

produkty nalezy stosowac zgodnie
z instrukcjg producenta podang na
opakowaniu produktu.

eNie instalowa¢ urzgdzenia e Tkaniny zabrudzone olejem mogg

bezposrednio za zamykanymi
drzwiami, drzwiami przesuwnymi
lub drzwiami z zawiasami po stronie
przeciwnej wzgledem urzadzenia w
sposob uniemozliwiajgcy catkowite
otwarcie drzwiczek.

e Maksymalny  wsad prania
suchego zalezy od modelu pralki
(patrz panel sterowania).

eNie nalezy suszyC odziezy,
ktéra zostata wczesniej poddana
dziataniu ptynéw do czyszczenia
chemicznego.

oW pralko-suszarce nie nalezy

zapali¢ sie samoistnie pod wptywem
wysokiej  temperatury,  rowniez
podczas suszenia w  pralko-
suszarce. Pod wplywem ciepta
zachodzi reakcja utleniania z olejem
i wytwarza sie cieplo. Jezeli ciepto
nie moze sie rozproszy¢, tkaniny te
mogg nagrzewa¢ sie do bardzo
wysokiej  temperatury i ulec
samozaptonowi. Uktadanie w stosy
lub  przechowywanie  wyrobow
poplamionych olejem moze
uniemozliwiC rozpraszanie sie ciepta
i stwarzac¢ zagrozenie pozarowe.

suszy¢ brudnych (niewypranych) ePrzed wiozeniem do suszarki

wyrobow.

®Przed wysuszeniem w pralko
suszarce odziez zabrudzong olejem
spozywczym, acetonem, alkoholem,
benzyng, naftg, sSrodkiem do
odplamiania, terpentyng, woskiem lub
substancjami do usuwania wosku
nalezy wypra¢c w gorgcej wodzie z

tkanin  poplamionych olejem
(w tym olejem spozywczym)
lub tkanin  zanieczyszczonych
produktami do pielegnacji wtoséw
nalezy je wczesniej wypraC w
gorgcej wodzie z dodatkiem duzej
ilosci detergentu tak aby ograniczy¢
ryzyko samozaptonu (nie da sie go
jednak catkowicie wyeliminowac).

duzg iloscig detergentu.



o \V kieszeniach odziezy przeznaczonej
do suszenia nie nalezy pozostawia¢
zadnych przedmiotéw, w
szczegdlnosci zapalniczek i zapatek.

e Odnosnie dodatkowych informaciji
dotyczgcych produktu Ilub w
celu uzyskania danych z karty
technicznej nalezy zaznajomic sie
ze strong internetowg Producenta.

Podiaczenia elektryczne i instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa

eDane techniczne (napiecie i
moc zasilania) podane sg na
tabliczce znamionowej produktu

e Upewnij sie, ze system elektryczny
jest uziemiony, spetnia wszystkie
obowigzujgce przepisy i ze
gniazdo (elekiryczne) jest zgodne z
wtyczkg urzadzenia. Jesli tak nie
jest, zwré¢ sie o pomoc do
wykwalifikowanego fachowca.

e Zdecydowanie odradza sie
stosowanie przetwornikéw, gniazd
wielokrotnych lub przedtuzaczy.

A UWAGA:

urzadzenie nie moze by¢
zasilane z zewnetrznego
urzadzenia wylaczajacego,
takiego jak zegar sterujacy,
ani podiaczone do obwodu,
ktory jest czesto wilgczany i
wylaczany przez zaklad
energetyczny.

e Przed wykonaniem jakichkolwiek
prac (czyszczenie i konserwacja)
nalezy odtaczy¢ z gniazdka przewdd
zasilania elektrycznego oraz zamkngé
kranik z doptywem wody.

o Nie ciggng¢ przewodu zasilania lub

samego urzadzenia w celu odigczenia [

wtyku z gniazda elekirycznego.

® Przed otwarciem drzwiczek upewnic¢
sie, ze w bebnie nie ma wody.

A UWAGA:

podczas prania woda moze
osigga¢ bardzo wysokie
temperatury.

o Nie pozostawiac pralki na dziatanie
deszczu, stonca czy innych
czynnikéw atmosferycznych.

o W przypadku przewozu nie unosié¢
pralki za pokretta czy szufladke na
ptyn do prania; podczas transportu
nie opiera¢ nigdy drzwiczek pralki na
wozku. Zaleca sie, aby pralke
podnosity dwie osoby.

o \W kazdym przypadku uszkodzenia
ilub ztego funkcjonowania pralki,
zaleca sie jej wylaczenie, zamkniecie
doptywu wody i nie dokonywanie
zadnych czynnosci w urzgdzeniu.
Skontaktowa¢ sie natychmiast z
Centrum Serwisu Technicznego,
zamawiajgc wyltgcznie oryginalne
czesci zamienne. Brak zachowania
powyzszego moze spowodowac
narazenie stanu bezpieczenstwa
urzgdzenia.




2. INSTALACJA

o Odkreci¢ sruby szt. 2 lub 4 (A) @
na tylnej $cianie i usungc
podkfadki dystansowe szt. 2
lub 4 (B), patrz rysunek 1.

e Zabezpieczy¢ otwory szt. 2 lub
4 stosujgc w tym celu zatyczki
dostarczonych w woreczku z
Instrukcja.

e Jesli pralka jest pod zabudowe,
nalezy odkreci¢ $ruby szt. 3 lub 4
(A) i usung¢ podktadki dystansowe
szt. 3 1ub 4 (B).

oW niektérych modelach, 1 lub
wiecej podktadek dystansowych
wpadnie do wnetrza urzgdzenia: w
celu ich usuniecia nalezy przechyli¢ @
pralke do przodu. Zaslepi¢ otwory
uzywajgc w tym celu zatyczki A
dostarczone w woreczku.

/N UWAGA:

nie nalezy pozostawi¢ elementéw
opakowania dostepnych dla
dzieci. B

® Umiesc¢ plastikowy arkusz falisty,
znajdujacy sie na gorze urzgdzenia
podczas rozpakowywania®, w
podstawie  urzgdzenia, jak
pokazano na rysunku 2 (w
zaleznos$ci od modelu, wez pod
uwage wersje A, B lub C). (o

*W niektérych modelach nie
ma plastikowego arkusza
falistego.




Potaczenie hydrauliczne

® Podigcz waz doprowadzajgcy wode do
kranu (rys. 3) tylko za pomocg przewodu
dostarczonego wraz z urzgdzeniem (nie
uzywac starych zestawoéw wezy).

©® POSZCZEGOLNE MODELE moga posiadac
niektdre z ponizszych funkg;ji:

O®HOT&COLD (rys. 4): mozliwosé
potaczenia do sieci wody cieptej i zimnej
dla wiekszej oszczednosci energii.
Podtgczyé szary przewdd do kraniku z
zimng wodg * i czerwony przewdd do
kranu wody goracej. Urzgdzenie moze tez
by¢ podtgczone tylko do zimnej wody: w
takim przypadku rozpoczecie niektorych
programoéw bedzie opdznione o kilka minut.

® AQUASTORP (rys. 5): urzadzenie znajdujgce
sie na przewodzie doprowadzajgcym wode i
blokujgce doptyw wody w sytuacji, gdy
przewdd jest uszkodzony; w takim wypadku
pojawi sie czerwone oznaczenie w okienku
"A", niezbedna bedzie wymiana przewodu.
Aby odkreci¢ tulejke nacisngé przycisk
blokujgcy odkrecenie "B".

©® AQUAPROTECT - PRZEWOD WODY Z
ZABEZPIECZENIEM (rys. 6): W przypadku
wycieku wody z giéwnej rury wewnetrznej
"A" jego przezroczysta ostona zewnetrzna
"B" bedzie wypetniona wodg, co pozwoli na
ukonczenie biezgcego prania. Po
zakonczeniu cyklu  wymieni¢ przewod
kontaktujgc sie z Centrum Serwisu
Technicznego.




Ustawienie @

® Przysung¢ pralke do Sciany zachowujgc
ostroznosé, aby przewdd wody nie byt
zagiety lub zgnieciony i przytaczy¢ przewdd
odprowadzajgcy wode do wanny, zalecamy ©
podtgczenie do stalego odplywu na
minimalnej wysokosci 50 cm i o $rednicy
wiekszej niz rurka od pralki (rys. 7).

Overflow

® Wypoziomowa¢ pralke za pomocg
obrotowych nézek, jak na rysunku 8:

a.odkreci¢ nakretke zgodnie z ruchem
wskazowek zegara dla odblokowania sruby;

100 cm

max

b.obraca¢ nézke obnizajgc jg lub unoszac, tak

aby przylegata do podioza; * WYPOSAZENIE SPRZEDAWANE ODDZIELNIE

c.zablokowa¢ nézke ponownie dokrecajgc
nakretke az do dna pralki.

® Wiozy¢ wtyk do kontaktu zasilania.

/\ UWAGA:

w razie koniecznosci wymiany przewodu
zasilania elektrycznego nalezy skontaktowaé
sie z Centrum Serwisu Technicznego.

Usterki spowodowane niewlasciwag
instalacja nie sa objete gwarancja C
producenta.




3. SZUFLADKA NA
DETERGENT

Szufladka na proszek podzielona jest na 3
przegrodki, jak pokazano na rysunku 9:

® przegrodka “1”: przeznaczona jest na
proszek do prania wstepnego;

©® przegrodka “‘R;T‘*i”:przeznaczona na specjalne
dodatki do prania, $rodki zmiekczajgce wode,
zapachowe, krochmal, itp.;

/\ UWAGA:

stosowac wylacznie produkty ptynne; pralka
przystosowana jest do automatycznego
pobierania dodatkéw podczas ostatniego
plukania przy kazdym cyklu prania.

® przegrodka “2”: przeznaczona na
proszek do prania zasadniczego.

W NIEKTORYCH MODELACH dotaczone zostato
takze naczynko do Srodkéw piorgcych w plynie
(rys. 10). Stosujemy je poprzez wprowadzenie do
przegrodki "2". W ten sposéb plynny Srodek
zostanie wprowadzony do bebna w odpowiednim
momencie. Naczynko to bedzie takze przydatne,
jesli chcemy wykonaé wybielanie wybierajac

program "Plukanie NIEKTORE MODELE s3 wyposazone w

opcje  automatycznego  dozowania,
A UWAGA: ktéra zapewnia pobranie precyzyjnie
Niektore s$rodki czyszczace nie sa odmierzonej dawki detergentu i ptynu do
przeznaczone do stosowania w pojemniku zmigkczania tkanin. W takim przypadku
na detergenty, ale sa wyposazone w ich nalezy zapoznac si¢ ze szczeg6towymi
wiasny dozownik, ktory jest umieszczony informacjami w rozdziale STEROWANIE
bezposrednio w bebnie. | PROGRAMY.




4. PRAKTYCZNE PORADY

Wskazowki dotyczace zatadunku
bebna

Przy sortowaniu odziezy przed praniem
nalezy dopilnowag¢, aby:

-usung¢é z pranej bielizny przedmioty
metalowe, takie jak agrafki, spinki, monety;

- zapig¢ posciel, zasungé zamki blyskawiczne,
zawigza¢ luzne paski i diugie tasiemki przy
ubraniach;

- usung¢ z zastonek rolki do ich przesuwania;

- uwaznie przestrzega¢ wskazan dotyczacych
prania zamieszczonych na etykietach przy
ubraniach;

- usungc¢ przed praniem ewentualne uporczywe
plamy przy uzyciu specjalnego srodka.

® \W przypadku prania dywanow, narzut lub
innej ciezkiej odziezy, zaleca sie nie
stosowac¢ wirowania.

® Przed praniem welny, upewnij sie, czy
nadaje sie do prania w pralce. Sprawdz
etykiete tkaniny.

® Miedzy  kolejnymi  cyklami prania
drzwiczki nalezy zostawiaé uchylone,
zeby zapobiec powstawaniu
nieprzyjemnych  zapachéw wewnatrz
urzgdzenia.

Przydatne porady dotyczace
oszczedzania

Ponizsze wskazéwki dotyczg uzytkowania
urzgdzenia w oszczedny i ekologiczny
sposoéb.

® Urzadzenie nalezy napetnia¢é maksymalnym
wsadem podanym dla wybranego
programu w tabeli programoéw - pozwoli to
ZAOSZCZEDZIC energie oraz wode.

® Predkos$¢ wirowania wptywa na poziom
hatasu oraz wilgotno$¢ upranych tkanin:
przy wiekszych obrotach urzadzenie
pracuje gtosniej, ale pranie jest bardziej
suche.

® Najbardziej wydajne programy pod
wzgledem potgczonego zuzycia wody
i energii to zazwyczaj te, ktére trwajg
dtuzej i wykorzystujg nizsze temperatury.

Zaladowanie do maksimum bebna pralki

® Najlepsze wykorzystanie energii, wody,
$rodkéw piorgeych i czasu uzyska¢ mozna
przez uzycie zalecanej, maksymalnej
wielkosci  zatadunku. Mozliwe  jest
zaoszczedzenie do 50% energii piorgc
jeden pelny zatadunek zamiast pra¢ dwa
razy potowe wsadu.

Kiedy potrzebne jest pranie wstepne?

® \Wylgcznie dla bardzo zabrudzonych ubran!
Mozna zaoszczedzi¢ od 5 do 15% energii
nie wybierajgc opcji prania wstepnego dla
odziezy normalnie zabrudzone;j.

Czy konieczne jest pranie w goracej
wodzie?

® Przetrzyj plame odplamiaczem lub
namocz suchg plame w wodzie przed
praniem, aby w ten sposdb uzycie
programu prania w wysokiej temperaturze
nie byto konieczne.
Oszczedzaj energie dzieki programowi
prania w niskiej temperaturze.

Przed rozpoczeciem programu suszenia
(PRALKO-SUSZARKI)

® Aby zaoszczedzi¢ czas i energie
elektryczng wyroby przeznaczone do
suszenia w pralko-suszarce nalezy
wczesniej odwirowa¢ na najwyzszej
zalecanej predkosci wirowania, tak aby
usung¢ z nich nadmiar wody.

Dozowanie detergentu

Ponizej zamieszczamy krotki poradnik z
zaleceniami i wskazéwkami dotyczacymi
stosowania detergentu.

® Nalezy korzysta¢ wylacznie z detergentow
przeznaczonych do stosowania w
pralkach.




® Detergent nalezy dobiera¢ do typu
(bawetna, tkaniny delikatne, syntetyczne,
wetna, jedwab itp.) i koloru tkaniny,
rodzaju oraz stopnia zabrudzenia, a takze
temperatury danego programu prania.

® Wiasciwg iloS¢ detergentu, zmiekczacza
lub innych dodatkéw nalezy kazdorazowo

doktadnie  sprawdzaé w instrukcji
producenta: prawidiowe uzytkowanie
urzadzenia z odpowiednig iloscia
srodkow chemicznych zapewni
oszczedng prace i ograniczy

oddzialywanie na srodowisko.

W przypadku prania z programem
bawelna, temperatura od 60°C w gore,
dla ubran biatych, trwalych i bardzo
zabrudzonych, zaleca sie zastosowanie
zwyczajnego Srodka piorgcego w proszku
(heavy-duty), zawierajgcego elementy
wybielajace i ktéry przy srednich-wysokich
temperaturach daje najlepsze rezultaty.

W przypadku uzycia programoéw o
temperaturze pomiedzy 60°C a 40°C,
wybér $rodka piorgcego musi  byé
dokonany w zaleznosci od rodzaju
pranego materiatu, jego koloru i stopnia
zabrudzenia. Zwykle dla biatej, trwatej i
bardzo zabrudzonej odziezy poleca sie
zwyczajny $rodek w proszku; dla odziezy
kolorowej i bez powaznych plam zaleca
sie $rodek pitynny Ilub w proszku,
polecany do ochrony koloréw.

W przypadku prania w niskich
temperaturach do 40°C, doradzamy
uzywanie $rodkéw ptynnych lub w proszku,
specjalnie polecanych do niskich temperatur.

W przypadku wetny i jedwabiu,
uzywaé wylgcznie specjalnych  produktow
przeznaczonych do ich prania.

® Zbyt duza ilos¢ detergentu prowadzi do
nadmiernego powstawania piany, co
uniemozliwia prawidtowe ukonczenie
cyklu, a dodatkowo moze wptywa¢ na
jako$¢ prania i wirowania.

Stosowanie  $rodkéw  piorgcych  bez
fosforanébw moze spowodowac nastepujace
rezultaty:

-woda z plukania moze by¢ bardziej
metna: jest to wynik obecnosci zawiesiny
zeolitéw, ktéra nie powoduje negatywnych
efektéw dla skutecznosci ptukania.

- obecnos¢ bialego proszku (zeolitow) na
praniu po jego zakonczeniu: jest to
normalne zjawisko, proszek nie przyczepia
sie do materiatu, ani nie zmienia jego koloru.

- obecnosé piany w wodzie z ostatniego
ptukania: nie musi to oznacza¢
nieskutecznego ptukania.

- tworzenie sie znacznej ilosci piany: czesto

spowodowane  obecnoscia  anionowych
srodkéw  powierzchniowo czynnych w
skladzie Srodkéw piorgcych, ktore sg trudne
do usunigcia z pranych materiatow.
W takim wypadku nie jest konieczne
wykonywanie dodatkowych cyklow ptukania
dla usuniecia tego zjawiska: nie spowoduje
to Zadnej zmiany.

Jesli problem nie zostat rozwigzany lub jesli
podejrzewasz usterke, nalezy natychmiast
skontaktowaé sie z  Autoryzowanym
Centrum Obstugi Klienta.

-l
o



5. CZYSZCZENIE |
RUTYNOWA
KONSERWACJA

Prawidtowa pielegnacja urzadzenia wydtuza
jego okres eksploataciji.

Czyszczenie zewnetrznych
powierzchni urzadzenia

® Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

® Wyczysci¢ obudowe urzgdzenia za
pomocg wilgotnej Sciereczki.  NIE
UZYWAC SUBSTANCJI SCIERNYCH,
ALKOHOLU ANI ROZCIENCZALNIKOW.

Czyszczenie szufladki

®Zaleca sie regularne czyszczenie
dozownika detergentu, aby unikng¢
gromadzenia si¢ pozostatosci detergentu
i dodatkow.

® Wyjac dozownik  ostroznym, ale
zdecydowanym ruchem.

®Umy¢ dozownik pod biezacg wodg i
ponownie wiozy¢ do wiasciwej komory.

DLA MODELI V4 SYSTEMEM
AUTOMATYCZNEGO DOZOWANIA
PLYNU DO PRANIA | SRODKA

ZMIEKCZAJACEGO:

Przed przystapieniem do czyszczenia
nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie
komory sg puste.

® Naciskajgc przycisk zwalniajacy, wyjac
dozownik, uwazajac, aby nie doszio do
wycieku pozostatosci detergentu.

® Napetni¢ dozownik gorgcg woda.

® \Wstrzgsng¢é  dozownikiem w  celu
umozliwienia  przeptywu wody we
wszystkich komorach.

® Oprozni¢ dozownik z nadmiaru wody i
wiozy¢ go z powrotem.

/N UWAGA:

Do czyszczenia dozownika NIE
UZYWAC produktéow kwasnych (np.
octu) ani agresywnych detergentow,
aby unikngé¢ uszkodzenia uszczelek
illub wewnetrznych czesci urzadzenia.




Czyszczenie filtra pompy

® Urzadzenie jest wyposazone w specjalny
filtr, ktéry wychwytuje wieksze obiekty
mogace zablokowaé¢ ukiad odptywowy,
takie jak guziki czy monety (w zalezno$ci
od modelu mozliwa jest konfiguracja A
albo B).

Zalecamy sprawdzanie i
filtra 5 lub 6 razy w roku.

czyszczenie

® Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

®Przed odkreceniem filtru dobrze jest
umiesci¢ pod nim $ciereczke dla unikniecia
rozlania na podtoge pozostatosci wody.

® Obroci¢ filtr w kierunku odwrotnym do
ruchu wskazéwek zegara, do zatrzymania
na pozycji pionowe;j.

® Wyjac¢ filir i oczyscic go; nastepnie
umiesci¢ na swoim miejscu i obrocié¢
zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara.

® Zamontowa¢ wszystkie usuniete elementy

powtarzajagc w  odwrotnej  kolejnosci
wszystkie wczesniejsze czynnosci.

®
P

Sugestie dotyczace przewozenia
i okres6w nie uzywania pralki

® Jesli urzagdzenie bedzie przez dtugi czas
stalo w nieogrzewanym pomieszczeniu,
nalezy usung¢ catg wode z rur.

® Odtgczyé
sieciowego.

® Roztgczy¢ opaske przytrzymujgca przewdd
wody obnizajgc go do posadzki, aby
usung¢ catkowicie wode.

® Ponownie zamocowacé opaskg przewdd
odprowadzenia wody.

DLA MODELI Z SYSTEMEM
AUTOMATYCZNEGO DOZOWANIA
PLYNU DO PRANIA | SRODKA

ZMIEKCZAJACEGO:

w przypadku koniecznosci przechylenia
lub przesunigecia pralki, nalezy
najpierw wyja¢ dozownik detergentu,
utrzymujac go w pozycji poziomej,
aby nie dopusci¢ do wyciekania
pltynu.

urzadzenie  od gniazda
o



6. ZDALNE STEROWANIE (WI-FI)

To urzgdzenie jest wyposazone w @OQObréci¢ pokretto wyboru programu do
technologie Wi-Fi, ktéra umozliwia zdalne potozenia ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi)
N

sterowanie za pomocg aplikaciji. < ;nastgpi zablokowanie drzwiczek, a
elementy sterowania na panelu

PAROWANIE URZADZENIA (W APLIKACJI) sterowania nie bedg dziatac.

@ Pobierz aplikacje hOn na swoje urzadzenie ®Rozpocza¢ cykl, uzywajac aplikacji. Po
poprzez zeskanowanie kodu QR: zakonczeniu cyklu wylgczy¢ urzadzenie,
. obracajgc pokretto programéw prania do
E]I- E| potozenia OFF (WYLACZENIE) w celu

3 odblokowania drzwiczek.
lub za pomocg linka:

go.haier-europe.com/download-app

t ABY WYLACZYC ZDALNE STEROWANIE

® Aby wyjs¢ z trybu ZDALNE STEROWANIE
w trakcie cyklu, nalezy obroci¢ pokretto
wyboru programu do dowolnego potozenia
innego niz ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi),

Aplikacja jest dostepna na urzadzeniach bez przechodzenia przez potozenie OFF

z systemem Android i iOS - zaréwno (WYLACZENIE). Panel sterowania na

na tabletach, jak i smartfonach. urzadzeniu bedzie znowu aktywny, a jesli

cykl  zostanie  wstrzymany, bedzie

mozliwe otwarcie drzwiczek po

: ; . YR zgasnieciu kontrolki BLOKADY
Poznaj wszystkie szczegoty funkcji Wi DRZWICZEK.

Fi, przegladajac aplikacje w trybie
DEMO.

Czestotliwos¢ domowej sieci Wi-Fi musi
sie miesci¢c w pasmie 2,4 GHz. Nie
mozesz skonfigurowa¢ urzadzania, jesli
Twoja domowa sie¢ jest ustawiona w
pasmie 5 GHz.

® Otworz aplikacje, utworz profil
uzytkownika (lub zaloguj sie, jesli zostat
on utworzony wcze$niej) i sparuj
urzgdzenie zgodnie =z instrukcjami na
wyswietlaczu.

Ze wzgledow bezpieczenstwa, w
niektorych fazach cyklu prania,
drzwiczki mozna otworzy¢ tylko
wtedy, gdy poziom wody siega
ponizej dolnej krawedzi oraz gdy
temperatura jest nizsza niz 45°C.
Jesli te warunki zostang spetnione,
zaczekaj, az zgasnie lampka BLOKADY
DRZWICZEK, zanim je otworzysz.

® Przy zamknietych drzwiczkach obrécic¢
pokretto do potozenia ZDALNE STEROWANIE
(Wi-Fi), aby ponownie sterowa¢ urzgdzeniem
za pomocg aplikacji. Jezeli trwa cykl,

ABY WLACZYC ZDALNE STEROWANIE bedzie on kontynuowany.

® Sprawdz, czy router jest wigczony i
podtgczony do Internetu.

® Zataduj pranie, zamknij drzwiczki i dodaj
detergent, jesli jest to konieczne.




7. SKROCONA INSTRUKCJA
OBSLUGI

Nasza  urzadzenie posiada  system
automatycznego dostosowania poziomu
wody do rodzaju i iloSci prania. System ten
prowadzi do zredukowania zuzycia energii i
znacznego skroécenia czasu prania.

Wybér programu

® \Wigcz urzagdzenie i
program.

wybierz Zzadany

®\W razie potrzeby dostosuj ustawienia
prania i wybierz wymagane opcje.

SUSZENIE (dotyczy tylko PRALKO-
SUSZAREK)

Jesli chcesz, aby suszenie rozpoczeto
sie automatycznie po cyklu prania,
wybierz odpowiedni dla siebie program
prania oraz cykl suszenia. Mozesz
réwniez wybra¢ program suszenia po
zakonczeniu prania.

® Nacisng¢ przycisk Start programu.

® O zakonczeniu programu poinformuje
komunikat na wyswietlaczu (w niektorych
modelach w tym momencie zaswiecg sie
wszystkie kontrolki).

® Wylgcz urzadzenie.

Dla kazdego rodzaju prania sprawdz tabele
programéw i postepuj zgodnie ze wskazang
procedura.

Dane techniczne

Cisnienie wody:
min 0,05 Mpa / max 1 Mpa

Wirowanie (obr/min):
(patrz tabliczka znamionowa)

Moc przytaczeniowa / Bezpiecznik
zasilania / Napiecie zasilania
(patrz tabliczka znamionowa)

8. STEROWANIE |
PROGRAMY

W zaleznosci od modelu

Przycisk START/PAUZA
Przycisk WYBORU TEMPERATURY
Przycisk WYBORU WIROWANIA
Przycisk STAN ZABRUDZENIA /
PRANIE SZYBKIE/POZIOM PARY™**
Przycisk OPOZNIONEGO STARTU
Przycisk OPCJE

Przycisk WYBOR SUSZENIA

Przycisk PROGRAMY
SPECJALNE
(tylko w niektérych modelach)

B+C BLOKADA RODZICIELSKA

OO w >

I o Tmmm

** POZIOM PARY
(tylko w niektérych modelach)




/\ UWAGA:

nie dotyka¢ przyciskébw podczas
podiaczania pralki do zasilania,
poniewaz przez pierwsze kilka sekund
pralka przeprowadza kalibracje
systemow. Dotkniecie przyciskow
spowoduje blad i w takiej sytuaciji
nalezy odtaczy¢ pralke od zasilania i
powtorzy¢ operacje.

Pokretlo programéw prania z
pozycja OFF (WYLACZ)

® Po przekreceniu pokretta na wyswietlaczu

pojawiajg sie ustawienia  aktualnie
wybranego programu.

®Po zakohczeniu programu  nalezy
wytgczy¢ pralke ustawiajgc pokretto

wyboru programéw w pozycji OFF.

Pierwsze uruchomienie

- Ustawienie jezyka

® Po podigczeniu urzadzenia do sieci i
wigczeniu go, nacisnij przycisk
"WYBORU TEMPERATURY" lub
"WYBORU WIROWANIA", aby wyswietli¢
dostepne jezyki.

® Wybierz zgdany jezyk,
przycisk START/PAUZA.

naciskajgc

- Zmiana jezyka

@ Jesli chcesz zmieni¢ ustawiony jezyk, nacisnij
jednoczesnie przez okoto 5 sekundy
przyciski "WYBORU TEMPERATURY" i
"OPOZNIONEGO STARTU". Na
wyswietlaczu pojawi si¢ ENGLISH i bedziesz
moégt wybraé nowy jezyk (naciskajgc
przycisk "WYBORU TEMPERATURY" lub
"WYBORU WIROWANIA").

® Nacisnij przycisk START/PAUZA,
potwierdzi¢ swoj wybor.

aby

Przycisk START/PAUZA

Drzwiczki nalezy zamkna¢ PRZED
naci$nieciem przycisku START/PAUZA.

® Aby rozpoczgé wybrany cykl uzywajgc
ustawionych parametrow, nacisnij
przycisk START/PAUZA. Podczas
dziatania programu, wyswietlacz bedzie
pokazywat czas, jaki uptynat.

® Ponadto, jesli chcesz zmodyfikowac
wybrany  program, nacisnijj zgdane
przyciski opcji, zmodyfikuj parametry

domysine, a nastepnie nacisnij przycisk
START/PAUZA, aby rozpoczaé cykl.

Mozna wybra¢ tylko opcje kompatybilne
ze skonfigurowanym programem.

® Po wigczeniu urzadzenia zaczekac kilka

sekund na rozpoczecie dziatania
programu.

CZAS TRWANIA PROGRAMU

®Po wybraniu programu wyswietlacz

automatycznie pokazuje czas trwania
cyklu, ktéry moze rozni¢ sie w zaleznosci
od wybranych opcji.

®Po rozpoczeciu programu bedziesz
informowany na biezgco o czasie, ktéry
pozostat do kohca cyklu prania.

® Urzadzenie wylicza czas do zakonczenia
wybranego programu na podstawie
standardowego ciezaru zatadunku, a
podczas cyklu koryguje go w zaleznosci
od wielkosci i sktadu fadunku.

KONIEC PROGRAMU

® Kiedy na wyswietlaczu pojawi sie informacja
o zakonczeniu programu, a kontrolka
BLOKADY DRZWICZEK zgasnie, mozna
otworzy¢ drzwiczki.

®Po zakonczeniu programu  nalezy
wytgczy¢ pralke ustawiajgc pokretio
wyboru programéw w pozycji OFF.




Pokretio wyboru programéw nalezy
ustawi¢c w pozycji OFF po
zakonczeniu kazdego programu lub
przed wyborem i uruchomieniem
kolejnego programu prania.

WSTRZYMYWANIE PRACY URZADZENIA

® Dziatanie maszyny, ktéra rozpoczeta juz
cykl pracy, zatrzyma¢ mozna, naciskajagc
przycisk START/PAUZA.

Ze wzgledow bezpieczenstwa, w
niektorych fazach cyklu prania, drzwiczki
mozna otworzy¢ tylko wtedy, gdy
poziom wody siega ponizej dolnej
krawedzi oraz gdy temperatura jest
nizsza niz 45°C. Jesli te warunki
zostang spetnione, zaczekaj, az zgasnie
lampka BLOKADY DRZWICZEK, zanim
je otworzysz.

® Nacidnij ponownie przycisk START/
PAUZA, aby wznowi¢ program, od fazy
cyklu, w ktérym zostat zatrzymany.

ANULOWANIE PROGRAMU

® Aby anulowa¢ program nalezy ustawi¢
pokretto wyboru programéw w pozyciji
OFF.

® Przed otwarciem drzwiczek odczekaj, az
lampka BOKADY DRZWICZEK zgasnie.

Przycisk WYBORU TEMPERATURY

®Przycisk ten pozwala na
temperatury prania.

zmiane

® Nie jest mozliwe podniesienie temperatury
powyzej maksymalnej wartosci zaprogramowanej
dla danego programu, aby nie niszczy¢
tkanin.

® Jesli chcesz przeprowadzi¢ pranie w
zimnej wodzie, wszystkie lampki kontrole
muszg by¢ wylgczone.

Przycisk WYBORU WIROWANIA

® Po nacisnieciu tego przycisku mozliwe
jest zmniejszenie maksymalnej predkosci
wirowania, a jesli chcesz, cykl wirowania
mozna catkowicie anulowac.

® Jesli metka na ubraniu nie podaje innych
informacji, mozna korzystaé z maksymalnej
predkosci wirowania.

Aby zapobiec uszkodzeniu tkanin, nie
mozna zwiekszy¢ predkosci wirowania
ponad maksymalny poziom dozwolony
dla danego programu.

® Aby reaktywowaé cykl wirowania, wciskaj
przycisk az do osiaggniecia Zzadanej
predkosci wirowania.

® Predkos¢ wirowania mozna modyfikowaé
bez zatrzymywania pralki.

Nadmiar detergentu moze powodowaé
nadmierne pienienie. Urzadzenie wykrywa
obecno$¢ nadmiaru piany i moze:
anulowa¢ faze wirowania, przedtuzy¢
czas pracy programu lub zwiekszyé¢
ilos¢ uzytej wody.

Urzadzenie jest wyposazone w specjalne
urzadzenie elektroniczne, ktére uniemozliwia
wirowanie przy niesymetrycznym obcigzeniu
bebna. Pozwala ono obnizy¢ poziom
halasu i drgania pralki, i tym samym
przedtuza zywotnos¢ urzadzenia.

Przycisk STAN ZABRUDZENIA/
PRANIE SZYBKIE/POZIOM PARY*

Przycisk ten pozwala wybieraé pomiedzy
trzech opcjami, w zaleznosci od
wybranego programu.

- STAN ZABRUDZENIA

® Po wybraniu programu zostaje automatycznie
pokazany czas prania dla tego programu.




® Opcja ta pozwala na wyboér 3 poziomow
intensywnosci prania dzieki modyfikacji
czasu jego trwania, zaleznie od tego jak
bardzo zabrudzone sg tkaniny (moze by¢é
stosowany tylko w potaczeniu z
niektérymi programami, tak jak to
pokazano w tabeli programéw).

- PRANIE SZYBKIE

Przycisk zostaje aktywowany po wybraniu
pokrettem programu RAPID CARE (14'/30'/44') i
pozwala na wybranie trzech czaséw prania.

- POZIOM PARY*

Po wybraniu programu STEAM CARE PRO
mozna uzy¢ tego przycisku, aby wybraé
jedng z trzech obrobek parowych o roznej
intensywnosci, przeznaczonych do odziezy
suchej lub mokrej i w zaleznosci od rodzaju
tkaniny:

- BAWELNA (wybér domysiny)

Ten program jest przeznaczony do
odziezy bawetnianej. Nadaje sie do
wygtadzania zagniecen po wirowaniu
mokrych tkanin (np. praniu); stosowany
do suchych tkanin zapewnia idealny
poziom wilgotnosci utatwiajgcy prasowanie.

-SYNTETYCZNE (nacisnaé przycisk
jeden raz)

Ten program jest uzywany do odziezy
wykonanej z tkanin syntetycznych.
Nadaje sie do wygtadzania zagniecen
po wirowaniu mokrych tkanin (np.
praniu); stosowany do suchych tkanin
zapewnia idealny poziom wilgotnosci
utatwiajgcy prasowanie.

- DELIKATNE
dwukrotnie)
Za pomocg pary cykl odswieza ubrania
po uzyciu i wygtadza zagniecenia.
Program sktada sie z fazy wstepnej, w
ktorej dziata para oraz fazy koncowej, w
ktérej nadmiar wilgoci jest usuwany do
natychmiastowego uzycia. Ten cykl jest
odpowiedni do odziezy suche;j.

(nacisnaé przycisk

Te opcje prania nalezy wybraé przed
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.

* POZIOM PARY
(tylko w niektérych modelach)

Przycisk OPOZNIONEGO STARTU

® Przycisk ten umozliwia uruchomienie
programu prania z  opOznieniem
wynoszacym maksymailnie 24 godziny.

® Aby zaprogramowaé opézniony start,
nalezy:

- Wybra¢ program prania.

- Nacisnagé przycisk raz w celu aktywac;ji
opoznionego startu, a nastepnie nacisngé
go jeszcze raz (lub przytrzymacé), aby
ustawi¢ wymagane opdznienie. Kazde
nacisniecie przycisku zwieksza opdznienie,
az do pojawienia sie na wyswietlaczu
wartosci 24 godzin - wéwczas ponowne
nacisniecie przycisku spowoduje
wyzerowanie opoznienia.

Nacisng¢ przycisk START/PAUZA w
celu rozpoczecia odliczania czasu
pozostatego do uruchomienia programu.
Po uptywie zaprogramowanego czasu
opdznienia program zostanie automatycznie
uruchomiony.

® Mozliwe jest skasowanie ustawionego

wczesniej opoOznienia startu programu
przez ustawienie pokretta w pozyciji
OFF (WYLACZ).

Jesli w trakcie pracy urzadzenia nastapi
przerwa w zasilaniu, to po przywréceniu
zasilania urzadzenie rozpocznie od
poczatku faze, w ktorej zasilanie zostato
przerwane.

Przycisk OPCJE

Przycisk pozwala na wybranie jednej z
trzech opc;ji:

PRE
- PRANIE WSTEPNE ™

® Funkcja umozliwia pranie wstepne i jest
przydatna zwtaszcza w przypadku mocno
zabrudzonych tkanin  (funkcja jest
dostepna z wybranymi programami —
patrz tabela programow).




® Zaleca sie stosowanie 1/5 zalecanej ilosci
srodka piorgcego podanego na
opakowaniu.

- DODATKOWE PLUKANIE +//

® Opcja ta pozwala na dodanie jednego
cyklu ptukania po zakonczeniu cyklu
prania, majgc na uwadze osoby o
delikatnej i wrazliwej skérze, u ktérych
pozostatosci detergentu mogg powodowac
podraznienia i alergie.

® Radzimy korzysta¢ z tej funkcji w celu
przeprowadzenia prania ubran dzieciecych
oraz silnie zabrudzonych ubran, gdy
konieczne jest uzycie duzej ilosci
detergentu, oraz prania recznikéw, ktérych
widkna majg zwykle tendencje do
zatrzymania detergentu.

- HIGIENA + @

Te opcje mozna aktywowa¢é tylko wowczas,
gdy temperatura prania wynosi powyzej
60°C. Opcja ta umozliwia utrzymanie tej
temperatury przez caty czas prania.

Te opcje prania nalezy wybraé¢ przed
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.
Jesli wybrano opcje, ktéra nie jest
zgodna z danym programem, woéwczas
lampka kontrolna opcji najpierw miga,
a nastepnie gasnie.

Przycisk WYBOR SUSZENIA
Ten przycisk umozliwia:

- Wykonanie automatycznego
prania/suszenia
Po wybraniu programu prania zgodnego z
rodzajem wsadu, wybierz tym przyciskiem
stopien jego wysuszenia. Po zakonczeniu
cyklu prania cykl suszenia uruchomi sie
automatycznie.

cyklu

Jesli program prania nie jest
kompatybilny z wybranym cyklem
automatycznego suszenia, funkcja ta nie
uruchomi sie.

Jesli przekroczona zostala maksymalna
waga wsadu do suszenia podana w
tabeli programéw, ladunek moze nie
zostac¢ catkowicie wysuszony.

- Wykonanie tylko cyklu suszenia
Wybierz tym przyciskiem zgdany program
suszenia zgodny z rodzajem tkanin.
Mozna wybraé inny stopien wysuszenia
niz zadany (z wyjatkiem programu do
suszenia wetny).

Kiedy na wyswietlaczu pojawi sie
informacja o zakonczeniu programu, a
kontrolka BLOKADY DRZWICZEK zgasnie,
mozna otworzy¢ drzwiczki.

Przycisk PROGRAMY SPECJALNE

(Tylko w niektérych modelach)

Ten przycisk umozliwia wybdr sposréd
trzech réznych opcji (idostepnych tylko
dla niektérych programoéw):

- PRANIE AKTYWNE %

® Opcja ta (ktérg mozna ustawi¢ w kilku
programach) optymalizuje zuzycie wody i
energii przez wybrany program, zachowujgc
niezmieniong wydajnos¢ prania.

®Opcja PRANIE AKTYWNE zostata
zaprojektowana z myslg o mniejszych
wsadach i lekko zabrudzonej odziezy, co
ma na celu ograniczenie marnowania
detergentu.

-DZIEN | NOC Z(ZS

® Umozliwia zmniejszenie predkosci
wirowania do 400 obr./min, zwiekszenie
ilosci wody podczas fazy ptukania oraz
pozostawienie wody w bebnie po
koricowym ptukaniu, dzieki czemu tkaniny
nie pogniotg sie.

® Podczas fazy zatrzymania wody w bebnie
pralka jest w trybie pauzy.




® Nacisngé START, aby zakonczy¢ cykl
wirowaniem (ktére mozna zredukowac
lub usungé za pomocg odpowiedniego
przycisku) i wypompowywaniem.

® Dzieki elektronicznemu sterowaniu
wypompowanie wody podczas faz
posrednich odbywa sie w sposoéb cichy,
przez co funkcja ta jest szczegdlnie
przydatna do prania noca.

- CZYSZCZENIE BEBNA @
® Opracowany do czyszczenia bebna
pralki.

@ Stosowac wytgcznie proszek do prania.

® Nie uruchamiaj programu z praniem w
pralce.

® Czyszczenie zalecane jest po kazdych 50
cyklach prania.

® Ta opcja moze zosta¢ wybrana tylko dla
programu WYPOMPOWANIE WODY |
ODWIROWANIE.

Te opcje prania nalezy wybraé¢ przed
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.
Jesli wybrano opcje, ktéra nie jest
zgodna z danym programem, woéwczas
lampka kontrolna opcji najpierw miga,
a nastepnie gasnie.

BLOKADA RODZICIELSKA

>

® Jednoczesne  wcisniecie  przyciskow
"WYBORU TEMPERATURY" oraz
"WYBORU WIROWANIA" przez okoto 3
sekundy blokuje przyciski urzgdzenia.
Pozwala to unikngc¢ dokonania
przypadkowych lub niechcianych zmian, gdy
przycisk na wyswietlaczu zostat wcisniety
przypadkowo w trakcie trwania cyklu.

®Blokada przyciskow moze  zostac
anulowana przez ponowne jednoczesne
wcisniecie tych dwdch przyciskéw lub
wytgczenie urzadzenia.

Wyswietlacz cyfrowy

Wyswietlacz w sposoéb ciggty informuje
uzytkownika o statusie urzgdzenia.

* Tylko w niektérych modelach

1) KONTROLKA BLOKADY DRZWICZEK

® [kona informuje o blokadzie drzwiczek.

Drzwiczki nalezy zamkna¢é PRZED
nacisnieciem przycisku START/PAUZA

® Po nacisnieciu przycisku START/PAUZA

przy zamknietych drzwiczkach kontrolka
bedzie przez chwile migata a nastepnie
zaswieci sie.

Jesli drzwiczki sa nieprawidiowo
zamkniete kontrolka miga przez ok. 7
sekund. Po uplywie tego czasu komenda
start zostanie automatycznie anulowana.
W takim przypadku nalezy zamknaé
prawidlowo drzwiczki i nacisnaé¢ przycisk
START/PAUZA.

® Przed otwarciem drzwiczek odczekaj, az

lampka BOKADY DRZWICZEK zgasnie.

2) KONTROLKA STAN ZABRUDZENIA

Lampka kontrolna pokazuje wybér odpowiedniej
opciji.

3) KONTROLKA "KG MODE PLUS"

(aktywna tylko w niektérych programach)

®\W pierwszych minutach cyklu kontrolka

"KG MODE PLUS" Swieci sie, a
inteligentny  czujnik wazy pranie i
dostosowuje odpowiedni czas trwania
cyklu oraz ilo$¢ wody i pradu.




®Podczas kazdej fazy prania funkcia 6) KONTROLKI WYBORU TEMPERATURY
"KG MODE PLUS" umozliwia sprawdzenie
informacji dotyczacych wsadu w bebnie i
podczas pierwszych minut prania:

Pokazuje temperature prania dla wybranego
programu, ktérg (jesli to mozliwe) mozna
zmieni¢ za pomocg odpowiedniego przycisku.
Jedli chcesz pra¢ w zimnej wodzie,
wszystkie lampki kontrolne muszg by¢

- oblicza czas trwania cyklu prania; wytgczone.

- dostosowuje ilo$¢ wymaganej wody;

- dostosowuje ptukanie do wybranego 7) KONTROLKI WYBORU WIROWANIA
rodzaju tkaniny;

Pokazuje predkos$¢ wirowania dla wybranego

- dostosowuje rytm obrotow bebna do Programu, ktéra mozna zmienia¢ za
wybranego rodzaju tkaniny; pomocg odpowiedniego przycisku lub
wirowanie catkowicie anulowac.
- wykrywa obecnos$¢ piany i w razie
potrzeby zwigksza iloS¢ wody podczas 8) KONTROLKI OPCJE

tukania; i j j 5
ptukania Lampki kontrolne pokazujg opcje, ktore

- dostosowuje predko$é wirowania do Mozna dowolnie wybra¢ za pomocg
wsadu (nieréwnomierny rozktad prania ©dpowiedniego przycisku.
wewnatrz bebna).
9) KONTROLKI WYBOR PROGRAMU

4) KONTROLKA Wi-Fi SUSZENIA
®W modelach z opcjg Wi-Fi, ikona Lampki kontrolne pokazujg stopien wysuszenia,
wskazuje stan potgczenia. Moze byé: ktory mozna wybrac¢ za pomocg odpowiedniego
przycisku:

- SWIECACA: mozliwe zdalne sterowanie
Programy automatyczne

¢ EXTRA SUCHE
(odpowiedni dla recznikéw, szlafrokéw
SZYBKO MIGAJACA PRZEZ 3 SEKUNDY | i wigkszych sztuk garderoby).

moze potgczy¢ sie z domowg siecig Wi- L= (pozostawia ubrania gotowe do
Fi lub nie zostato zarejestrowane w prasowania).

- WOLNO MIGAJACA: zdalne sterowanie
niemozliwe.

aplikaciji.
SUCHE DO SZAFY
- WOLNO MIGAJACA 3 RAZY, POTEM (dla sztuk odziezy odktadanych/odwieszanych
WYLACZONA PRZEZ 2 SEKUNDY: do szafy bez prasowania).
zresetuj sie¢ Wi-Fi (podczas rejestraciji
w aplikacji).

10) KONTROLKI PROGRAMY SPECJALNE

WELACZONA PRZEZ 1 SEKUNDE, Lampki kontrolne pokazujg opcje, ktore
WYLACZONA PRZEZ 3 SEKUNDY: mozna dowolnie wybraé za pomocg
drzwiczki sg otwarte. Zdalne sterowanie = odpowiedniego przycisku.

nie moze by¢ aktywowane.

5) KONTROLKA BLOKADA PRZYCISKOW

Lampki kontrole pokazuja, ze przyciski sg

zablokowane.




Tabela programoéw
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Wazne informacje

*Maksymalny wsad prania suchego zalezy
od modelu pralki (patrz panel sterowania).
A\ (Tylko modele z komorg na

srodek pioracy w plynie)

Jesli tylko niektére rzeczy do

prania majq plamy, ktore

wymagajg uzycia wybielacza w

ptynie, mozliwe jest wstepne

usuniecie plam w pralce. Nalaé
wybielacza do pojemnika na
wybielacz w pitynie w komorze
oznaczonej 2 w szufladzie na
srodki piorgce i ustawi¢ program
specjalny PLUKANIE. Po zakonczeniu
tej fazy wylgcz urzadzenie, dodaj

pozostate tkaniny i kontynuuj
pranie w najbardziej odpowiednim
programie.

Dla wybranych programéw mozliwe
jest dostosowanie czasu trwania i
intensywnos$ci prania przyciskiem
WYBORU STOPNIA ZABRUDZENIA.

1)  Po wybraniu programu, wyswietlacz
pokaze zalecang temperature
prania, ktérg mozna zmieni¢, jesli
jest to dozwolone, za pomoca
odpowiedniego przycisku, lecz
ktérej nie mozna podnies¢
powyzej wartosci maksymalnej
temperatury zadanej dla danego
programu.

Dla wybranych programow
mozliwe jest dostosowanie czasu
trwania i intensywnosci prania
przyciskiem STAN ZABRUDZENIA.

2)

3) Po wybraniu programu RAPID
CARE na pokretle mozliwe bedzie
wybranie za pomocg przycisku
SZYBKI jednego z trzech szybkich
programow (14, 30 lub 44 minuty).

4)  Programy suszenia automatycznego.

INFORMACJA PRZEZNACZONA DLA
LABORATORIOW BADAWCZYCH

STANDARDOWE PROGRAMY
ZGODNE
z dyrektywa 96/60/WE

PRANIE:

PROGRAM ECO 40-60
USTAWIANIE TEMPERATURY 60°C

-l
o

SUSZENIE:
PROGRAM SUSZENIA
WYSOKA TEMP.
STOPIEN SUSZENIA
SUCHE DO SZAFY

STANDARDOWE PROGRAMY
ZGODNE Z ROZPORZADZENIEM
(UE) nr 2019/2023

PRANIE:
PROGRAM ECO 40-60

PRANIE | SUSZENIE:

PROGRAM ECO 40-60 +
STOPIEN SUSZENIA

SUCHE DO SZAFY

W przypadku, gdy maszyna posiada
wyrazng deklaracje  energetyczna:
oznacza to, ze ta maszyna jest bardziej
wydajna niz warto$¢ graniczna klasy
efektywnosci  energetycznej ,A”
wskazana na przedniej szufladzie,
zgodnie z delegowanym rozporzadzeniem
UE 2019/2014.




Opisy programéw

Do prania réznych rodzajow tkanin o
réznych poziomach zabrudzenia pralka
posiada specjalne programy spetniajgce
wszystkie wymagania zwigzane z praniem
(patrz tabela programéw).

Program nalezy wybraé¢ zgodnie z
instrukcjami prania umieszczonymi
na metkach, szczegodlnie jesli chodzi
o maksymalng zalecang temperature.

PRANIE

/\ UWAGA:

WAZNE PORADY
WYDAJNEGO PRANIA.

® Nowe kolorowe ubrania nalezy praé¢
oddzielnie przez co najmniej 5-6 cykli.

DOTYCZACE

® Niektore wieksze artykuly, takie jak
dzinsy czy reczniki, nalezy zawsze
prac¢ oddzielnie.

® Nie wolno nigdy mieszaé¢ ze soba
tkanin FARBUJACYCH.

ZDALNE STEROWANIE(Wi-Fi)

Pozycja, ktérg musisz wybra¢, gdy chcesz
wigczy¢ / wylaczy¢ zdalne sterowanie za
posrednictwem aplikacji (Wi-Fi). W takim
przypadku poczatek cyklu nastagpi po
wykonaniu polecen w aplikacji. Wiecej
szczegotow  w rozdziale ZDALNE
STEROWANIE (Wi-Fi).

BAWELNA

Program odpowiedni do prania kolorowych
tkanin bawetnianych w temperaturze 40°C.
Mozliwe jest dobranie temperatury 60°C lub
90°C dla zapewnienia najwyzszego stopnia
czystosci prania tkanin. Wirowanie koricowe
odbywa sie z maksymalng predkoscia,
ktéra zapewnia doskonatg efektywnosé
odsgczania wody.

ECO 40-60

Program ECO 40-60 umozliwia réwnoczesne
pranie normalnie zabrudzonych tkanin
bawetnianych deklarowanych jako przeznaczone

do prania w temperaturze 40°C lub w
temperaturze 60°C podczas tego samego
cyklu. Program ten jest wykorzystywany do
oceniania zgodnos$ci z unijnymi przepisami
Ecodesign  (ekologiczne projektowanie
produktow).

PRANIE | SUSZENIE (ECO 40-60 + III)

Cykl PRANIE | SUSZENIE umozliwia
réwnoczesne pranie normalnie zabrudzonych
tkanin  bawetnianych deklarowanych jako
przeznaczone do prania w temperaturze 40°C
lub w temperaturze 60°C podczas tego
samego cyklu, a takze ich suszenie w stopniu
umozliwiajgcym bezposrednie odtozenie do
szafy. Program ten jest wykorzystywany do
oceniania zgodnosci z unijnymi przepisami
Ecodesign (ekologiczne projektowanie
produktéw).

WELNA & RECZNE

Jest to program przeznaczony dla tkanin
wetnianych nadajgcych sie do prania w
pralkach, odziezy wymagajgcej prania
recznego oraz artykutdw jedwabnych lub
opatrzonych informacjg na metce: ,Pra¢ jak
jedwab”.

20°C

Ten innowacyjny program pozwala na
pranie razem roznych tkanin i kolorow,
takich jak bawetna, syntetyki i tkaniny
mieszane w temperaturze zaledwie 20°C, i
zapewnia doskonatg skuteczno$¢ prania.
Zuzycie w tym programie to okoto 40%
standardowegozuzycia dla programu do
prania bawetnyw temperaturze 40°C.

SYNTETYCZNE | KOLOROWE

Program ten pozwala na pranie réznych
tkanin i koloréw razem. Ruch obrotowy bebna i
wykorzystanie wody zostaty zoptymalizowane
zaréwno podczas fazy prania jak i ptukania.
Doktadne wirowanie zapewnia zmniejszenie
ilosci zagniecen na tkaninach.

WYPOMPOWANIE WODY | ODWIROWANIE
Program wypompowuje wode i wiruje pranie
przy maksymalnej predkosci. Mozliwe
jest wytgczenie wirowania i zmniejszenie
predkosci wirowania przyciskiem WYBOR
WIROWANIA.




PLUKANIE

Program trzech ptukan przy $redniej
predkosci wirowania (odpowiednim
przyciskiem ptukanie mozna wytgczy¢ lub
zmniejszy¢ jego predkosé).

Program do ptukania wszelkiego rodzaju
tkanin, na przykfad po praniu recznym.

SOFT CARE

Program opracowany z mys$lg o praniu
delikatnej odziezy w niskiej temperaturze
przez 59 minut. Diugie i doktadne ptukanie
doskonale wptywa na widkna tkanin.

RAPID CARE (14'/30'/44")

Oszczednos¢ bez kompromiséw! Ten nowy
program moze by¢ uzywany do uzyskiwania
doskonatych efektow przy jednoczesnym
oszczedzaniu wody, energii, detergentu
oraz czasu. Przy tej opcji pranie nastepuje
w $redniej temperaturze, odpowiedniej do
wszystkich typéw tkanin. Program zalecany
do matych wsadow i delikatnie zabrudzonej
odziezy.

ALL IN ONE 59’

Ten program umozliwia réwnoczesne pranie
roznych  tkanin, np. bawelny, tkanin
syntetycznych i mieszanych, w ciggu zaledwie
59 minut, przy petnym wsadzie i w
temperaturze 40°C (lub nizszej). Program
sprawdza sie najlepiej w przypadku delikatnie
zabrudzonej odziezy.

EXTRA CARE

Nowy program nadajgcy sie do zbiorczego
prania odziezy z réznych tkanin i w réznych
kolorach odpornych na spieranie, ktéry nie
zmienia oryginalnej barwy ani wlasciwosci
materiatu. Idealna emulsja z wody i
detergentu dba o Twoje ubrania,
zapewniajgc optymalng wydajnos¢ prania w
temperaturze 30°C.

SUSZENIE

/N UWAGA:

Przed rozpoczeciem suszenia z bebna
urzadzenia nalezy wyjaé¢ dozowniki na
skoncentrowane proszki i plyny do
prania.

W trakcie suszenia beben urzgdzenia
okresowo zmienia kierunek obrotow, aby
nie dopusci¢ do splatania sie suszonych
wyrobéw i zapewni¢ ich réwnomierne
wysuszenie. Koncowa faza cyklu suszenia
(ostatnie  10-20 minut) odbywa sie
bez udziatlu wysokiej temperatury, aby
zminimalizowa¢ zagniecenia.

SUSZENIE WELNY

Program suszenia w niskiej temperaturze,
idealny dla suchych ubrah z widczki,
zapewniajgcy maksymalng pielegnacje i
miekkos¢é, i zmniejszajacy przy tym
wycieranie sie tkanin i ich filcowanie. Przed
suszeniem zaleca sie przewiniecie ubran na
lewa strone. Czas suszenia zalezy od wagi
wsadu i predkosci, z jakg ubrania zostaty
odwirowane przez pralke. Cykl jest
odpowiedni dla matych wsadow o
maksymalnej wadze 1 kg (3 swetry).

6.

APPAREL CARE

Cykl suszenia wyrobéw wetnianych w
tym urzadzeniu zostal zatwierdzony
przez firme Woolmark w odniesieniu do
produktéow wetnianych nadajacych sie
do prania w pralce, z zastrzezeniem, ze
produkty te sg prane i suszone zgodnie
z informacjami podanymi na metce
dolaczonej do ubrania i instrukcjami
dolaczonymi do urzadzenia przez
producenta.

Symbol Woolmark stanowi w wielu
krajach znak certyfikacji. M1715

NISKA TEMPERATURA

Program suszenia w niskiej temperaturze
zalecany do suszenia tkanin z widkien
syntetycznych i mieszanych (nalezy sprawdzi¢
zalecenia producenta na metce wyrobu).

WYSOKA TEMPERATURA

Program suszenia w wysokiej temperaturze
zalecany do suszenia tkanin bawetnianych i
Inianych  (nalezy sprawdzi¢ zalecenia
producenta na metce wyrobu).




9. SUSZENIE

® \Wskazowki podane w instrukciji
urzadzenia majg charakter ogdiny.
Osiggniecie optymalnego efektu suszenia
wymaga praktyki w obstudze urzgdzenia.

® Zaleca sie, aby we wstepnej fazie
eksploatacji urzgdzenia wybiera¢ czasy
suszenia krotsze niz podano w instrukciji,
tak aby samodzielnie dobra¢ optymalny
stopien wysuszenia.

®Nie nalezy suszy¢ materiatéw fatwo

strzepigcych sie (np. dywanikéw) ani
materiatdbw z dtugim wtosiem, aby nie
dopusci¢  do zatkania przewodu
wentylacyjnego.

® Zalecane sposoby sortowania prania:

- Sortowanie wedtug zalecen

podanych na metkach

!

Nadaje sie do suszenia w suszarce
bebnowe;.

Suszy¢ w suszarce bebnowej w
wysokiej temperaturze.

Suszy¢ w suszarce bebnowej w
niskiej temperaturze.

H O O

NIE SUSZYC w suszarce bebnowe;j.

Jesli wyréb nie posiada metki nalezy
zalozy¢, ze nie nadaje sie do suszenia
w suszarce bebnowe;.

- Sortowanie wedlug wielkosci wyrobu
i grubosci tkaniny
Jesli  wielkos¢ wsadu przekracza
pojemnos¢ urzadzenia nalezy podzieli¢
odziez  wedtug grubos¢  tkanin
(np. oddzieli¢ reczniki od bielizny).

- Sortowanie wedtug rodzaju tkaniny
Len/bawetna: reczniki, bluzy bawetniane,
posciel i obrusy.

Syntetyki: bluzki, koszule, kombinezony
itp. wykonane z poliestru lub poliamidu,
jak réowniez mieszanki baweiny z
widknem syntetycznym.

® Przed rozpoczeciem suszenia pranie
nalezy odwirowac.

Prawidtowy sposob suszenia

® Otworzy¢ drzwiczki.

® Zataduj pranie, nie przekraczajgc
maksymalnego zatadunku wskazanego w
tabeli programéw. W przypadku duzych
wyrobow (np. przescieradet) lub wyrobow
pochfaniajgcych duze ilosci wody (np.
reczniki, dzinsy itp.) nalezy zmniejszy¢
wielko$¢ wsadu.

® Zamkng¢ drzwiczki.

® Wybierz najbardziej odpowiedni program
suszenia dla Twojego prania (WYSOKA
TEMP., NISKA TEMP., SUSZENIE
WELNY).

® Wybierz potrzebny stopien wysuszenia:

EXTRA SUCHE
(odpowiedni dla recznikow,
wiekszych sztuk garderoby).

szlafrokow i

SUCHE DO PRASOWANIA
(pozostawia ubrania
prasowania).

gotowe do

SUCHE DO SZAFY
(dla sztuk odziezy odktadanych/odwieszanych do
szafy bez prasowania).

CZASY SUSZENIA PROGRAMOW
-120 MINUT
- 90 MINUT
- 60 MINUT
- 30 MINUT

Wybranie programu suszenia wetny
uniemozliwia wybranie stopnia
wysuszenia innego niz domysiny.




® Suszenia urzadzenie obliczy czas

potrzebny do zakonczenia suszenia

uzyskania zadanego stopnia wilgotnosci

tkanin na podstawie wielkosci wsadu
parametrow programu suszenia.

Podczas suszenia predkos¢ obrotéow
bebna zwigksza si¢, aby rownomiernie
rozprowadzi¢ wsad i zapewnié
optymalne efekty suszenia.

® Sprawdzi¢ czy zawodr doprowadzajacy
wode jest otwarty i czy waz odptywowy Aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie

jest prawidtowo zatozony.

/\ UWAGA:

Nie suszy¢ artykuldow ze specjalnym
wypetnieniem (np. pikowanych kotder,
kurtek, itp.) i bardzo delikatnych tkanin.
Jesli odziez ocieka wodaljest sucha,
witéz mniejszy wsad, w celu
zapobiezenia zagniecen.

pralko-suszarki nie nalezy be
koniecznosci przerywaé cyklu suszenia.
AUTOMATYCZNY CYKL PRANIA/ SUSZENIA

Nie przekraczaj dopuszczalnego
zaladunku suszenia wskazanego w
tabeli programéw, w przeciwnym
wypadku pranie nie bedzie

® \Wcisnij przycisk START/PAUZA (panel  Wystarczajaco suche.
sterowania pokaze czas, ktéry pozostat do

konca suszenia).

Urzadzenie podaje czas pozostaly do
konca programu suszenia dia
standardowego wsadu. Podczas
suszenia urzadzenie koryguje ten
czas W oparciu o rzeczywista
wielkos¢i rodzaj wsadu.

Jesli chcesz, aby cykl suszenia rozpoczat
sie po praniu automatycznie, po prostu
wybierz zadany cykl prania, ustaw Zzgdany
stopien wysuszenia za pomocg przycisku
"WYBOR SUSZENIA" i uruchom cykl. Po
zakonczeniu programu prania ustawiony
cykl suszenia rozpocznie sie automatycznie
(patrz rozdziat "WYBOR SUSZENIA").




10. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

Rozwigzanie niektérych najczesciej pojawiajgcych sie probleméw zwigzanych z nieprawidtowym
dziataniem pralki mogg utatwi¢ zamieszczone ponizej praktyczne wskazowki:

RAPORT BLEDOW
® Modele z wyswietlaczem: wyswietlony zostaje kod btedu, zawsze poprzedzony
literg E (np. Btad 2 = E2)
® Modele bez wyswietlacza: bigd sygnalizowany jest migotaniem wszystkich lampek

kontrolnych LED - tyle razy, ile wynosi kod btedu - z 5-sekundowymi przerwami (np.:
Btad 2 = dwa migotania -> pauza 5 sekund -> dwa migotania -> itd.)

Wyswietlany bfad Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania

E2 (na pralkach z | Pralka nie pobiera wody

VZV",/s ;Vg;igfé:izaegzn pek LED Upewnij sie, czy zawor doprowadzajgcy wode zostat odkrecony.
(brak wyswietlacza) Upewnij sie, czy przewod doprowadzajgcy wode nie jest zagiety, skrecony lub

przygnieciony.

Odplyw wody zostat umieszczony na nieprawidtowej wysokosci (sprawdz

instrukcje w sekcji dotyczacej instalacii)

Zamknij doptyw wody, odkre¢ waz doprowadzajgcy wode z tytu pralki i

upewnij sie, czy filtr przeciwpiaskowy jest czysty i drozny.

Nalezy sprawdzic, czy filtr nie jest zatkany lub czy w jego wnetrzu nie

ma ciat obcych, ktére mogtyby zaktéci¢ prawidtowy przeptyw wody.
E3 (na pralkach z | Pralka nie odprowadza wody

wyswietlaczem) Nalezy sprawdzi¢, czy filtr nie jest zatkany lub czy w jego wnetrzu nie

3 mignigcia lampek LED | 15 ciat obcych, ktre moglyby zakiécié prawidtowy przeptyw wody.

(brak wyswietlacza) Upewnij sie, czy przewod doprowadzajacy wode nie jest zagiety, poskrecany
lub przygnieciony.
Sprawdz, czy rura odprowadzajgca wodge nie jest zatkana i pozwala wodzie
swobodnie odplywac. Sprébuj odprowadzi¢ wode do zlewu.

E4 (na pralkach z | Jestzbytduzo piany i/lub wody.

wyswietlaczem)

4 migniecia lampek LED

(brak wyswietlacza)

E7 (na pralkach z | Problem z drzwiczkami.

wyswietlaczem) Upewnij sie, ze drzwiczki zostaly prawidtowo domknigte. Sprawdz, czy

7 migniecia lampek LED | \ewngjrz pralki nie ma ubran, ktore utrudniaja domkniecie drzwiczek.

(brak wyswietlacza) Jesii drzwiczki zablokowaly sie, wylacz pralke i odiacz ja od gniazdka
zasilania; odczekaj 2-3 minuty i ponownie sprébuj otworzy¢ drzwiczki.

Wszystkie inne kody Whyltacz pralke i odlacz jg od gniazdka zasilania, odczekaj 1 minute. Wigcz
pralke i uruchom program. Jesli btad znowu sie pojawi, skontaktuj sie
bezposrednio z Autoryzowanym Centrum Obstugi Klienta.

Sprawdz, czy nie uzyto zbyt duzej ilosci detergentu lub produktu
nieprzeznaczonego do pralek.




INNE NIETYPOWE PRZYPADKI

Wyswietlany bfad

Pralka nie dziata / nie
uruchamia sie

Woda wyciekia na
podioge w poblizu
pralki

Nie dziata
odwirowane

Silne wibracje /
odglosy dochodzgce
z pralki podczas
odwirowywania

Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania

Sprawdz, czy urzgdzenie jest podtgczone do dziatajgcego gniazdka
zasilania.

Upewnij sie, czy dziata zasilanie.

Upewnij sige, czy gniazdo elekiryczne dziata podtaczajac inne
urzgdzenie, na przykfad lampe.

Drzwi moga by¢ nieprawidlowo zamknigte: otworz je i zamknij
ponownie.

Sprawdz, czy zostat poprawnie wybrany zadany program i nacisnij
przycisk start.

Upewnij sie, czy pralka nie jest w trybie pauzy.

Prawdopodobnie nieszczelna jest uszczelka migdzy kranem a rurg
doptywu wody; w takim przypadku, nalezy jg wymieni¢ i ponownie
dokreci¢ rure do kranu.

Upewnij sie, czy filtr jest prawidtowo zamkniety.

Z powodu nieoptymalnego rozmieszczenia ubran pralka moze:

* prébowaé wyréwnac obcigzenia, wydiuzajgc czas wirowania.

* zmniejszy¢ predkos¢ wirowania, aby zmniejszy¢ wibracje i hatas.

« anulowa¢ wirowanie, aby chroni¢ maszyne.

Upewnij sie, ze tadunek jest rownomiernie roztozony. Jesli chcesz
unikngé zagniecen, ponownie zataduj ubrania i uruchom program.
Prawdopodobnie woda nie zostata catkowicie odprowadzona, wigc
odczekaj kilka minut. Jesli problem bedzie sie powtarzat, sprawdz
informacje dotyczgce Btedu 3.

Niektére modele posiadajg funkcje "Bez wirowania": Upewnij sig, czy
nie jest przypadkiem wigczona.

Upewnij sie, czy nie wigczono opcji zmieniajacej parametry
wirowania.

Uzycie zbyt duzej ilosci detergentu moze utrudni¢ uruchomienie
wirowania.

Pralka jest prawdopodobnie Zle wypoziomowana: w razie potrzeby
wyregulowac¢ nézki, jak opisano to w odpowiednim punkcie Instrukciji.
Upewnij sie, czy $ruby transportowe, gumowe korki i przekfadki
dystansowe zostaly usuniete.

Upewnij sie, czy wewnatrz bebna nie ma ciat obcych (monet,
zawiasow, przyciskow, itp...).

Standardowa gwarancja producenta obejmuje stwierdzone wady mechaniczne
lub elektryczne produktu wynikte z dziatania lub zaniechania dzialania ze strony
producenta. Jesli okaze sig, ze usterka zostala spowodowana przez czynniki
zewnetrzne, tj. podczas transportu, niewlasciwego stosowania lub na skutek
nieprzestrzegania instrukcji obstugi, za naprawe moze zosta¢ naliczona optata.




Z wyjgtkiem listy czesci zamiennych
dostepnej na naszej stronie internetowej, w
zadnym wypadku nie nalezy naprawia¢ ani
prébowaé naprawiaé urzgdzenia
samodzielnie ani zlecaé naprawy osobom
niedodwiadczonym iflub niewykwalifikowanym.
Naprawy  wykonywane przez  osoby
niedoswiadczone i/lub niewykwalifikowane
mogg spowodowac obrazenia ciata lub
powazne awarie sprzetu i uszkodzenie
mienia. Nalezy skontaktowaé sie z naszymi

Autoryzowanymi centrami pomocy
technicznej.

Zalecamy, aby zawsze uzywac
oryginalnych czesci zamiennych, ktére

mozna uzyskaé w naszym dziale obstugi
klienta przez okres co najmniej 10 lat od
momentu wprowadzenia urzgdzenia do
obrotu na terenie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego.

/\ UWAGA:

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody powstate u oséb i rzeczy i/lub
za kwestie bezpieczenstwa, wynikajace z
napraw nie wykonanych przez
Autoryzowane centrum pomocy
technicznej lub przez partnera
serwisowego autoryzowanego przez
producenta zgodnie z wytycznymi firmy
dotyczacymi naprawy i konserwacji jej
produktow. Wszelkie uszkodzenia
produktu spowodowane przez
nieuprawnione osoby podczas préby
naprawy nie beda objete standardowa
gwarancja.

Od 1 marca 2021 r. informacje dotyczace
energii i $rodowiska zwigzane z etykietami
energetycznymi  urzadzen  gospodarstwa
domowego oraz specyfikacjami dotyczgcymi
ich ekoprojektu dla Europy znajdujg sie w bazie
danych produktéw (EPREL) pod nastepujacym
linkiem https://eprel.ec.europa.eu/ lub
poprzez kod QR znajdujgcy sie na etykiecie
energetycznej.

Gwarancja

Produkt jest objety gwarancjg zgodnie z
postanowieniami i warunkami okreslonymi
w gwarancji pisemnej dotgczonej do
produktu. Gwarancja musi by¢ nalezycie
wypetniona i przechowywany tak, aby w
razie potrzeby mogta by¢é okazana
w  Autoryzowanym Centrum Obstugi
Klienta.

Poprzez umieszczenie oznaczenia c €
na tym produkcie poswiadczamy na
witasng odpowiedzialnos¢ przestrzeganie
wszystkich wymogow  europejskich
dotyczacych bezpieczenstwa, ochrony
zdrowia i sSrodowiska okreslonych w
przepisach dla tego produktu.

Producent nie jest odpowiedzialny
za ewentualne btedy wynikajace z
druku niniejszej Instrukcji zalaczonej

do urzadzenia. Dodatkowo Producent
pozostawia sobie prawo do wprowadzania
zmian, jakie okaza sie konieczne we
wlasnych produktach, bez naruszania
zasadniczej ich charakterystyki.



https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Feprel.ec.europa.eu%2F&data=04%7C01%7Caprencipe%40candy.it%7C42bbd5f073ef48e99b8008d9bbbfed13%7C41b89379e28c4971b9ce0b428bf8dafd%7C0%7C0%7C637747255250062600%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000&sdata=h56GD%2FSXtk1AvOYU3xQL322W6v6sbnrHfChL1oEndRM%3D&reserved=0




Dakujeme, Ze ste si vybrali tento produkt.
Sme hrdi na to, Ze vam ponukame idealny
produkt a najlepSi kompletny sortiment

domacich spotrebiCov pre kazdodenné
¢innosti.
Pozorne si precitajte tento navod pre

spravne a bezpecné uzivanie spotrebica a
pre uzito¢né tipy ohfadom udrzby.

M Spotrebi¢ pouzivajte len po

dokladnom prestudovani tychto pokynov.
Maijte tento navod vzdy po ruke a v dobrom
stave pre pripadného dalSieho majitela.

Kazdy vyrobok je oznaceny jedine¢nym 16-
miestnym kodom, tiez nazyvanym ,sériové
Cislo”, vytlaenym na Stitku na spotrebiCi
(oblast’ otvoru) alebo v dokumentacii vo vnutri
vyrobku. Tento kdd je Specifickou ID kartou
produktu, ktoru potrebujete k registracii a na
kontakt s servisnym strediskom.

Zivotné prostredie

hid

Tento spotrebi€ je oznaceny podla
Eurdpskej smernice 2012/19/EU O
odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ).

OEEZ obsahujuce znedistujuce latky (ktoré
mozu sposobovat negativne dopady na
Zivotné prostredie) a zakladné komponenty
(ktoré je mozné opat vyuzit). Je potrebné
podrobit OEEZ Specifickému zaobchadzaniu,
pre odstranenie a likvidaciu vSetkych
znedistujucich latok a obnovu a recyklaciu
vSetkych materialov. Jednotlivci mézu zohrat

dblezitd dlohu pri  zaisteni, aby OEEZ

nezostalo problémom pre Zivotné prostredie;

je dblezité dodrziavat urcité zakladné pravidla:

® OEEZ sa nesmie likvidovat spoloCne s
beznym komunalnym odpadom.

® OEEZ musi byt odovzdané na prislusnych
zbernych miestach spravovanych obcou
alebo mestom alebo prislusnymi podnikmi.
V mnohych krajinach sa uskutoCfiuje pri
velkych OEEZ zber z domu.

V mnohych krajinach, ked si zakupite novy
spotrebi€, stary je mozné odovzdat’ predajcovi,
ktory ho bezplatne vyzdvihne na zaklade
vymeny jedného za druhy, ak ide o zariadenie
ekvivalentného typu a ma rovnaké funkcie ako
dodavané zariadenie.
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1. ZAKLADNE
BEZPECNOSTNE
PRAVIDLA

e Tento spotrebic je urCeny na
pouzivanie v domacnosti a
podobnych miestach:
—Zamestnanecké kuchyne v

predajniach, kancelariach alebo
inom pracovnom prostredi;
—Na farmach;

—Klientmi hotelov, motelov a
inych ubytovacich zariadeni;
—Na mieste pre vydaj rafiajok.
Iné pouzitie tohto spotrebica
mimo domaceho prostredia
alebo pre typické domace
Cinnosti, ako je komercné
vyuzitie  odbornikmi  alebo
skusenymi  uzivatelmi, je
vylu¢ené z vysSie uvedenych
aplikacii. Ak nepouzivate
spotrebi¢ v sulade s vysSie
uvedenymi podmienkami, méze
sa skratit jeho Zivotnost a
mobzete stratit pravo na zarucnu
opravu. Akékolvek poskodenie
spotrebica vyplyvajuce z
pouzitia iného ako domaceho
(@ ked sa nachadza v
domécnosti) nebude akceptované
vyrobcom pri uplatneni zaruky.

e Tento spotrebi€ modZzu pouzivat
deti od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo mentalnymi schopnostami,
alebo bez dostatocnych skusenosti

a znalosti, pokial su pod dohladom
alebo boli poucené o bezpecnom
pouZivani spotrebic¢a a porozumeli
moznému riziku.

Nedovolte detom hrat sa so
spotrebitom. Cistenie a Udrzbu
nesmu vykonavat deti bez dozoru.

eNedovolte detom hrat sa so
spotrebicom.

eDeti do 3 rokov drzte mimo
dosah, pokial nie su neustale
pod dohladom.

o Pokial je napéjaci kabel poskodeny,
musi byt vymeneny Specialnym
kablom, alebo zostavou, ktora je k
dispozicii u vyrobcu alebo u jeho
servisného zastupcu.

eNa pripojenie vody pouZivajte
len hadice  dodané so
spotrebiCom (nepouZzivajte staré
hadice).

e Tlak vody musi byt v rozsahu
od 0,05 MPa az 1 MPa.

® Zabezpecte, aby koberec
neblokoval dno pracky a vetracie
otvory.

e Konecny cyklus pracky bude bez
ohrevu (cyklus chladenia) pre zaistenie,
Ze bielizenn zostala pri teplote,
ktora neposkodi bielizen.




AUPOZORNENIE:
Nikdy nezastavujte spotrebi¢
pred ukonéenim  cyklu
susenia, ak rychlo nevyberiete
bielizen a nerozprestrete ju
pre rozptylenie tepla.

ePo inStalacii musite pracku
umiestnit’ tak, aby zostala zastrcka
lahko pristupna.

e SpotrebiC sa nesmie instalovat
za uzamykatelné dvere, posuvné
dvere alebo za dvere so zavesmi
na opacnej strane k spotrebicu
tak, Ze je upIné otvaranie dvierok
spotrebica blokované.

e Maximalna kapacita suchej
bielizne zavisi od modelu (vid
ovladaci panel.

e SpotrebiC sa mdzZe pouZivat,
ak boli na Cistenie pouzité
priemyslové chemikalie.

e\/ spotrebiCi nesuste nevypratu
bielizen.

e Bielizen znecistena latkami ako
je olej, acetdn, alkohol, benzin,
kerozén, odstrafiovaé Skvrn,
terpentin, vosk a odstranovac
vosku musite vyprat v horucej
vode s dodato€nym mnozstvom
pracieho  prostriedku  pred
susenim v suSicke.

e Bielizen Z penovej gumy
(latexova pena), kupacia
Capica, vodeodolné textilie,

pogumované diely a bielizen
alebo vankuse plnené penou sa
nesmu susit' v tomto spotrebici.

e Avivaze alebo podobné
prostriedky musite pouzivat
podla pokynov vyrobcu tychto
prostriedkov.

e Olejom znecistena bielizefl sa
moéze vznietit, hlavne pri
vystaveniu teplu, napriklad v
suSiCke. Bielizen sa zahreje,
spdsobi  oxidaénu  reakciu
oleja, oxidacia tvori teplo. Ak
teplo nemdéze unikat, bielizen
sa zahreje dostato¢ne na vznik
ohna. Hromadenie  alebo
skladovanie olejom napustenych
latok méze zabranit' uniku tepla a
zvysit' riziko poziaru.

e Ak latky nevyhnutne obsahuju
olej, alebo boli kontaminované
vlasmi oSetrujucimi vyrobkami
a vlozené do spotrebia, je
nutné ich najskér vyprat
v horucej vode s pridanym
mnozstvom pracieho prostriedku.
Toto znizi, ale neodstrani
nebezpecenstvo.

eZ vreciek vyberte vSetky
predmety ako su zapalovace a
zapalky.




e Pred otvorenim dveri sa uistite, &i
nie je v bubne voda.

e Pre nahliadnutie popisu vyrobku
navstivte stranku vyrobcu.

Pripojenie k elektrickej sieti a A
bezpecnostné pokyny UPOZORNENIE:
Pocas prania moéze voda
e Technické parametre (napajacie dosahovat’ velmi vysoku
napatie a prikon) su uvedené na  teplotu.

vyrobnom $titku.

e Nevystavujte pracku daid’u,a

priamemu slneCnému Ziareniu
ani inym poveternostnym vplyvom.

eUistite sa, Ze je elektricky
systém uzemneny, vyhovuje
vSetkym platnym predpisom a
Ze (pripojka) zasuvka je zhodna
so zastrCkou spotrebi¢a. V
opacnom pripade poziadajte o
pomoc profesionalneho technika.

e Pri  premiestriovani  nezdvihajte
pracku za ovladacie prvky ani
zasobnik pracich prostriedkov;
poCas prepravy nikdy nepokladajte
pracku otvorom na vozik. Pri

e Dérazne neodporucame pouzitie o . . .
zdvihani odporu€ame asistenciu

prevodnikov,  viacnasobnych druhei osob

zasuviek alebo predlZovacich ) y-

kablov. eV pripade poruchy pracku vypnite,
zavrite ventil privodu vody a

&UPOZORNENIE: nemanipulujte so spotrebiCom.

spotrebi€ nesmie byt napajany Ihne_d’ kontaktujte najbliié_ie

prostrednictvom _externého servisné stredisko a pouZzivajte
len origindlne nahradné diely.

spinacieho zariadenia, ako je
¢asovaé, ani pripojeny k
obvodu, ktory je pravidelne
vypinany obsluhou.

ePred Cistenim alebo udrzbou

pracky odpojte zastrcku od
sietovej zasuvky a zastavte
ventil privodu vody.

o Pri odpajani spotrebica netahajte
za privodny kabel.

Nedodrzanim tychto pokynov mozete
negativne ovplyvnit bezpelnost
spotrebica.




2. INSTALACIA

e \yskrutkujte 2 alebo 4 skrutky
(A) na zadnej strane spotrebica
a vyberte 2 alebo 4 poistky (B)
podla obrazku 1.

ePrekryte 2 alebo 4 otvory
pouzitim dodanych krytiek.

oAk je pracka wurCena na
vstavanie, vyskrutkujte 3 alebo
4 skrutky (A) a dajte dolu 3
alebo 4 podlozky (B).

e\/ pripade niektorych modelov,
1 alebo viac podloZiek spadne
do spotrebi¢a: naklonte pracku
dopredu a vyberte ich. Prekryte
otvor pomocou krytiek dodanych
S0 spotrebi¢om.

/\ UPOZORNENIE:
Drzte obalové materialy mimo
dosah deti.

eUmiestnite zvinenu plastovu
dosku, ktora sa nachadza na
vrchu spotrebica pocas
procesu rozbalovania®, do
zakladne spotrebiCa podfla
zobrazenia na obrazku 2
(podla modelu vezmite do
uvahy verziu A, B alebo C).

* Pri niektorych modeloch nie
je zvinena plastova doska k
dispozicii.




Pripojenie vody @

® Pripojte  hadicu na vodu ku kohutiku

(obr.3) a pouzite iba hadicu dodanu s
vyrobkom (nepouZzivajte staré supravy
hadic).

O NIEKTORE MODELY méZu obsahovat
jednu alebo viac z nasledujucich funkcii:

O®HOT&COLD (obr. 4): nastavenie @

pripojenia vody na hordcu a student vodu

pre vysSiu Usporu energie.

Pripojte Sedu hadicu k ventilu studenej

vody ¥ a gervenu k ventilu horucej vody.

Pracku je mozné pripojit len k ventilu
studenej vody: v takom pripade sa mozu
niektoré programy spustit' o niekofko minut
neskor.

® AQUASTOP (obr. 5): zariadenie
umiestnené na privodnej hadici, ktoré
zastavi privod vody v pripade posSkodenia
hadice; v tomto pripade sa zobrazi
Cerveny symbol v okienku "A™ a hadicu
musite vymenit. K odskrutkovaniu matice
stlatte jednosmerné poistné zariadenie
"B".

® AQUAPROTECT - PRIVODNA HADICA @

S OCHRANOU (obr. 6): Ak voda
pretecie z hlavnej internej hadice "A",
transparentny izolaény plast "B" udrzi
vodu na dokon&enie pracieho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisné stredisko pre vymenu privodnej
hadice.




Umiestnenie

® Postavte pracku k stene, nepritlate ani
neohnite hadicu a umiestnite odtokovu
hadicu do umyvadla alebo radSej pripojte
k odpadovému potrubiu vo vySke
najmenej 50 cm s priemerom vacsim ako
je priemer hadice pracky (obr. 7).

®\/yrovnajte spotrebi€ pomocou nozi¢iek
podfa obrazku 8:

a.oto€enim matice v smere hodinovych
rucic¢iek uvolnite skrutku;

b.otadajte nozickou pre zvySenie alebo
zniZenie, az kym sa nedotkne podlahy;

c.zaistite nozi¢ku to¢enim matice, kym sa
nedotkne spodnej ¢asti skrinky pracky.

® Spotrebi€ pripojte.

/\ UPOZORNENIE:

V pripade potreby vymeny privodného
kabla kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

Na instalacné chyby sa nevztahuje
zaruka vyrobcu.

@

Overflow

100 cm

max

* SAMOSTATNE PREDAVANE PRISLUSENSTVO




3. ZASOBNIK PRACICH
PROSTRIEDKOV

Zasobnik pracich prostriedkov je rozdeleny
na 3 Casti podla obrazku 9:

® priestor “1”: praci prostriedok na
predpranie;

® priestor “‘é?%”:pre Specialne prisady,
avivaze, skrob, a pod.;

/\ UPOZORNENIE:

Pouzivajte len tekuté prostriedky;
pracka automaticky nastavi davkovanie
prisad pri kazdom cykle pocas
posledného plakania.

® priestor “2”: praci prostriedok na hlavné
pranie.

PRI NIEKTORYCH MODELOCH je dodana
tiez nadoba na tekuté pracie prostriedky
(obr.10). V pripade jej pouzitia ju viozte do
Casti "2". Tymto sposobom sa tekuty praci
prostriedok dostane do bubna v spravnej
chvili. Nadobu mbzete pouzit tiez na
bielidlo pri volbe programu ,Plakanie”.

NIEKTORE MODELY su vybavené

automatickym davkovanim, ktoré
A UPOZORN ENIE: vykonava z:resné davkovanie pracieho
niektoré pracie prostriedky nie st uréené pre prostriedku a avivaze. V tomto pripade
pouzitie v zasobniku pracich prostriedkov, najdete podrobnosti v konkrétnej
ale st vo svojom vilastnom davkovagéi, ktory ¢asti kapitoly OVLADACIE PRVKY A
sa vklada priamo do bubna. PROGRAMY.




4. PRAKTICKE RADY

Vkladanie bielizne

Pri triedeni bielizne sa uistite:

- vyberte z bielizne kovové predmety, ako
su mince, sponky;

- zapnite gombiky, zavrite zipsy, stiahnite
volné a dihé pasy;

- zo zaclon odnimte kolieska;
- dodrziavajte upozornenie na Stitku bielizne;

- pre odstranenie odolnych $kvin pouzite
prislusné prostriedky.

® Pri prani kobercov, prikryvok alebo inych
tazkych tkanin odporu€ame vynechat
odstredovanie.

® Pri prani viny sa uistite, Zze je ju mozné
prat v pracke. Skontrolujte Stitok na
bielizni.

® Medzi praniami nechajte dvierka mierne
otvorené, aby sa zabranilo moznému
zapachu vo vnutri pracky.

Uzito¢né rady na Setrenie

Tipy, ako uSetrit peniaze a neposkodzovat
zivotné prostredie pri pouzivani spotrebica.

® Pracku nalozte na najvysSiu kapacitu,
ktora je uvedena v tabulke programov pre
kazdy program - USETRITE tak energiu a
vodu.

® Hluénost a zvySkova vlhkost bielizne
ovplyvnuje rychlost odstredovania: rychlejSie
odstredovanie je spojené s vacsou
hlu€énostou a nizSou zvyskovou vlhkostou
bielizne.

® NajucinnejSie  programy, pokial ide
0 kombinované vyuzivanie vody
a energie, su zvyc€ajne tie programy, ktoré
trvaju dihSie a maju nizSiu teplotu.

Maximalizujte velkost’ naplne

® NajlepSie vysledky Setrenia energie, vody
a pracich prostriedkov  dosiahnete
vyuzitim maximalnej kapacity pracky.
USetrite az 50% energie pranim plnej
naplne namiesto 2 polovi¢nych napini.

Potrebujete predpranie?

® Pouzivajte len na velmi znedistenu
bielizefi! SETRITE praci prostriedok, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predprania v pripade bezne znedistenej
bielizne.

Je nutné pranie v teplej vode?

® Osetrite vopred Skvrny pripravkom na
odstranovanie Skvin alebo zajdené
Skvrny namocte vo vode pred samotnym
pranim, aby ste obmedzili nutnost' prania
v teplej vode.
USetrite energiu pouzivanim programov s
nizkou teplotou.

Pred pouzitim suSiaceho programu
(PRACKY-SUSICKY)

SETRITE energiu a &as volbou vysokej
rychlosti otacok odstredenia pre zniZenie
obsahu vody v bielizni pred pouzitim
programu susenia.

Davkovanie pracieho prostriedku

NizSie sa nachadza struény sprievodca s
tipmi a radami tykajucimi sa pouzivania
pracieho prostriedku.

® Pouzivajte iba pracie prostriedky, ktoré su
vhodné na pranie v pracke.

® Praci prostriedok vyberajte podla druhu
tkaniny (bavina, jemna bielizen, syntetika,
vina, hodvab, atd.), farby, typu a Urovne
znelistenia a naprogramovanej teploty
prania.

®Aby ste pouzili spravne mnozstvo
pracieho prostriedku, avivaze alebo inych
prisad, vzdy dbékladne dodrzujte pokyny
vyrobcu: ked” budete spotrebi¢
pouzivat’ spravne a so spravnou
davkou, zabranite plytvaniu a znizite
vplyv na zivotné prostredie.




Pri prani velmi znecistenej bielej
bielizne odporti¢ame pouzit’ program na
bavinu s teplotou 60°C a vysSi a bezny

praci prostriedok (heavy duty),
obsahujuci bielidla, ktoré ponukaju
vynimo¢né vysledky pri  strednych

/vysokych teplotach.

Pri prani medzi 40°C a 60°C musi byt
druh pouzitého pracieho prostriedku
vhodny na konkrétny typ viakna a stupen
zneCistenia. Bezné pracie prasky su
vhodné na ,biele* alebo farebné odolné
tkaniny so silnym znecistenim, zatial ¢o
tekuté pracie prostriedky alebo prasky ,s
ochranou farby” su vhodné pre farebné
latky s vysokym stupfiom znecistenia.

Pri prani pri teplote pod 40°C
odporu¢ame pouzitie tekutych pracich
prostriedkov alebo prostriedkov Specialne
oznac¢enych ako vhodné na pranie pri
nizkej teplote.

Pri prani viny alebo hodvabu
pouzivajte len pracie prostriedky uréené
vyhradne pre tieto latky.

@ Prili§ vela pracieho prostriedku vedie k
nadmernému  peneniu, ktora brani
spravnemu vykonaniu cyklu. Mbze tiez
ovplyvnit kvalitu prania a oplachovania.

Pouzitie ekologickych pracich prostriedkov
bez fosfatov mdze spdsobit nasledujuce:

- tmavsia voda z plakania: je to z dévodu
potlaenia  zeolitov, ktoré  nemaju
negativny vplyv na ucinok plakania.

- biely prasok (zeolit) na bielizni na konci
prania: je to normalne, prasok nebol
absorbovany latkou a nezmeni jej farbu.

-pena vo vode v poslednom plakani:
neindikuje to nevyhnutne zlé plakanie.

- bohata pena: toto je Casto z dbvodu
aniénovej aktivnej povrchovej latky v
pripade prostriedkov, ktoré je mozné
tazko odstranit z bielizne.
V takom pripade nepustajte opakované

plakanie na odstranenie tohto efektu:
nepomdze to.
Ak problém trva, ihned kontaktujte

autorizované servisné stredisko.




5. UDRZBA A CISTENIE

Spravna starostlivost' o vas spotrebi¢ moze
predizit jeho Zivotnost.

Cistenie vonkaj$ku spotrebic¢a
@ Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

®\onkajSiu skrifiu vycistite pomocou
navihéenej handricky, VYHNITE SA
PRASKOVYM CISTIACIM PROSTRIEDKOM,
ALKOHOLU A/ALEBO ROZPUSTADLAM.

Cistenie zasobnika pracich
prostriedkov

® Odporu¢ame vam, aby ste zasuvku na
praci prostriedok Cistili pravidelne, aby sa
zabranilo hromadeniu zvySkov pracieho
prostriedku alebo prisad.

® Zasuvku na praci prostriedok vyberajte
opatrne, ale pevne.

® Zasuvku umyte pod tedlcou vodou a
vlozte ju spat do priehradky.

PRI MODELOCH S AUTOMATICKYM
DAVKOVANIM TEKUTEHO PRACIEHO
PROSTRIEDKU A ZMAKCOVACA:

Pred cistenim musia
zasobniky prazdne.

byt vsSetky

® Stlacte uvolnovacie tlacidlo a zasuvku
Uplne vytiahnite, davajte pozor na vyliatie
zvyskov pracieho prostriedku.

® Zasuvku naplnite horucou vodou.

® Zasuvkou potraste, aby sa voda dostala
do vSetkych Casti.

® \/ylejte zvySnu vodu zo zasuvky a celu ju
vlozte naspat.

/\ UPOZORNENIE:

Na vydistenie zasuvky NEPOUZIVAJTE
kyselinové vyrobky (napriklad ocot)
alebo agresivne ¢istiace prostriedky,
aby ste zabranili poskodeniu tesneni
alalebo vnutornych casti spotrebica.




Cistenie filtra ¢erpadla

® Spotrebic ma Specidlny filter, ktory
zachytava vacsie zvysky, ktoré by mohli
blokovat odtokovy systém, ako su
napriklad gombiky alebo mince (v
zavislosti od modelu zvazte verziu A
alebo B).

Odporucame vam, aby ste filter
kontrolovali a vycistili 5- alebo 6-krat
rocne.

® Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

® Pred vyskrutkovanim filtra odporu¢ame viozit
pod neho utierku na zachytenie vody.

® Otocte filter proti smeru hodinovych ruciciek
po bod zastavenia vo vertikalnej pozicii.

® \/yberte a vydcistite filter; po skoncéeni ho
nasadte otoenim v smere hodinovych
ruciciek.

® Opakujte  predchadzajuce  kroky v
opa¢nom poradi na zostavenie vSetkych

) /?
’
@

®

Odporticania v pripade
premiestiovania a dlhodobého
odstavenia spotrebica

® Ak budete mat’ spotrebi¢ dlhSiu dobu v
nevykurovanej miestnosti, musite z hadic
odstranit vSetky zvysky vody.

@ Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

® Znizte koniec hadice nad misu a vypustite
zvy$nu vodu.

® Po vypusteni pripevnite hadicu remerfiom.

PRI MODELOCH S AUTOMATICKYM
DAVKOVANIM TEKUTEHO PRACIEHO
PROSTRIEDKU A ZMAKCOVACA:

Ak potrebujete zariadenie naklonit’
alebo presunut, najskor vytiahnite
zasuvku pracieho prostriedku a drzte
ju vo vodorovnej polohe, aby ste
zabranili jej vyliatiu.




6. DIALKOVE OVLADANIE (WI-FI)

Tento spotrebi¢ je vybaveny technolégiou @ Spustite cyklus pomocou aplikacie. Po

Wi-Fi, ktora vam umoznuje jeho ovladanie
na dialku prostrednictvom aplikacie.

PAROVANIE ZARIADENIA (NA APLIKACII)

@ Stiahnite si  aplikaciu hOn do svojho
zariadenia pomocou nasledujiceho QR kédu:

=]} =]
OF:

alebo odkazu:
go.haier-europe.com/download-app

Aplikacia je dostupna pre zariadenia
so systémom Android ako aj iOS, a to
pre tablety ako aj pre smartfony.

Podrobnejsie informacie o funkciach
Wi-Fi ziskate prehliadanim aplikacie v
rezime DEMO.

Frekvencia vasSej domacej siete Wi-Fi
musi byt' nastavena na 2,4 GHz pasmo.
Ak je vaSsa domaca siet’ nastavena na 5
GHz pasmo, nebudete vediet’ zariadenie
nakonfigurovat’.

® Otvorte aplikaciu, vytvorte pouzivatelsky
profil (alebo sa prihlaste, ak ste ho uz
vytvorili) a zariadenie sparujte podla
pokynov na displeji zariadenia.

AKTIVACIA DIACKOVE OVLADANIE

® Skontrolujte, ¢&i je router zapnuty a

pripojeny K internetu.
@ Vlozte bielizen, zatvorte dvierka a ak je to
potrebné, pridajte praci prostriedok.

® OtoCte voli€¢ programu do polohy

: A S
DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi) =
dvierka sa zablokuju a ovladacie prvky na
ovladacom paneli sa deaktivuju.

® Ak chcete opustit

dokon&eni cyklu vypnite spotrebié
otoenim volica programu do polohy
OFF (VYPNUTE) a odomknite dvierka.

DEAKTIVACIA DIALKOVE OVLADANIE

rezZim DIALKOVE

OVLADANIE podas prebiehajiceho
cyklu, otoéte voli€ programu do
ktorejkolvek inej polohy nez je

DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi), bez
toho, Zze by ste presli cez OFF
(VYPNUTE). Ovladaci panel aplikacie
budete moéct znovu pouzivat a ked sa
cyklus pozastavi, budete méct znovu
otvorit dvierka po vypnuti kontrolky
ZAMKNUTE DVIERKA.

Z bezpecnostnych doévodov sa v
niektorych fazach umyvania moézu
otvorit' dvierka len vtedy, ak je
hladina vody pod spodnym okrajom
dvierok a ak teplota je nizSia ako
45°C. Ak su splnené tieto podmienky,
pockajte, kym sa nerozsvieti kontrolka
ZAMKNUTE DVIERKA, aby ste pred
otvorenim dveri vypli spotrebic.

® Pri zatvorenych dverach otoCte ovladaé
do polohy DIALKOVE OVLADANIE
(Wi-Fi) pre opatovné ovladanie
spotrebi¢a prostrednictvom aplikacie. Ak
prebieha cyklus, bude pokracovat.




7. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato spotrebi¢ automaticky prispésobi hladinu
vody podla typu a mnozstva bielizne. Tento
systém ponuka skvell Usporu energie a
znaénu redukciu dizky prania.

Vol'ba programu

® Zapnite spotrebi€ a zvolte pozadovany
program.

®\/ pripade potreby upravte nastavenia
prania a zvolte pozadované moznosti.

SUSENIE (len praéky-susicky)

Ak chcete, aby bol cyklus suSenia
spusteny automaticky po dokonéeni
prania, vyberte pozadovany program
prania a cyklus susenia. Pripadne
mozete dokonéit' pranie a potom
zvolit’ program susenia.

® Stlacte tlaCidlo spustenia programu.

® Koniec programu bude oznameny
spravou na displeji (na niektorych
modeloch sa rozsvietia vSetky kontrolky).

® \/ypnite spotrebic.

Pre akykolvek typ prania vid' tabulku
programov a postupujte podlfa tohto
poradia.

Technické udaje

Tlak vody:
min 0,05 Mpa
max 1 Mpa

Otacky pri odstredeni:
vid Stitok so zakladnymi udajmi.

Max.prikon/ Istenie/ Napatie napajania:
vid Stitok so zakladnymi udajmi.

8. OVLADACIE PRVKY A
PROGRAMY

*

*
Podla modelu

A Tlagidlo START/PAUZA
Tlac¢idlo VOLBA TEPLOTY

C Tlaéidlo VOLBA OTACOK
ODSTREDENIA

D Tlaéidlo STUPEN ZNECISTENIA/
RYCHLY/UROVEN PARY**

E Tladidlo ODLOZENEHO STARTU

F Tlagidlo MOZNOSTI

G Tlac¢idlo VOLBA SUSENIA

H Tiadidlo SPECIALNE PROGRAMY

(len v niektorych modeloch)

B+C DETSKY ZAMOK

w

** UROVEN PARY
(len v niektorych modeloch)




/\ UPOZORNENIE:

pocas pripajania sa nedotykajte
tlacidiel, pretoze spotrebi¢ pocas
prvych sekund kalibruje systém: ak sa
dotknete tlacidiel, spotrebi¢ nebude
moct’ fungovat’ spravne. V takom
pripade odpojte zastrcku od zasuvky a
zopakujte proces.

Voli¢ programov s poziciou OFF

® Po otocCeni voli€a programov sa rozsvieti
displej na zobrazenie nastavenia pre
zvoleny program.

®Pracku vypnite otoCenim voliéa do
pozicie OFF.

Prvé spustenie

- Nastavenie jazyka
® Po pripojeni spotrebia k sieti a jeho

zapnuti, stlacte tlacidlo "VOLBA
TEPLOTY" alebo "VOLUBA OTACOK
ODSTREDENIA" na zobrazenie
dostupnych jazykov.

® Stlacenim tlacidla START/PAUZA zvolte
pozadovany jazyk.

- Zmena jazyka

® Ak chcete zmenit nastavenie jazyka,
budete musiet sucasne stladit tlacidlo
"VOLBA TEPLOTY" a "ODLOZENEHO
STARTU" na asi 5 sekundy. Na displeji sa
zobrazi ENGLISH a budete moct zvolit
novy jazyk (stlacanim tlaCidiel "VOLBA
TEPLOTY" alebo "VOUBA OTACOK
ODSTREDENIA").

@ Stlagenim tlagidla START/PAUZA potvrdte
svoju volbu.

Tlagidlo START/PAUZA

Zatvortev dvierka PRED
tlacidla START/PAUZA.

stlacenim

® Na spustenie zvoleného cyklu pomocou
predvolenych parametrov, stlacte
START/PAUZA. Ked program prebieha, na
displeji sa zobrazi €as do uplynutia.

® Okrem toho, ak chcete zmenit zvoleny
program, stlaéte pozadované tlacidla
moznosti, upravte pociato¢né parametre
a potom stlagte tlagidlo START/PAUZA
na spustenie pracieho cyklu.

Zvolené mézu byt len moznosti
kompatibilné s nastavenym programom.

® Po zapnuti aplikacie pockajte niekolko
sekund, kym sa nespusti program.

TRVANIE PROGRAMU

®Po volbe programu, sa na displeji
automaticky zobrazi dizka trvania cyklu,
ktora sa moze IliSit podla zvolenych
moznosti.

® Po spusteni programu, zostane neustale
informovany o d&ase zostavajucom do
konca prania.

® Spotrebi¢ vypocita €as do konca zvoleného
programu na zaklade Standardného
naplnenia, pocas cyklu spotrebic opravi ¢as
podla velkosti a zloZenia naplnenej bielizne.

KONIEC PROGRAMU

® Dvierka mOzete otvorit, ked sa na displeji
zobrazi sprava, Ze je program dokonceny
a zhasne kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA.

® Pracku vypnite oto¢enim voli€a do
pozicie OFF.
Na konci kazdého cyklu alebo pred

spustenim nového cyklu musite nastavit’
voli€¢ programov spat’ do pozicie OFF.

POZASTAVENIE SPOTREBICA

® Pocas cyklu mozete spotrebi¢ pozastavit
jednoduchym stlacenim tlacidla START/
PAUZA.




Z bezpeénostnych doévodov sa v
niektorych fazach umyvania mézu
otvorit dvierka len vtedy, ak je
hladina vody pod spodnym okrajom
dvierok a ak teplota je nizSia ako
45°C. Ak su splnené tieto podmienky,
pockajte, kym sa nerozsvieti kontrolka
ZAMKNUTE DVIERKA, aby ste pred
otvorenim dveri vypli spotrebi¢.

® Opatovnym stladenim tla¢idla START/
PAUZA obnovite program od fazy cyklu,
kde bol preruseny.

ZRUSENIE PROGRAMU

® Pre zruSenie programu nastavte voli¢
programov do pozicie OFF.

® Pred otvorenim dvierok pockajte, pokial
kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA nezhasne.

Tla¢idlo VOLBA TEPLOTY

®Toto tladidlo vam umozhuje zmenit
teplotu pracieho cyklu.

® Teplotu nie je mozné zvySit nad
maximalnu povolent hodnotu pre dany
program, za Uc¢elom ochrany tkanin.

® Ak chcete uskutoCnit studené pranie,
nesmie svietit Ziadny indikator.

Tlaéidlo VOUBA OTACOK
ODSTREDENIA

® Stlacenim tohto tladidla mozete znizit
otacky odstredenia alebo odstredenie
uplne vylugit.

® Ak Stitok neuvadza konkrétne informacie,
je mozné mozné pouzit maximalne
otacky uvedené v programe.

Aby ste zabranili poSkodeniu latky, nie
je mozné zvysit' otacky nad maximalne
povolené programom.

® Pre opatovnu aktivaciu cyklu odstredenia
stlatte tlaCidlo, pokym sa nezobrazia
pozadované otacky.

® Otacky odstredenia mobzete upravit bez
prerusenia ¢innosti pracky.

Nadmerné davkovanie pracieho
prostriedku moéze viest' ktvorbe
velkého mnozstva peny. Ak spotrebic
zisti nadmerné mnozstvo peny, méze
vyluéit fazu odstredenia alebo
predizit trvanie programu a zvysit
spotrebu vody.

Spotrebi¢ je vybaveny Specialnym
elektronickym zariadenim, ktoré
brani cyklu odstredenia v pripade
nevyvazenej bielizne. Tym sa znizi
hluk a vibracie spotrebica a tak sa
predizi aj jeho Zivotnost.

Tlaéidlo STUPEN ZNECISTENIA/
RYCHLY/UROVEN PARY*

Toto tladidlo umozriuje zvolit tri rdézne
moznosti, v zavislosti od zvoleného
programu.

- STUPEN ZNECISTENIA

®Po volbe programu sa automaticky
zobrazi ¢as pre dany program.

® Tato moznost umozfiuje vyber z 3 Urovni
intenzity, ktoré upravuju dizku programu,
v zavislosti od stupria znedistenia bielizne
(je mozné pouzit’ len s ur€itymi programami
uvedenymi v tabulke programov).

- RYCHLY

Tlacidlo bude aktivne, ak zvolite
STAROSTLIVOST (14'/30'/44") program na
ovladacéi a umozruje zvolit jednu z troch
uvedenych dob trvania programu.
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- UROVEN PARY*

Po vybere programu STEAM CARE PRO si
modzete pomocou tohto tlacidla vybrat
medzi tromi oSetreniami parou rbznej
intenzity, ktoré su urcené pre suché alebo
mokré odevy a v zavislosti od typu tkaniny:

- BAVLNA (predvoleny vyber)

Tento program sa pouziva na bavinené
odevy. Pri vihkych tkaninach (napr. po
prani) je vhodny na uvolnenie zahybov
po odstredovani, pri suchych tkaninach
je navrhnuty tak, aby sa dosiahla
idealna uroven vihkosti kvéli fahSiemu
Zehleniu.

- SYNTETIKA (jedenkrat stlacte tlacidlo)
Tento program sa pouziva pre
syntetické odevy. Pri vlhkych tkaninach
(napr. po prani) je vhodny na uvolnenie
zahybov po odstredovani, pri suchych
tkaninach je navrhnuty tak, aby sa
dosiahla idealna uroven vlhkosti kvoli
fahSiemu zehleniu.

- JEMNA (dvakrat stlacéte tlagidlo)
Cyklus pomocou pary osviezi a uvolni
zahyby v odevoch po pouziti. Program
pozostava z pociato¢nej fazy, v ktorej
pbsobi para, a zo zavereCnej fazy, v
ktorej sa odstrani nadbytocna vlhkost
kvoli okamzitému pouzitiu. Tento cyklus
je vhodny pre suché tkaniny.

Tieto mozZnosti je nutné vybrat’ pred
stla¢enim tladidla START/PAUZA.

*UROVEN PARY
(len v pripade niektorych modelov)

Tlaéidlo ODLOZENEHO STARTU

® Toto tladidlo Vam umoziuje nastavit
odlozeny Start pracieho cyklu az o 24
hodin.

®Pre odlozenie Startu

nasledovne:

postupujte

- Nastavte pozadovany program.

- Jednym stlaenim tlacidla aktivujte
oneskorené spustenie a dalSim
stlaCenim (alebo podrzanim) nastavte
pozadované oneskorenie. Oneskorenie
zvySujete kazdym stlaCenim tlacidla az
do 24 hodin. Ked znovu stladite tlacidlo
na tejto hodnote, resetuje sa oneskorené
spustenie na nulu.

Potvrdte stlaenim tlatidla START/PAUZA.
Spusti sa odpocitavanie a po jeho
skon&eni sa automaticky spusti program.

® Odlozeny Start je mozné zrusit oto¢enim
programatora do polohy OFF.

Ak pocas prevadzky spotrebi¢a déjde k
vypadku napdjania, spotrebi¢ sa pri
naslednom obnoveni napdjania znovu
spusti od fazy, kedy doslo k vypadku.

Tlagidlo MOZNOSTI

Toto tlacidlo
moznosti prania:

umoznuje zvolit rdézne

PRE
- PREDPRANIE

® Tato moznost Vam umoznuje uskutoCnit’
predpranie a je vhodna najma pre velmi
znecistenu bielizefi (mozno pouzit’ len
pri niektorych programoch podla
tabulky programov).

® Odporu¢ ame pouzivat len 20%
odporu¢aného mnozstva pracieho
prostriedku uvedeného na obale pracich
prostriedkov.

- EXTRA PLAKANIE %7/

®Tato moznost vam umoznuje pridat
cyklus plakania na konci pracieho cyklu a
bola navrhnuta pre osoby s citlivou a
jemnou pokozkou, pri ktorych aj malé
mnozstvo pracieho prostriedku moze
sposobit alergicku reakciu.




® Tuto moznost odporu¢ame pouzit aj pre
detsku bielizen a v pripade velmi
znecistenej bielizne, pri ktorej je pridané
vacSie mnozstvo pracieho prostriedku,
alebo pri bielizni, ktorda ma tendenciu
zachytavat praci prostriedok.

- HYGIENE + @

Mbzete aktivovat len pri nastaveni teploty
60°C. Tato moznost umoznuje zvySenie
hygieny bielizne so zachovanim rovnake;j
teploty pre celé pranie.

Tieto moznosti je nutné vybrat' pred
stladenim tlagidla START/PAUZA.

Ak zvolite moznost, ktora nie je
kompatibilna so zvolenym programom,
indikator moznosti najskoér blikne a
potom zhasne.

Tlagidlo VOLBA SUSENIA

Toto tlaCidlo umoznuje:

- Vykonanie automatického cyklu prania/
susenia
Po volbe pracieho programu zvolte tymto
tlacidlom podla typu bielizne stupen
suSenia. Na konci prania sa automaticky
spusti zvoleny cyklus suSenia.

Ak nie je praci program kompatibilny so
zvolenym automatickym susenim, tato
funkcia sa neaktivuje.

Ak prekrocite maximalnu povolenu napli
suSenia bielizne uvedenu v tabuflke,
bielizen sa nemusi vysusit’ dostatocne.

- Vykonanie iba cyklu susenia Zvolte
pozadovany program suSenia s ohfadom
na typ bielizne, stlatenim tohto tlacidla je
mozné zvolit stupen suSenia, ktory je
odlisSny od pociato€ného  (okrem
programu pre susenie viny).

Dvierka mozete otvorit, ked sa na displeji
zobrazi sprava, Ze je program dokonceny a
zhasne kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA.

Tlagidlo SPECIALNE PROGRAMY

(Len v pripade niektorych modelov)

Toto tladidlo vam umoznuje vyber medzi
tromi réznymi moznostami (k dispozicii
len pre niektoré programy):

- AKTIVNE PRANIE %

® Tato volba (ktort moézete nastavit vo
viacerych programoch) optimalizuje spotrebu
vody a energie zvoleného programu,
pri€om sa nemeni vykon prania.

©® AKTIVNE PRANIE je uréené pre mensie
mnozstvo a mierne znecistené odevy s
cielom obmedzit zbyto¢né plytvanie.

-NOC A DEN z@

®Tato moznost  znizuje  prostredné
odstredovanie na 400 ot./min., zvySuje
hladinu vody poCas plakania a ponecha
bielizeri vo vode po kone¢nom plakani,
pre rovhomerné rozlozenie vlakien.

® Pocas fazy zadrziavania vody v bubne je
spotrebi€ v rezime pauzy.

® Stladte START, ak chcete ukonéit cyklus
odstredovanim (ktoré mdzete znizit' alebo
odstranit pomocou prislusného tla¢idla) a
fazou vypustania.

® \/daka elektronickému riadeniu sa voda v
prostrednych fazach vypusta potichu, &im
mozno tuto moznost vyuzivat na pranie
pocas noci.

- CISTENIE BUBNA @
® Program ur€eny na vycistenie bubna.

® Pouzivajte iba praskovy praci prostriedok.

® Program bieliziou v

pracke.

nespustajte s
® Odporu¢ame vam, aby ste tento program
spustili po kazdych 50 pracich cykloch.

® MozZnost' sa da vybrat len pre program
ODCERPANIE A ODSTREDENIE.




Tieto moznosti je nutné vybrat’' pred
stlaéenim tlac¢idla START/PAUZA.

Ak zvolite moznost, ktora nie je
kompatibilna so zvolenym programom,
indikator moznosti najskor blikne a
potom zhasne.

DETSKY ZAMOK
— &

® Sucasnym stlacenim tlacidiel "VOLBA
TEPLOTY" a "VOLUBA OTACOK
ODSTREDENIA" na priblizne 3
sekundy mozete uzamknut tladidla. Tymto
spbsobom mozete zabranit pred
neziaducou zmenou programu stlacenim
tlacidla pocas cyklu.

® Uzamknutie tlacidiel mézete fahko zrusit

opatovnym stlaCenim rovnakych tlacidiel
alebo vypnutim spotrebi¢a.

Digitalny displej

Indikaény  systém displeja umoziuje
neustale informovanie o stave spotrebica.

w ] I IS &
Im =&+ Bl

*Lenv pripade niektorych modelov

1) KONTROLKA ZAMKNUTE DVIERKA

@ |[kona indikuje uzamknuté dvierka.

Zavrite } dvierka PRED
tlacidla START/PAUZA.

stlacenim

®Po stlageni tlagidla START/PAUZA so
zatvorenymi dvierkami bude kontrolka
chvilu blikat a potom zostane svietit.

Ak nie su dvierka spravne zatvorené,
kontrolka bude blikat' priblizne 7
sekund, potom sa prikaz spustenia
automaticky zrusi. V takom pripade
zatvorte dvierka spravne a stlacte
opat’ tlagidlo START/PAUZA.

® Pred otvorenim dvierok pockajte, pokial
kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA nezhasne.

2) KONTROLKA STUPEN ZNECISTENIA

Svetelna kontrolka ukazuje vyber prislusnej
volby.

3) KONTROLKA "KG MODE PLUS" (aktivna
len v niektorych programoch)

®Pocas prvych minat cyklu zostane
kontrolka "KG MODE PLUS" svietit, kym
inteligentny senzor nezvazi bielizen a
podla toho nastavi trvanie cyklu, spotrebu
vody a elektriny.

® PoCas kazdej fazy prania "KG MODE
PLUS" umozriuje monitorovanie informacii o
bielizni v bubne v prvych minatach prania:

- nastavi mnozstvo potrebnej vody;

- urdi dizku pracieho cyklu;

- ovlada plakanie podla typu zvolenej
pranej latky;

- nastavi rytmus rotacie bubna podla typu
pranej latky;

- rozozna pritomnost peny, v pripade
potreby potom zvySi mnozstvo vody
pocas plakania;

- nastavi rychlost odstredovania podla
naplne, ¢im zabrani nevyvazenosti.

4) KONTROLKA Wi-Fi

® Pri modeloch vybavenych Wi-Fi, oznamuje
tato ikona stav pripojenia. Mohla by:

- TRVALO SVIETI: dialkové ovladanie je
aktivované.

-POMALY BLIKA: dialkové ovladanie je
deaktivované.




- RYCHLO BLIKA 3 SEKUNDY, POTOM
ZHASNE: spotrebi¢ sa nemdze pripojit k
domacej Wi-Fi sieti alebo este nebol
registrovany v aplikacii.

- TRIKRAT POMALY ZABLIKA, POTOM
NA 2 SEKUNDY ZHASNE: resetovanie
Wi-Fi siete (poCas registracie v aplikacii).

-1 SEKUNDU SVIETI, POTOM NA
3 SEKUNDY ZHASNE: dvierka su
otvorené. Nie je mozné aktivovat' dialkové
ovladanie.

5) KONTROLKA UZAMKNUTIE TLACIDIEL

Indikator svieti v pripade uzamknutych
tlacidiel.

6) KONTROLKY VOLBA TEPLOTY

Zobrazuje nastavenu teplotu prania zvoleného
programu, ktord je mozné zmenit (ak je to
mozné) zodpovedajucim tlaCidlom. Ak
chcete vykonat' studené pranie, indikatory
nesmu svietit.

7) KONTROLKY VOL'BA OTACOK

ODSTREDENIA

Zobrazuje otacky odstredenia zvoleného
programu, ktoré je mozné zmenit alebo

odstredenie  uUplne  vyluéit  pomocou
prislusného tlacidla.

8) KONTROLKY MOZNOSTi

Kontrolky zobrazuji moznosti zvolené

prislusnymi tlacidlami.

9) KONTROLKY VOL'BA SUSENIA

® |[kony zobrazuju stupne suchosti, ktoré
mbzu byt vybraté pomocou prislusného
tlacidla:

Automatické programy susenia

{} EXTRA SUCHE
(Vhodné pre uteraky,
objemnu bielizer).

Zupany a

SUCHE NA ZEHLENIE
(Zanechava bielizen pripravenu na
zehlenie).

SUCHE DO SKRINE
(Pre oble€enie, ktoré sa nemusi
Zehlit).

7=
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10) KONTROLKY SPECIALNE PROGRAMY

Kontrolky zobrazuji moznosti zvolené
prislusnymi tlacidlami.




Tabulka programov

PROGRAM
4) BAVINA 2
Eco 4 ECO 40-60
PRANIE A SUSENIE
ECO
wsot [ (£co a0-60 + )

o

77

A
@

4)

4)
=<
5 Y
@ 4
=z

G 3+
PIS-F
) e

VLNA &
RUGNE PRANIE
20°C 2)

SYNTETIKAA 2)
FAREBNE

ODCERPANIE A
ODSTREDENIE

PLAKANIE

MAKKA
STAROSTLIVOST

14
STAROSTLIVOSTY) 30"
44

ALL IN ONE 59'

EXTRA
STAROSTLIVOST

2)

SUSENIE VLNY
NiZKA TEPLOTA

VYSOKA TEPLOTA

6+4kg

(=]

4

7+4kg

2,5

2,5

3,5

3,5

1

3,5

4

o] (MAX.)

*

(vid’ ovladaci panel)

8+5kg
9+5kg

o
©

2525

1,515

2525

3,535

4 45

5 5

DIACKOVE OVLADANIE (Wi-Fi)

Pozicia, ktoru

musite

zvolit,

prostrednictvom aplikacie (cez Wi-Fi).

9+6kg

©

2,5

12

ak chcete aktivovat dialkové ovladanie
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Precitajte si tieto poznamky:
*Maximalna kapacita suchej bielizne zavisi
od modelu (vid ovladaci panel).

A

1)

2)

3)

4)

(Len pre modely s priestorom
na tekuté pracie prostriedky)
Pokial len niekolko kusov bielizne
vyzaduje  oSetrenie  bielenim,
mdzete vykonat odstranenie Skvin
v pracke.

Nalejte bielidlo do zasobnika pre
tekuté bielidlo, vlozeného v
komore "2" zasobnika pracich
prostriedkov a nastavte Specialny
program PLAKANIE.

Po ukonceni tejto fazy spotrebi¢
vypnite, pridajte zvySok bielizne a
pokracujte v Standardnom prani s
najvhodnej$im programom.

Len so zvole nou moznostou
PREDPIERANIA  (programy s
moznou volbou PREDPIERANIA).

Po zvoleni programu sa na displeji
zobrazi odporucana teplota, ktoru
je mozné zmenit' (ak je to mozné)
pomocou prislusného tlacidla, nie
je mozné ju vSak zvysit nad
maximalnu povolenu pre dany
program.

Pre uvedené programy modzete
nastavit trvanie a intenzitu
prania pomocou tlagidla STUPEN
ZNECISTENIA.

Volbou programu STAROSTLIVOST na
voli¢i programu mozete zvolit
pomocou tlagidla RYCHLY jeden
z troch dostupnych rychlych
programov: 14', 30' a 44'.

Programy pre automatické susenie.

INFORMACIE PRE TESTOVACIE
LABORATORIA

STANDARDNE PROGRAMY PODI’A
smernice 96/60/ES

PRANIE:

PROGRAM ECO 40-60
NASTAVENIE TEPLOTY NA 60°C

SUSENIE:
PROGRAM SUSENIA
VYSOKA TEPLOTA
STUPEN SUCHOSTI
SUCHE DO SKRINE

STANDARDNE PROGRAMY PODI’A
NARIADENIA
(EU) é. 2019/2023

PRANIE:
PROGRAM ECO 40-60

PRANIE A SUSENIE:

PROGRAM ECO 40-60 +
STUPEN SUCHOSTI

SUCHE DO SKRINE

V pripade, Ze je pre spotrebi¢ k
dispozicii  vyslovna energeticka
deklaracia: znamena to, Ze tento stroj
je ucinnejsi, neZz je hodnota limitu
triedy energetickej ucinnosti ,,A*
uvedena na prednej zasuvke podla
delegovaného nariadenia EU 2019/2014.




Popis programov

Pre pranie réznych typov tkanin a rézneho
stupfia znedistenia, ma pracka Specifické
programy pre splnenie kazdej potreby
prania (vid tabulka programov).

Program vyberte podla pokynov na
pranie, ktoré sa nachadzaju na stitkoch,
hlavhe pre maximalnu odporac¢anu
teplotu.

PRANIE

/\ UPOZORNENIE:

DOLEZITE ODPORUCANIE TYKAJUCE
SA UCINNOSTI PRANIA.

® Nové farebné oblecenie sa musi prat’
osobitne najmenej 5 alebo 6 prani.

©® Niektoré velké tmavé kusy, napriklad
dzinsy a uteraky, sa musia vzdy prat’
osobitne.

® Nikdy nemiesajte NESTALOFAREBNE
latky.

DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi)

Poloha, ktord musite zvolit, ak chcete
aktivovat/deaktivovat dialkové ovladanie
pomocou aplikacie, cez Wi-Fi. V tomto pripade,
sa spustenie cyklu uskutoéni pomocou
prikazov aplikacie. DalSie informacie najdete
v ¢asti DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi).

BAVLNA

Tento program je vhodny pre pranie farebnych
bavinenych odevov pri 40°C alebo na
zabezpecenie najvysSieho stupria Cistoty pre
pranie odolné baviny pri 60°C alebo 90°C.
Zaveretné odstredenie je pri maximalnej
rychlosti, ktora zaistuje vynikajuci odvod vody.

ECO 40-60

Program ECO 40-60 dokaze vyprat bezne
zneCistend bavinenu bielizen, pri ktorej je
deklarované, ze sa mbze prat pri 40°C alebo
60°C, a to spolocne v jednom cykle. Tento
program sa pouziva na posudenie suladu s
pravnymi predpismi EU Ecodesign (dizajn
vyrobkov Setrnych k Zivotnému prostrediu).

PRANIE A SUSENIE (ECO 40-60 + III)
Cyklus PRANIE A SUSENIE dokaZe vyprat
bezne znecistenu bavinenu bielizen, pri
ktorej je deklarované, Zze sa méze prat’ pri
40°C alebo 60°C, a to spolo¢ne v jednom
cykle a vysusit ju takym spdsobom, Ze sa
moéze okamzite ulozit do skrine. Tento
program sa pouziva na posudenie suladu s
pravnymi predpismi EU Ecodesign (dizajn
vyrobkov Setrnych k Zivotnému prostrediu).

VLNA & RUCNE PRANIE

Tento program vykonava cyklus prania
uréeny pre vinené textilie, ktoré sa daju prat
v pracke, odevy, ktoré sa maju prat rucne
alebo bielizefi vyrobenu z hodvabu, alebo
ktoré su na Stitku na latke oznacené ako
,Prat ako hodvab“.

20°C

Tento inovativny program vam umoziuje
prat rézne tkaniny a farby spolu, ako su
napriklad bavinené, syntetické a zmieSané
tkaniny len pri teplote 20°C a poskytuje
vynikajuci praci vykon. Spotreba pri tomto
programe je priblizne 40% bezného prania
baviny pri 40°C.

SYNTETIKA A FAREBNE

Tento program vam umozriuje prat bielizer
rézneho typu tkanin a rdznych farieb
dohromady. Oto€ny pohyb bubna a hladina
vody je optimalizovana a to ako v priebehu
Prania, tak aj vo faze plakania. Presné
odstredovanie zabezpeduje znizenie tvorby
zahybov na tkaninach.

ODCERPANIE A ODSTREDENIE

Program dokongi vypustanie a
odstredovanie pri maximalnej rychlosti.
Odstredovanie je mozné zrusit alebo znizit
jeho otaky pomocou tlacdidla VOLBY
OTACOK ODSTREDOVANIA.

PLAKANIE

Tento program vykona tri plakania s
prostrednym odstredenim (ktoré je mozné
znizit alebo vylugit pomocou prislusného
tla¢idla). Sluzi na plakanie akéhokolvek
typu tkanin, napriklad po vykonani ruéného
prania.




MAKKA STAROSTLIVOST

Tento program je vyvinuty tak, aby sa dobre
postaral o jemnu bielizen, perie pri nizkej
teplote a trva 59 minGt. Predizenég, hibkové
plakanie ozivuje vlakna tkaniny.

STAROSTLIVOST (14'/30'/44")

Setrenie bez kompromisu! Tento novy
program mozete pouzivat na dosiahnutie
vynikajucich vysledkov pri Uspore vody,
energie, pracieho prostriedku a €asu. Tato
moznost perie pri strednej teplote a je
vhodna pre akykolvek typ tkaniny. Tento
program sa odporuc¢a pre malé mnozstva a
lahko znecistenu bielizer.

ALL IN ONE 59’

Tento program umoZziiuje spoloéné pranie
roznych latok, napriklad baviny, syntetiky
a zmieSanych latok iba za 59 minut s vyuzitim
plnej naplne pracky pri teplote 40°C (alebo
menej). Tento program je osobitne vhodny
pre mierne znecistené tkaniny.

EXTRA STAROSTLIVOST

Tento novy program je mozné pouzit na
pranie réznofarebnej bielizne so stalymi
farbami a tkanin, bez toho aby sa zmenil ich
pévodny vzhlfad a dojem. Vdaka dokonalej
emulzii vody a pracieho prostriedku je
zaru€ena najlepSia starostlivost o vaSe
oblecenie s optimalnym pracim vykonom pri
teplote 30°C.

SUSENIE

&UPOZORNENIE:

Davkovace pouzivané pre
koncentrované prasky a tekuté pracie
prostriedky musite vybrat z bubna
pred spustenim programu susenia.

Bubon meni smer pocas cyklu suSenia pre
ochranu bielizne pred zamotanim. Studeny
vzduch sa vyuziva po¢as poslednych 10/20
minut suSiaceho cyklu na minimalizaciu
pokréenia.

SUSENIE VLNY
SuSiaci program s nizkou teplotou, ktory
suSi vinené odevy s maximalnou

starostlivostou a jemnostou, znizuje
neprijemné Skrabanie tkaniny a zabranuje
plstnateniu. Pred suSenim odporuc¢ame
obratit obledenie naruby. Dizka cyklu zavisi
od naplne a odstredenia zvoleného pre
pranie. Cyklus je vhodny pre maximalnu
napln 1 kg (3 svetre).

6.

APPAREL CARE
Cyklus pre susenie
spotrebiéa bol schvaleny ,The

Woolmark Company“ pre susSenie
vineného oblecenia za predpokladu,
ze produkty mozete prat’ v pracke v
zavislosti od pokynov na stitku
oble¢enia a prehlasenia vyrobcu
tohto spotrebica.

Symbol Woolmark je certifikaéna
znamka v mnohych krajinach. M1715

NiZKA TEPLOTA

Program suSenia s nizkou teplotou
odporu¢ame pre syntetické a zmieSané
latky (vid' Stitok oSetrovania na bielizni).

VYSOKA TEPLOTA

Program suSenia svysokou teplotou
odporu¢ame pre bavinenu a fanovu bielizen
(vid' Stitok na bielizni).

(9
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9. CYKLUS SUSENIA Spravny spdsob susenia

® Uvedené pokyny su vSeobecné, preto su
potrebné urcité skusenosti na dosiahnutie
najlepsich vysledkov susenia.

® Odporu¢ame volbu kratSej doby suSenia
ako je uvedena, pri prvom pouziti, aby ste
prispdsobili spravny stupen susenia.

® Neodporu¢ame susit latky, ktoré sa lahko
strapkaju, ako su koberce alebo bielizer
sdlhym vlasom, aby ste zabranili
upchatiu vzduchovych kanalikov.

® Rozdelte bielizeri podla nasledujuceho
postupu:

- Podla symbolov susenia, ktoré su na
Stitku bielizne

Vhodné na susenie v susicke.
Susenie pri vysokej teplote.

Susenie len pri nizkej teplote.

a
©
o
I  NESUSIT v bubnovej susicke.

Ak Dbielizen neobsahuje informacény
Stitok, musi byt brand ako nevhodna
na susenie.

- Podla velkosti a hrabky
Kedykolvek je napln vacSia ako
kapacita suSenia, rozdelte bielizeri
podfa hrubky (napr. uterdky od tenkej
spodnej bielizne).

- Podla typu latky

@ Otvorte dvierka.

® Naplrite bieliziiou nepresahujucou maximalnu

napl suSenia uvedenu v tabulke programov.

V pripade velkych kusov bielizne (napr.
prestieradla) alebo velmi  savych
materidlov (napr. uterdky alebo dzinsy)
znizte mnozstvo naplne.

@ Zatvorte dvierka.

® Zvolte najvhodnejSi program pre vasu

bielizei (VYSOKA TEPLOTA, NizZKA
TEPLOTA, SUSENIE VLNY).

®\/yberte stuperni suchosti, ktory chcete

dosiahnut’

EXTRA SUCHE
(Vhodné pre uteraky, Zupany a objemnu
bielizen).

SUCHE NA ZEHLENIE
(Zanechava bielizeri  pripravend na
zehlenie).

SUCHE DO SKRINE
(Pre oblecenie, ktoré sa nemusi zehlit).

PROGRAMY CASOVANEHO SUSENIA
- 120 MIN.
- 90 MIN.
- 60 MIN.
- 30 MIN.

Po zvoleni programu ,susenie viny“
nie je mozné zvolit' urcity stupen
suchosti odliSny od pociatoéného.

Bavina/fan: uteraky, bavina jersey, ®Spotrebi¢ vypocita potrebny ¢&as na

postelna a stolova bielizen.
Syntetické: bluzy, koSele, pracovné odevy,
a pod. z polyesteru alebo polyamidu, ako

susenie a pozadovanu zvyskovu vihkost,
podla bielizne a zvoleného su$enia.

aj bavina/synteticka zmieSana. ® Skontrolujte, ¢€i je otvoreny vodovodny

® Len sucha odstredena bielizen.

venti a ¢&i je spravne umiestnena
odtokova hadica.




/\ UPOZORNENIE:

Nesuste oblecenie so Specialnou
vystelkou (napr. deky, presivané
bundy, atd’.) a velmi jemné tkaniny.

Ak sa bielizen nemoéze zehlit, suste
mensie mnozstvo bielizne, aby sa
zabranilo pokréeniu.

®Stlagte tlagidlo START/PAUZA (na
displeji sa zobrazi =zostavajuci Cc&as
suSenia).

Spotrebi¢ vypocita dobu do konca
programu na zaklade Standardnej
naplne, pocas cyklu spotrebi¢ upravi
¢as podla velkosti a zlozenia naplne.

Pocas fazy susenia bubon zrychluje
na vyssiu rychlost’ pre rozlozenie
bielizne a na optimalizaciu vysledku
susenia.

Pre spravnu prevadzku spotrebi¢a
odporucame neprerusovat’ fazu susenia,
ak to nie je nutné.

CYKLUS AUTOMATICKEHO PRANIA/
SUSENIA

Nesmiete prekroéit maximalnu napln
suSenia bielizne uvedenu v tabulke
programov, v opaéhom pripade
nebudu vysledky susenia uspokojivé.

Ak pozadujete automatické spustenie cyklu
suSenia po skonéeni prania, len zvolte
pozadovany praci cyklus, nastavte stupen
susenia pomocou tladidla VOLBA SUSENIA a
spustite cyklus. Na konci pracieho
programu dojde k automatickému spusteniu
nastaveného cyklu suSenia (vid cCast
"VOLBA SUSENIA").




10. ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV A ZARUKA

Ak si myslite, ze vasa pracka nefunguje spravne, precitajte si nizSie uvedenu rychiu
priru¢ku ohladne praktickych rad na odstranenie najbeznejsSich problémov.

HLASENIE PORUCHY

® Modely s displejom: chyba je zobrazena &islom so znakom ,E* (priklad: Error 2 =
E2)

® Modely bez displeja: chyba je zobrazené blikanim kazdej LED podla kédu poruchy,
s naslednou 5 sekundovou pauzou (priklad: Error 2 = dve bliknutia — pauza 5 sekund
— dve bliknutia — a pod...)

Zobrazena chyba Mozné pric¢iny a praktické rieSenia
E2 (s displejom) Spotrebi¢ neméze napustit’ vodu.
2 bliknutia LED Skontrolujte, &i je otvoreny privod vody.
(bez displeja)

Skontrolujte  privodni  hadicu z hladiska zalomenia alebo
pricvaknutia.

Odtokova hadica nie je v spravnej vySke (vid kapitolu o inStalacii).
Zatvorte privodny ventil, odskrutkujte hadicu s filtrom na zadnej
strane spotrebi€a a skontrolujte, €i je filter Cisty a nie je zablokovany.
Skontrolujte filter, ¢i nie je upchaty, alebo &i v priestore filtra nie su
cudzie predmety, ktoré by mohli branit riadnemu prietoku vody.

E3 (s displejom) Pracka nevypusta vodu.
3 bliknutia LED Skontrolujte filter, &i nie je upchaty, alebo & v priestore filtra nie su
(bez displeja) cudzie predmety, ktoré by mohli branit riadnemu prietoku vody.

Skontrolujte, &i nie je odtokova hadica zalomena alebo pricvaknuta.
Skontrolujte, ¢i nie je upchaty odtokovy systém domacnosti a ¢i voda
volne odteka. Skuste vypustit vodu do vylevky.

E4 (s displejom) Vel'mi vel'a peny a/alebo vody.

4 bliknutia LED Skontrolujte, & ste nepridali nadmerné mnoZstvo pracieho
(bez displeja) prostriedku alebo prostriedok nevhodny pre pracky.

E7 (s displejom) Problém s dvierkami.

7 bliknutia LED Skontrolujte, &i su dvierka spravne zatvorené. Skontrolujte, i
(bez displeja) bielizefi nebrani v zatvoreni dvierok.

Ak su dvierka blokované, spotrebi¢ vypnite a odpojte od elektrickej
siete, po€kajte 2-3 minuty a otvorte dvierka.

Akykol'vek iny kéd Spotrebi¢ vypnite a odpojte od elektrickej siete, chvilu pockajte.
Spotrebi€ zapnite a spustte program. Ak sa porucha opat objavi,
kontaktujte autorizované servisné stredisko.




INE PROBLEMY

Problém Mozna pri€ina a praktické rieSenia

Pracka Skontrolujte, &i je spotrebi€ pripojeny k funkénej sietovej zasuvke.
nefunguje/nespusti sa Skontrolujte, ¢i je zapnuta.
Pomocou iného spotrebi¢a skontrolujte, i je elektricka zasuvka
funkéna.
Nie su spravne zatvorené dvierka: otvorte a opat zatvorte.
Skontrolujte zvoleny program a €i je stlacené tlacidlo Start.

Skontrolujte, ¢i pracka nie je v rezime pauzy.

Voda na podlahe MéZe to byt spésobené netesnostou medzi privodnym ventilom a
alebo v blizkosti hadicou; v takom pripade vymerite tesnenie a dotiahnite hadicu a
spotrebica ventil.

Skontrolujte, €i je filter spravne zatvoreny.
Pracka neodstreduje Z dévodu nevhodného rozdelenia bielizne moZe pracka:
o Pokusat sa o vyvazenie bielizne, predizenim doby odstredenia.
o Znizit rychlost odstredenia pre znizenie vibracii a hluku.
» Vylucit odstredenie na ochranu spotrebica.
Uistite sa, Ci je bielizen vyvazena. Ak nie, usporiadajte ho a
reStartujte program.
Méze to byt z dévodu, Ze nie je Uplne odCerpana voda: pockajte
niekolko minut. Ak problém trva, vid €ast Error 3.
Niektoré modely su vybavené funkciou ,bez odstredenia®
skontrolujte, ¢i nie je zapnuta.
Skontrolujte moznosti nastavenia, ktoré mézu vylucit odstredenie.

Pouzitie nadmerného mnozstva pracieho prostriedku méze mat
vplyv na spustenie odstredenia.
Silné vibracie/hluk Pracka nie je vyvazena: v pripade potreby nastavte pomocou
pocas odstred’'ovania | nastavitelnych noZiciek podfa prislusnej kapitoly.
Skontrolujte, i su odstranené prepravné skrutky, gumové viozky a
podlozky.
Skontrolujte, ¢i sa v bubne nenachadzaju cudzie predmety (mince,
haciky, gombiky a pod...).

Standardna zaruka vyrobcu sa vzt'ahuje na elektrické alebo mechanické poruchy
vyrobku zo strany vyrobcu. Ak je porucha spésobena faktormi mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim alebo nedodrzanim pokynov v navode, vyrobca nenesie
zodpovednost’ a za opravy moéze byt uctovany poplatok.




S vynimkou zoznamu nahradnych dielov,
ktory je k dispozicii na naSej webovej
stranke, za ziadnych okolnosti neopravujte
ani sa nepokuSajte opravit spotrebi¢ sami,
ani by ste nemali nechat’ spotrebi¢ opravit
neskusenymi al/alebo nekvalifikovanymi
osobami. Opravy vykonavané neskusenymi
al/alebo nekvalifikovanymi osobami mézu
spbsobit zranenie alebo vaznu poruchu
zariadenia a poskodenie majetku.
Odporu¢ame kontaktovat nase
autorizované centra technickej pomoci.

Odporu€ame, aby ste vzdy pouzivali
originalne nahradné diely, ktoré mobzete
ziskat v naSom zakaznickom servise po
dobu najmenej 10 rokov od uvedenia
spotrebica do  prevadzky v  ramci
Eurdpskeho hospodarskeho priestoru.

/\ UPOZORNENIE:

Vyrobca nenesie zodpovednost za
ziadne Skody na majetku, zranenia
osob alalebo za bezpe€nostné
problémy vyplyvajice z oprav, ktoré
nevykona autorizované stredisko
technickej pomoci alebo poskytovatel
sluzieb autorizovany vyrobcom v
sulade s pokynmi spoloc¢nosti
tykajucimi sa oprav a udrzby jeho
vyrobkov. Na Skody spodsobené na
vyrobku neopravnenymi osobami
pocas pokusu o opravu sa nebude
vzt'ahovat’ konvenéna zaruka.

Od 1. marca 2021 najdete energetické a
environmentalne informacie tykajuce sa
energetického  oznaCovania  domacich
spotrebiCov a $pecifikacie ich ekodizajnu v
Eurépe v databaze vyrobkov (EPREL) na
nasledujucom odkaze https:/leprel.ec.europa.eu/
alebo prostrednictvom QR kodu
umiestneného na energetickom Stitku.

Zaruka

Na vyrobok sa vztahuje zaruka podla
podmienok uvedenych na certifikate
dodanom s vyrobkom. Zaru€ny certifikat
musi byt  kompletne vyplneny.
Uschovajte si ho na bezpe¢nom mieste
pre pripad poziadavky autorizovaného
servisného strediska.

Umiestnenim znacky CE na produkt
deklarujeme na vlastnu zodpovednost’
zhodu so vsetkymi poziadavkami EU
tykajucimi sa bezpecnosti, zdravia a
zivotného prostredia, ktoré su zakotvené
v legislative a tykaju sa daného produktu.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost’ za
tlacové chyby v navode dodanom so
spotrebiCom. Tiez si vyhradzuje pravo na
akékolvek zmeny uzitocné pre tento
vyrobok bez zmeny jeho zakladnych
vlastnosti.



https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Feprel.ec.europa.eu%2F&data=04%7C01%7Caprencipe%40candy.it%7C42bbd5f073ef48e99b8008d9bbbfed13%7C41b89379e28c4971b9ce0b428bf8dafd%7C0%7C0%7C637747255250062600%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000&sdata=h56GD%2FSXtk1AvOYU3xQL322W6v6sbnrHfChL1oEndRM%3D&reserved=0










T4s NAI - £G2€200.L - €0°€C

- H3DP -



	1. ZÁKLADNÍ BEZPEČNOSTNÍ PRAVIDLA
	2. INSTALACE
	3. ZÁSOBNÍK PRACÍCH PROSTŘEDKŮ
	4. PRAKTICKÉ RADY
	5. ÚDRŽBA A ČIŠTĚNÍ
	6. DÁLKOVÉ OVLÁDÁNÍ (Wi-Fi)
	7. PŘÍRUČKA RYCHLÉHO STARTU
	8. OVLÁDACÍ PRVKY A PROGRAMY
	9. CYKLUS SUŠENÍ
	10. ODSTRANĚNÍ MOŽNÝCH PROBLÉMŮ A ZÁRUKA
	1. ΓΕΝΙΚΕΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ
	2. ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ
	3. ΣΥΡΤΑΡΙ ΑΠΟΡΡΥΠΑΝΤΙΚΟ
	4. ΠΡΑΚΤΙΚΕΣ ΣΥΜΒΟΥΛΕΣ
	5. ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ ΡΟΥΤΙΝΑΣ
	6. ΤΗΛΕΧΕΙΡΙΣΜΟΣ (Wi-Fi)
	7. ΓΡΗΓΟΡΟΣ ΟΔΗΓΟΣ ΧΡΗΣΗΣ
	8. ΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΑ ΚΑΙ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΑ
	1) ΛΥΧΝΙΑ ΚΛΕΙΔΩΜΑΤΟΣ ΠΟΡΤΑΣ
	9. ΚΥΚΛΟΣ ΣΤΕΓΝΩΜΑΤΟΣ
	10. ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ ΚΑΙ ΕΓΓΥΗΣΗ
	1. OGÓLNE ZASADY BEZPIECZEŃSTWA
	2. INSTALACJA
	3. SZUFLADKA NA DETERGENT
	4. PRAKTYCZNE PORADY
	5. CZYSZCZENIE I RUTYNOWA KONSERWACJA
	6. ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi)
	7. SKRÓCONA INSTRUKCJA OBSŁUGI
	8. STEROWANIE I PROGRAMY
	9. SUSZENIE
	10. ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW I GWARANCJA
	1. ZÁKLADNÉ BEZPEČNOSTNÉ PRAVIDLÁ
	2. INŠTALÁCIA
	3. ZÁSOBNÍK PRACÍCH PROSTRIEDKOV
	4. PRAKTICKÉ RADY
	5. ÚDRŽBA A ČISTENIE
	6. DIAĽKOVÉ OVLÁDANIE (Wi-Fi)
	7. PRÍRUČKA RÝCHLEHO ŠTARTU
	8. OVLÁDACIE PRVKY A PROGRAMY
	9. CYKLUS SUŠENIA
	10. ODSTRÁNENIE MOŽNÝCH PROBLÉMOV A ZÁRUKA
	Pagina vuota
	Pagina vuota
	Pagina vuota

